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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid en Federale Overheidsdienst
Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

30 JULI 2022. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 20 maart 2007 tot uitvoering van het Hoofdstuk 8 van
Titel IV van de programmawet (I) van 27 december 2006 tot vooraf-
gaande melding voor gedetacheerde werknemers en zelfstandigen,
bl. 62545.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

3 JULI 2022. — Koninklijk besluit houdende de toekenning van
facultatieve toelagen ten laste van de basisallocatie 55.21.330034 van de
begroting 24 van de Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid voor
het begrotingsjaar 2022, bl. 62548.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

7 JULI 2022. — Koninklijk besluit houdende de toekenning van
facultatieve toelagen ten laste van de basisallocatie 55.21.330034 van de
begroting 24 van de Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid voor
het begrotingsjaar 2022, bl. 62549.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

24 JUNI 2022. — Koninklijk besluit houdende toekenning van een
toelage van 5000 euro aan de vzw « Forum des juges de
l’Union européenne pour l’environnement », bl. 62550.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Sécurité sociale et Service public fédéral Emploi,
Travail et Concertation sociale

30 JUILLET 2022. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
20 mars 2007 pris en exécution du Chapitre 8 du Titre IV de la
loi-programme (I) du 27 décembre 2006 instaurant une déclaration
préalable pour les travailleurs salariés et indépendants détachés,
p. 62545.

Service public fédéral Sécurité sociale

3 JUILLET 2022. — Arrêté royal portant octroi de subsides facultatifs
à charge de l’allocation de base 55.21.330034 du budget 24 du Service
public fédéral Sécurité sociale pour l’année budgétaire 2022, p. 62548.

Service public fédéral Sécurité sociale

7 JUILLET 2022. — Arrêté royal portant octroi de subsides facultatifs
à charge de l’allocation de base 55.21.330034 du budget 24 du Service
public fédéral Sécurité sociale pour l’année budgétaire 2022, p. 62549.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

24 JUIN 2022. — Arrêté royal portant octroi d’une subvention de
5000 euros à l’asbl « Forum des juges de l’Union européenne pour
l’environnement », p. 62550.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

23 JUNI 2022. — Decreet tot wijziging van het decreet van
22 december 1994 betreffende de openbaarheid van het bestuur,
bl. 62552.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

12 MEI 2022. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 23 april 2020 tot uitvoering van het decreet van 22 decem-
ber 1994 betreffende de openbaarheid van het bestuur,
bl. 62554.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

12 MEI 2022. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot uitvoering van de bepalingen van het Wetboek voor het basis- en
secundair onderwijs betreffende de territoriale polen, bl. 62583.

Waals Gewest

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

1 JULI 2022. — Besluit van de Waalse Regering waarbij ORES Assets
als gasdistributienetbeheerder voor het grondgebied van de gemeente
Jemeppe-sur-Sambre aangewezen wordt, bl. 62588.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

1. JULI 2022 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Bezeichnung von ORES Assets als Betreiber des
Gasverteilernetzes für das Gebiet der Gemeinde Jemeppe-sur-Sambre, S. 62587.

Waalse Overheidsdienst

20 DECEMBER 2021. — Ministerieel besluit houdende overdracht
van kredieten tussen programma 08 van organisatieafdeling 10 en
programma 01 van organisatieafdeling 18 van de algemene uitgaven-
begroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2021,
bl. 62591.

Öffentlicher Dienst der Wallonie

20. DEZEMBER 2021 — Ministerieller Erlass zur Übertragung von Mitteln zwischen dem Programm 08 des
Organisationsbereichs 10 und dem Programm 01 des Organisationsbereichs 18 des allgemeinen Ausgabenhaushalts-
planes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2021, S. 62590.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad

30 JUNI 2022. — Ministerieel besluit van 30 juni 2022 houdende
wijziging van de bijlage bij het besluit van het Verenigd College van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van 23 april 2009 betref-
fende de profylaxe tegen overdraagbare ziekten, bl. 62592.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Aardgasvervoersleidingen. — Vervoersvergunning A324-4442,
bl. 62594.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

23 JUIN 2022. — Décret modifiant le décret du 22 décembre 1994
relatif à la publicité de l’Administration, p. 62551.

Ministère de la Communauté française

12 MAI 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 23 avril 2020 portant exécution du décret du 22 décem-
bre 1994 relatif à la publicité de l’administration, p. 62553.

Ministère de la Communauté française

12 MAI 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant exécution des dispositions du Code de l’enseignement
fondamental et de l’enseignement secondaire relatives aux pôles
territoriaux, p. 62554.

Région wallonne

Service public de Wallonie

1er JUILLET 2022. — Arrêté du Gouvernement wallon désignant
ORES Assets comme le gestionnaire de réseau de distribution de gaz
pour le territoire de la commune de Jemeppe-sur-Sambre, p. 62586.

Service public de Wallonie

20 DECEMBRE 2021. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits
entre le programme 08 de la division organique 10 et le programme 01
de la division organique 18 du budget général des dépenses de la
Région wallonne pour l’année budgétaire 2021, p. 62590.

Région de Bruxelles-Capitale

Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale

30 JUIN 2022. — Arrêté ministériel du 30 juin 2022 portant
modification de l’annexe à l’arrêté du Collège réuni de la Commission
communautaire commune du 23 avril 2009 relatif à la prophylaxie des
maladies transmissibles, p. 62592.

Autres arrêtés

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Canalisations de transport de gaz naturel. — Autorisation de
transport A324-4442, p. 62594.
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Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Elektrische verbindingen. — Verklaring van openbaar nut
235/39736bis, bl. 62594.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Elektrische verbindingen. — Verklaring van openbaar nut
235/53322ter, bl. 62594.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Aardgasvervoersleidingen. — Vervoersvergunning A323-4476,
bl. 62594.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Ethyleenvervoersleidingen. — Vervoersvergunning A.323-4472,
bl. 62594.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Ethyleenvervoersleidingen. — Vervoersvergunning A.323-4477,
bl. 62595.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Aardgasvervoersleidingen. — Vervoersvergunning A329-4018,
bl. 62595.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Aardgasvervoersleidingen. — Vervoersvergunning A329-4077,
bl. 62595.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Aardgasvervoersleidingen. — Vervoersvergunning A329-4083,
bl. 62595.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. — Aanstelling van kandidaat-beroepsofficieren van
niveau A van de normale werving, bl. 62595.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Kanselarij, Bestuur, Buitenlandse Zaken en Justitie

16 MEI 2022. — Gemeente Beveren. — Vernietiging,
bl. 62597.

Vlaamse overheid

Kanselarij, Bestuur, Buitenlandse Zaken en Justitie

7 JUNI 2022. — Aanwijzing tot plaatsvervangend assessor van de
Beroepscommissie voor Tuchtzaken, bl. 62597.

Vlaamse overheid

Landbouw en Visserij

12 APRIL 2022. — Toelating, bl. 62597.

Vlaamse overheid

Omgeving

2 MEI 2022. — Goedkeuring van de verordening van de gemeente-
raad van de stad Menen houdende het verplicht stellen van het
conformiteitsattest, bl. 62598.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Connexions électriques. — Déclaration d’utilité publique 235/39736bis,
p. 62594.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Connexions électriques. — Déclaration d’utilité publique 235/53322ter,
p. 62594.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Canalisations de transport de gaz naturel. — Autorisation de
transport A323-4476, p. 62594.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Canalisations de transport d’éthylène. — Autorisation de transport
A.323-4472, p. 62594.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Canalisations de transport d’éthylène. — Autorisation de transport
A.323-4477, p. 62595.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Canalisations de transport de gaz naturel. — Autorisation de
transport A329-4018, p. 62595.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Canalisations de transport de gaz naturel. — Autorisation de
transport A329-4077, p. 62595.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Canalisations de transport de gaz naturel. — Autorisation de
transport A329-4083, p. 62595.

Ministère de la Défense

Forces armées. — Commission de candidats officiers de carrière du
niveau A du recrutement normal, p. 62595.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Kanselarij, Bestuur, Buitenlandse Zaken en Justitie

16 MEI 2022. — Gemeente Beveren. — Vernietiging, p. 62597.

Vlaamse overheid

Kanselarij, Bestuur, Buitenlandse Zaken en Justitie

7 JUNI 2022. — Aanwijzing tot plaatsvervangend assessor van de
Beroepscommissie voor Tuchtzaken, p. 62597.

Autorité flamande

Agriculture et Pêche

12 AVRIL 2022. — Autorisation, p. 62598.

Vlaamse overheid

Omgeving

2 MEI 2022. — Goedkeuring van de verordening van de gemeente-
raad van de stad Menen houdende het verplicht stellen van het
conformiteitsattest, p. 62598.
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Vlaamse overheid

Omgeving

3 MEI 2022. — Bekendmaking. — Definitief onteigeningsbesluit tot
onteigening ten algemenen nutte van onroerende goederen die bestemd
zijn voor de oprichting van rioolwaterzuiveringsinfrastructuur in de
gemeente Ham, bl. 62598.

Vlaamse overheid

Omgeving

11 MEI 2022. — Ministerieel besluit tot voorlopige bescherming als
archeologische site, bl. 62599.

Vlaamse overheid

Omgeving

11 MEI 2022. — Wijziging van het ministerieel besluit van
13 mei 2015 houdende oprichting en benoeming van de leden van de
landcommissies ingesteld bij het decreet van 28 maart 2014 betreffende
de landinrichting, wat betreft de vervanging van enkele leden van de
landcommissies Oost-Vlaanderen en West-Vlaanderen,
bl. 62599.

Vlaamse overheid

Omgeving

12 MEI 2022. — Beslissing met betrekking tot de opheffing van de
beslissing van de VREG van 13 september 2012 m.b.t. de toekenning
van een leveringsvergunning voor elektriciteit aan Watz bvba
(BESL-2012-18), zoals gewijzigd bij beslissing van 27 maart 2018
(BESL-2018-03), en de opheffing van de beslissing van de VREG van
30 juli 2013 m.b.t. de toekenning van een leveringsvergunning voor
aardgas aan Watz bvba (BESL-2013-11), zoals gewijzigd bij beslissing
van 27 maart 2018 (BESL-2018-02), bl. 62599.

Vlaamse overheid

Omgeving

16 MEI 2022. — Besluit van het afdelingshoofd Bodembeheer tot
wijziging van het besluit van het afdelingshoofd Bodembeheer tot het
vaststellen van gronden gelegen in Ninove als site ’particuliere gronden
met historische activiteiten in Ninove - voormalige steenbakkerijen’,
bl. 62601.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

9 MEI 2022. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 30 september 2015 tot aanstelling van de leden van de
centrale commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het vrij
gesubsidieerd gewoon en gespecialiseerd secundair onderwijs, kunst-
secundair onderwijs met beperkt leerplan, kunstsecundair onderwijs en
secundair onderwijs voor sociale promotie, bl. 62602.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

9 MEI 2022. — Besluit van de regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de regering van de Franse Gemeen-
schap van 24 november 2017 tot benoeming van de leden van de
commissie voor het beheer van de betrekkingen van godsdienstmees-
ters en godsdienstleraars van het officieel gesubsidieerd onderwijs,
bl. 62604.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

9 MEI 2022. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 30 september 2015 tot aanstelling van de leden van de
Centrale Commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het
gewoon en gespecialiseerd vrij gesubsidieerd voorschools en lager
onderwijs, bl. 62605.

Vlaamse overheid

Omgeving

3 MEI 2022. — Bekendmaking. — Definitief onteigeningsbesluit tot
onteigening ten algemenen nutte van onroerende goederen die bestemd
zijn voor de oprichting van rioolwaterzuiveringsinfrastructuur in de
gemeente Ham, p. 62598.

Vlaamse overheid

Omgeving

11 MEI 2022. — Ministerieel besluit tot voorlopige bescherming als
archeologische site, p. 62599.

Vlaamse overheid

Omgeving

11 MEI 2022. — Wijziging van het ministerieel besluit van
13 mei 2015 houdende oprichting en benoeming van de leden van de
landcommissies ingesteld bij het decreet van 28 maart 2014 betreffende
de landinrichting, wat betreft de vervanging van enkele leden van de
landcommissies Oost-Vlaanderen en West-Vlaanderen,
p. 62599.

Vlaamse overheid

Omgeving

12 MEI 2022. — Beslissing met betrekking tot de opheffing van de
beslissing van de VREG van 13 september 2012 m.b.t. de toekenning
van een leveringsvergunning voor elektriciteit aan Watz bvba (BESL-
2012-18), zoals gewijzigd bij beslissing van 27 maart 2018 (BESL-2018-
03), en de opheffing van de beslissing van de VREG van 30 juli 2013 m.
b.t. de toekenning van een leveringsvergunning voor aardgas aan Watz
bvba (BESL-2013-11), zoals gewijzigd bij beslissing van
27 maart 2018 (BESL-2018-02), p. 62599.

Vlaamse overheid

Omgeving

16 MEI 2022. — Besluit van het afdelingshoofd Bodembeheer tot
wijziging van het besluit van het afdelingshoofd Bodembeheer tot het
vaststellen van gronden gelegen in Ninove als site ’particuliere gronden
met historische activiteiten in Ninove - voormalige steenbakkerijen’,
p. 62601.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

9 MAI 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 30 septembre 2015 portant désignation des membres de la
Commission centrale de gestion des emplois pour les enseignements
secondaire ordinaire et spécialisé, secondaire artistique à horaire réduit,
artistique et de promotion sociale libres subventionnés, p. 62602.

Ministère de la Communauté française

9 MAI 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 24 novembre 2017 portant désignation des membres de la
Commission de gestion des emplois pour les maîtres de religion et les
professeurs de religion de l’enseignement officiel subventionné, p. 62603.

Ministère de la Communauté française

9 MAI 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 30 septembre 2015 portant désignation des membres de la
Commission centrale de gestion des emplois pour l’enseignement
préscolaire et primaire libre subventionné, ordinaire et spécialisé,
p. 62605.
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Ministerie van de Franse Gemeenschap

9 MEI 2022. — Besluit van de regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de regering van de Franse Gemeen-
schap van 30 september 2015 tot aanstelling van de leden van de
Centrale Commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het
officieel gesubsidieerd gewoon en gespecialiseerd secundair onderwijs,
kunstsecundair onderwijs met beperkt leerplan, kunstsecundair onder-
wijs en secundair onderwijs voor sociale promotie, bl. 62607.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

9 MEI 2022. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 25 januari 2007 houdende benoeming van de leden van de
Reaffectatiecommissie van de gesubsidieerde officiële psycho-medisch-
sociale centra, bl. 62608.

Ministerie van de Franse Gemeenschap

9 MEI 2022. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse Gemeen-
schap van 30 september 2015 tot aanstelling van de leden van de
Centrale Commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het
gewoon en gespecialiseerd officieel gesubsidieerd voorschools en lager
onderwijs, bl. 62609.

Waals Gewest

Wallonische Region

Service public de Wallonie

Agriculture, Ressources naturelles et Environnement - Département de
l’Environnement et de l’Eau

20 JUILLET 2022. — Arrête Ministériel relatif à l’établissement des
zones de prévention rapprochée et éloignée de l’ouvrage de prise d’eau
souterraine dénommé LILLOIS-WITTERZEE P1 sis sur le territoire de
la commune -de Braine-L’Alleud, bl. 62609.

Service public de Wallonie

Agriculture, Ressources naturelles et Environnement - Département de
l’Environnement et de l’Eau

20 JUILLET 2022. — Arrête Ministériel relatif à l’établissement des
zones de prévention rapprochée et éloignée de l’ouvrage de prise d’eau
souterraine dénommé CLAMINFORGE E1 sis sur le territoire de la
commune de Fosses-la-Ville (Aisemont)., bl. 62613.

Service public de Wallonie

9 JUILLET 2022. — Décision octroyant à la SA DANIEL PIROT ET
FILS l’enregistrement n° 2022/797/3/4 en qualité de valorisateur de
certains déchets, bl. 62622.

Service public de Wallonie

18 JUILLET 2022. — Décision octroyant à la SPRL WIESEN - PIRONT
l’enregistrement n° 2022/331/3 en qualité de valorisateur de certains
déchets, bl. 62626.

Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad

19 JULI 2022. — Ministerieel besluit houdende de aanstelling van de
leden van de disciplinaire antidopingcommissie (DADC),
bl. 62629.

Ministère de la Communauté française

9 MAI 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 30 septembre 2015 portant désignation des membres de la
Commission centrale de gestion des emplois pour les enseignements
secondaire ordinaire et spécialisé, secondaire artistique à horaire réduit,
artistique et de promotion sociale officiels subventionnés, p. 62606.

Ministère de la Communauté française

9 MAI 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 25 janvier 2007 portant nomination des membres de la
Commission de réaffectation des Centres psycho-médico-sociaux offi-
ciels subventionnés, p. 62607.

Ministère de la Communauté française

9 MAI 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 30 septembre 2015 portant désignation des membres de la
Commission centrale de gestion des emplois pour l’enseignement
préscolaire et primaire officiel subventionné, ordinaire et spécialisé,
p. 62608.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Agriculture, Ressources naturelles et Environnement - Département de
l’Environnement et de l’Eau

20 JUILLET 2022. — Arrête Ministériel relatif à l’établissement des
zones de prévention rapprochée et éloignée de l’ouvrage de prise d’eau
souterraine dénommé LILLOIS-WITTERZEE P1 sis sur le territoire de
la commune -de Braine-L’Alleud, p. 62609.

Service public de Wallonie

Agriculture, Ressources naturelles et Environnement - Département de
l’Environnement et de l’Eau

20 JUILLET 2022. — Arrête Ministériel relatif à l’établissement des
zones de prévention rapprochée et éloignée de l’ouvrage de prise d’eau
souterraine dénommé CLAMINFORGE E1 sis sur le territoire de la
commune de Fosses-la-Ville (Aisemont)., p. 62613.

Service public de Wallonie

9 JUILLET 2022. — Décision octroyant à la SA DANIEL PIROT ET
FILS l’enregistrement n° 2022/797/3/4 en qualité de valorisateur de
certains déchets, p. 62622.

Service public de Wallonie

18 JUILLET 2022. — Décision octroyant à la SPRL WIESEN - PIRONT
l’enregistrement n° 2022/331/3 en qualité de valorisateur de certains
déchets, p. 62626.

Région de Bruxelles-Capitale

Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale

19 JUILLET 2022. — Arrêté ministériel portant la désignation
des membres de la Commission disciplinaire antidopage (CODA),
p. 62629.
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Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad

29 JUNI 2022. — Besluit van de leden van het Verenigd College van
de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie houdende aandui-
ding van de personen bedoeld in artikel 12 van het besluit van het
Verenigd College van 17 januari 2019 houdende uitvoering van de
ordonnantie van 21 maart 2018 betreffende de organisatie van het
niet-dringend ziekenvervoer, bl. 62630.

Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van Brussel-Hoofdstad

14 JULI 2022. — Besluit van het Verenigd College van de Gemeen-
schappelijke Gemeenschapscommissie houdende ontslag en benoe-
ming van twee vaste leden van het Multidisciplinair College,
bl. 62630.

Officiële berichten

Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Programma Managers -
Innovatief Aankoopbeleid (m/v/x) (niveau A2) voor de Fod Beleid en
Ondersteuning. — Selectienummer : ANG22257, bl. 62631.

Federale Overheidsdienst Financiën

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen. — Bekend-
making voorgeschreven bij artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek. —
Erfloze nalatenschappen, bl. 62632.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Gemeenschapsonderwijs. — Wijziging naam Scholengroep,
bl. 62632.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 62633 tot 62657.

Bijlage bij het Belgisch Staatsblad

Anlage zum Belgischen Staatsblatt

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Lijst van vennootschappen die werden beheerst door het Belgisch
recht en werden overgenomen in het kader van een grensoverschrij-
dende fusie waarvan het van kracht worden werd genotifieerd aan de
Kruispuntbank van Ondernemingen. Deze notificatie werd uitgevoerd
door het buitenlandse register via het Europese systeem van gekop-
pelde registers (BRIS), bl. 62658.

Föderaler Öffentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Liste der Gesellschaften belgischen Rechts, die im Rahmen einer grenzüberschreitenden Fusion, dessen Inkrafttreten
bei der Zentralen Datenbank der Unternehmen notifiziert wurde, übernommen wurden. Diese Notifizierung wurde
vom ausländischen Register über das europäische System zur Verknüpfung von Unternehmensregistern (BRIS)
vorgenommen, S. 62658.

Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale

29 JUIN 2022. — Arrêté des Membres du Collège réuni de la
Commission communautaire commune portant désignation des per-
sonnes visées à l’article 12 de l’arrêté du Collège réuni du 17 jan-
vier 2019 portant exécution de l’ordonnance du 21 mars 2018 relative à
l’organisation du transport médico-sanitaire, p. 62630.

Commission communautaire commune de Bruxelles-Capitale

14 JUILLET 2022. — Arrêté du Collège réuni de la Commission
communautaire commune portant démission et nomination de deux
membres effectifs du Collège Multidisciplinaire, p. 62630.

Avis officiels

Service public fédéral Stratégie et Appui

Sélection comparative de Gestionnaires de programme - Politique
d’achat innovante (m/f/x) (niveau A2), néerlandophones, pour le
SPF Stratégie et Appui. — Numéro de sélection : ANG22257, p. 62631.

Service public fédéral Finances

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines. —
Publication prescrite par l’article 770 du Code civil. — Successions en
déshérence, p. 62632.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Vlaamse overheid

Gemeenschapsonderwijs. — Wijziging naam Scholengroep,
p. 62632.

Les Publications légales et Avis divers

Ils ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux
pages 62633 à 62657.

Annexe au Moniteur belge

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

Liste des sociétés régies par le droit belge et absorbées dans le cadre
d’une fusion transfrontalière dont la prise d’effet a été notifiée à la
Banque-Carrefour des Entreprises. Cette notification a été effectuée par
le registre étranger, au moyen du système européen d’interconnexion
des registres (BRIS), p. 62658.
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WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST SOCIALE ZEKERHEID
EN FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[2022/203632]

30 JULI 2022. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 20 maart 2007 tot uitvoering van het Hoofdstuk 8 van
Titel IV van de programmawet (I) van 27 december 2006 tot
voorafgaande melding voor gedetacheerde werknemers en zelfstan-
digen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Deze wijziging wordt doorgevoerd om de Belgische Limosa wetge-
ving in overeenstemming te brengen met artikel 1.11 van de richtlijn
(EU) 2020/1057 van het Europees Parlement en de Raad van 15 juli 2020
tot vaststelling van specifieke regels met betrekking tot Richtlijn
96/71/EG en Richtlijn 2014/67/EU wat betreft de detachering van
bestuurders in de wegvervoersector en tot wijziging van Richtlijn
2006/22/EG wat betreft de handhavingsvoorschriften en Verordening
(EU) nr. 1024/2012.

Deze bepaling legt op limitatieve wijze de administratieve voorschrif-
ten en controlemaatregelen vast die de lidstaten mogen opleggen in het
geval van detachering van bestuurders. Daar de Limosa meldingsplicht
niet voorkomt in deze limitatieve lijst, is het niet langer mogelijk om
deze verplichting op te leggen in geval van detachering van bestuur-
ders in de wegvervoersector. Aangezien de Limosa meldingsplicht
geen onderscheid maakt tussen Europese en niet-Europese werkgevers
heeft deze schrapping ook op deze laatste categorie effecten.

Het besluit werd aangepast aan de bemerkingen geformuleerd door
de Raad van State in zijn advies nr. 71.118/1 van 30 maart 2022.

Artikelsgewijze bespreking

Art. 1.

Dit artikel dat dit besluit een gedeeltelijke omzetting is van richtlijn
(EU) 2020/1057.

Art. 2.

Dit artikel wijzigt artikel 1 van het koninklijk besluit van 20 maart 2007
waardoor de gedetacheerde bestuurders in de sector van het wegver-
voer niet langer onderworpen zijn aan de Limosa meldingsplicht.

Art. 3.

Dit artikel regelt de inwerkingtreding van dit besluit. Artikel 9 van de
richtlijn 2020/1057 bepaalt dat de lidstaten de nodige maatregelen
vaststellen om aan deze richtlijn te voldoen en deze uiterlijk op
2 februari 2022 publiceren.

Art. 4.

Dit artikel wijst de ministers aan die belast zijn met de uitvoering van
het besluit.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaars,

De Minister van Werk,
P.-Y. DERMAGNE

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

SERVICE PUBLIC FEDERAL SECURITE SOCIALE ET SERVICE
PUBLIC FEDERAL EMPLOI, TRAVAIL ET CONCERTATION
SOCIALE

[2022/203632]

30 JUILLET 2022. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
20 mars 2007 pris en exécution du Chapitre 8 du Titre IV de la
loi-programme (I) du 27 décembre 2006 instaurant une déclaration
préalable pour les travailleurs salariés et indépendants détachés

RAPPORT AU ROI

Sire,

Cette modification est apportée pour mettre la législation Limosa
belge en conformité avec l’article 1.11 de la directive (UE) 2020/1057 du
Parlement européen et du Conseil du 15 juillet 2020 établissant des
règles spécifiques en ce qui concerne la directive 96/71/CE et la
directive 2014/67/UE pour le détachement de conducteurs dans le
secteur du transport routier et modifiant la directive 2006/22/CE quant
aux exigences en matière de contrôle et le règlement (UE) no 1024/2012.

Cette disposition énonce de manière exhaustive les règles adminis-
tratives et les mesures de contrôle que les États membres sont en droit
d’imposer en cas de détachement de conducteurs. L’obligation de
déclaration Limosa n’étant pas incluse dans cette liste limitative, il n’est
plus possible d’imposer cette obligation en cas de détachement de
conducteurs dans le secteur du transport routier. Comme l’obligation
de notification Limosa ne fait pas de distinction entre les employeurs
européens et non européens, cette suppression a également un effet sur
cette dernière catégorie.

Le présent arrêté a été adapté aux remarques formulées par le Conseil
d’Etat dans son avis no 71.118/1 du 30 mars 2022.

Commentaires des articles

Art. 1er

Cet article mentionne que le présent arrêté transpose partiellement la
directive (UE) 2020/1057.

Art. 2.

Cet article modifie l’article 1er de l’arrêté royal du 20 mars 2007 afin
que les conducteurs détachés dans le secteur du transport routier ne
soient plus soumis à l’obligation de déclaration Limosa.

Art. 3.

Cet article règle l’entrée en vigueur du présent arrêté. L’article 9 de la
directive 2020/1057 dispose que les États membres prennent les
mesures nécessaires pour se conformer à ces directives et les publient
avant le 2 février 2022.

Art. 4.

Cet article désigne les ministres chargés de l’exécution de l’arrêté.

Nous avons l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

les très respectueux
et très fidèles serviteurs,

Le Ministre du Travail,
P.-Y. DERMAGNE

Le Ministre des Affaires Sociales,
F. VANDENBROUCKE
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RAAD VAN STATE
afdeling Wetgeving

Advies 71.118/1 van 30 maart 2022 over een ontwerp van koninklijk
besluit ’tot wijziging van het koninklijk besluit van 20 maart 2007 tot
uitvoering van het Hoofdstuk 8 van Titel IV van de programmawet (I)
van 27 december 2006 tot voorafgaande melding voor gedetacheerde
werknemers en zelfstandigen’

Op 28 februari 2022 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door
de Minister van Sociale Zaken verzocht binnen een termijn van dertig
dagen een advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk
besluit ’tot wijziging van het koninklijk besluit van 20 maart 2007 tot
uitvoering van het Hoofdstuk 8 van Titel IV van de programmawet (I)
van 27 december 2006 tot voorafgaande melding voor gedetacheerde
werknemers en zelfstandigen’.

Het ontwerp is door de eerste kamer onderzocht op 24 maart 2022.
De kamer was samengesteld uit Marnix VAN DAMME, kamervoorzit-
ter, Wouter PAS en Inge VOS, staatsraden, Michel TISON en Johan PUT,
assessoren, en Wim GEURTS, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Jonas RIEMSLAGH, auditeur.
De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van

het advies is nagezien onder toezicht van Inge VOS, staatsraad.
Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 30 maart 2022.

*
1. Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de

Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling
Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek van de bevoegdheid van
de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag
of aan de te vervullen vormvereisten is voldaan.

STREKKING EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP
2. Het om advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit strekt

tot wijziging van artikel 1, 1o, van het koninklijk besluit van 20 maart 2007
’tot uitvoering van het Hoofdstuk 8 van Titel IV van de programmawet
(I) van 27 december 2006 tot voorafgaande melding voor gedetacheerde
werknemers en zelfstandigen’.

Artikel 1 van het te wijzigen koninklijk besluit somt de ″categorieën
van gedetacheerde werknemers″ op die ″uit het toepassingsgebied van
het Hoofdstuk 8 van Titel IV van de programmawet (I) van 27 decem-
ber 2006 [worden uit]gesloten″. Het betreft onder meer de ″werknemers
tewerkgesteld in de sector van het internationaal vervoer van personen
of goederen, tenzij deze werknemers cabotageactiviteiten op het
Belgisch grondgebied verrichten″ (artikel 1, 1o). Het voorliggende
ontwerp voegt aan die bepaling de woorden ″in een andere sector dan
het wegvervoer toe″, waardoor enkel de werknemers die cabotageac-
tiviteiten in een andere sector verrichten onder het toepassingsgebied
van de betrokken regeling uit de programmawet (I) van 27 decem-
ber 2006 zullen vallen.

De ontworpen wijziging kadert in de omzetting van richtlijn (EU)
2020/1057 1. Krachtens artikel 1, lid 11, van die richtlijn mogen de
lidstaten, ″ [i]n afwijking van artikel 9, leden 1 en 2, van Richtlijn
2014/67/EU, (...) uitsluitend de [in die bepaling vermelde] administra-
tieve voorschriften en controlemaatregelen opleggen ten aanzien van
de detachering van bestuurders″.

Het te nemen besluit heeft uitwerking met ingang van 2 februari 2022.
3. Het ontwerp vindt rechtsgrond in artikel 138, tweede lid, van de

programmawet (I) van 27 december 2006, op grond waarvan de Koning
″in voorkomend geval, onder de voorwaarden die Hij bepaalt, en
rekening houdend met de duur van hun prestaties in België of met de
aard van hun activiteiten, categorieën van gedetacheerde werknemers
en hun werkgevers [kan] uitsluiten van de toepassing van dit
hoofdstuk″.

VORMVEREISTEN
4. In het vijfde lid van de aanhef van het ontwerp wordt verwezen

naar ″de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, artikel 15, eerste lid″.

Die bepaling luidt als volgt:
″Behoudens in spoedeisende gevallen onderwerpt de Minister van

Tewerkstelling en Arbeid of de Minister van Sociale Voorzorg aan het
advies, hetzij van de Nationale Arbeidsraad, hetzij van het beheersco-
mité, elk voorontwerp van wet of ontwerp van organiek besluit of
verordening tot wijziging van de wetten of verordeningen, met de
toepassing waarvan de instelling belast is of betreffende het personeel-
skader en de structuur van de instelling.″

CONSEIL D’ETAT
section de législation

Avis 71.118/1 du 30 mars 2022 sur un projet d’arrêté royal ’modifiant
l’arrêté royal du 20 mars 2007 pris en exécution du Chapitre 8, du Titre
IV, de la loi-programme (I) du 27 décembre 2006 instaurant une
déclaration préalable pour les travailleurs salariés et indépendants
détachés’

Le 28 février 2022, le Conseil d’État, section de législation, a été invité
par le Ministre des Affaires sociales à communiquer un avis, dans un
délai de trente jours, sur un projet d’arrêté royal ’modifiant l’arrêté
royal du 20 mars 2007 pris en exécution du Chapitre 8, du Titre IV, de
la loi-programme (I) du 27 décembre 2006 instaurant une déclaration
préalable pour les travailleurs salariés et indépendants détachés’.

Le projet a été examiné par la première chambre le 24 mars 2022. La
chambre était composée de Marnix VAN DAMME, président de
chambre, Wouter PAS et Inge VOS, conseillers d’État, Michel TISON et
Johan PUT, assesseurs, et Wim GEURTS, greffier.

Le rapport a été présenté par Jonas RIEMSLAGH, auditeur.
La concordance entre la version française et la version néerlandaise

de l’avis a été vérifiée sous le contrôle de Inge VOS, conseiller d’État.
L’avis, dont le texte suit, a été donné le 30 mars 2022.

*
1. En application de l’article 84, § 3, alinéa 1er, des lois sur le Conseil

d’État, coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation a fait
porter son examen essentiellement sur la compétence de l’auteur de
l’acte, le fondement juridique et l’accomplissement des formalités
prescrites.

PORTÉE ET FONDEMENT JURIDIQUE DU PROJET
2. Le projet d’arrêté royal soumis pour avis a pour objet de modifier

l’article 1er, 1o, de l’arrêté royal du 20 mars 2007 ’pris en exécution du
Chapitre 8, du Titre IV, de la loi programme (I) du 27 décembre 2006
instaurant une déclaration préalable pour les travailleurs salariés et
indépendants détachés’.

L’article 1er de l’arrêté royal à modifier énumère les ″ catégories (...)
de travailleurs salariés détachés ″ qui ″ sont exclues du champ
d’application du Chapitre 8, du Titre IV de la loi programme (I) du 27
décembre 2006 ″. Il s’agit notamment des ″ travailleurs salariés occupés
dans le secteur du transport international des personnes ou des
marchandises, à moins que ces travailleurs salariés effectuent des
activités de cabotage sur le territoire belge ″ (article 1er, 1o). Le projet à
l’examen ajoute à cette disposition les mots ″ dans un autre secteur que
le transport routier ″, ce qui implique que seuls les travailleurs qui
effectuent des activités de cabotage dans un autre secteur relèveront du
champ d’application du régime concerné de la loi-programme (I) du 27
décembre 2006.

La modification en projet s’inscrit dans le cadre de la transposition de
la directive (UE) 2020/1057 1. En vertu de l’article premier, paragraphe
11, de cette directive, les États membres, ″ [p]ar dérogation à l’article 9,
paragraphes 1 et 2, de la directive 2014/67/UE, (...) ne peuvent imposer
que les exigences administratives et les mesures de contrôle [mention-
nées dans cette disposition] en ce qui concerne le détachement de
conducteurs ″.

L’arrêté envisagé produit ses effets le 2 février 2022.
3. Le projet trouve son fondement juridique dans l’article 138, alinéa

2, de la loi programme (I) du 27 décembre 2006, qui habilite le Roi à ″
exclure de l’application du présent chapitre, le cas échéant dans les
conditions qu’Il détermine, et compte tenu de la durée de leurs
prestations en Belgique ou de la nature de leurs activités, des catégories
de travailleurs salariés détachés et leurs employeurs ″.

FORMALITÉS
4. Le cinquième alinéa du préambule du projet vise ″ la loi du

25 avril 1963 ’sur la gestion des organismes d’intérêt public de sécurité
sociale et de prévoyance sociale’, l’article 15, alinéa 1er ″.

Cette disposition s’énonce comme suit :
″ Sauf en cas d’urgence, le Ministre de l’Emploi et du Travail ou le

Ministre de la Prévoyance sociale soumet à l’avis, soit du Conseil
national du Travail, soit du comité de gestion, tout avant-projet de loi
ou projet d’arrêté organique ou réglementaire tendant à modifier la
législation ou réglementation que l’organisme est chargé d’appliquer
ou concernant le cadre du personnel et la structure de l’organisme ″.
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Bij de adviesaanvraag is geen advies zoals bedoeld in artikel 15,
eerste lid, van de wet van 25 april 1963 gevoegd. Een en ander
suggereert dat beroep wordt gedaan op de uitzondering op de
adviesplicht die geldt ″in spoedeisende gevallen″.

Over het ontwerp werd eerder het advies van de afdeling Wetgeving
gevraagd binnen een termijn van vijf werkdagen. In advies 70.986/1
van 11 februari 2022 werd vastgesteld dat de spoedeisendheid die
krachtens artikel 84, § 1, eerste lid, 3o, van de wetten op de Raad van
State vereist is voor een dergelijke adviesaanvraag niet afdoende was
gemotiveerd. Onderhavige adviesaanvraag is ingediend met toepas-
sing van de gebruikelijke termijn van dertig kalenderdagen.

Ondervraagd of in deze omstandigheden nog wel beroep kan
worden gedaan op de spoedeisendheid om het in artikel 15 van de wet
van 25 april 1963 bedoelde advies niet in te winnen 2, verklaarde de
gemachtigde het volgende:

″Gezien de adviesaanvraag op 5 dagen bij de Raad van State werd
omgezet naar een adviesaanvraag op 30 dagen, is er inderdaad geen
reden meer om het advies van beheerscomité van de RSZ niet in te
winnen en zal daarvoor het nodige worden gedaan.″

Daarmee kan worden ingestemd. Het vijfde lid van de aanhef moet
dienovereenkomstig worden vervangen door een verwijzing naar het
vervulde vormvoorschrift.

ONDERZOEK VAN DE TEKST

Algemene opmerking
5. Aangezien het ontwerp strekt tot gedeeltelijke omzetting van

richtlijn (EU) 2020/1057 moet het ontwerp worden aangevuld met een
bepaling waaruit die omzetting blijkt 3.

De gemachtigde stemde hiermee in.
Het verdient bijgevolg aanbeveling een nieuw artikel 1 in te voegen

dat als volgt luidt:
″Dit besluit voorziet in de gedeeltelijke omzetting van richtlijn (EU)

2020/1057 van het Europees Parlement en de Raad van 15 juli 2020 tot
vaststelling van specifieke regels met betrekking tot Richtlijn 96/71/EG
en Richtlijn 2014/67/EU wat betreft de detachering van bestuurders in
de wegvervoersector en tot wijziging van Richtlijn 2006/22/EG wat
betreft de handhavingsvoorschriften en Verordening (EU) nr. 1024/
2012.″

De overige bepalingen van het ontwerp moeten vervolgens worden
vernummerd.

Artikel 2
6. Artikel 2 van het ontwerp bepaalt dat het te nemen besluit in

werking treedt op 2 februari 2022. Dit is de omzettingsdatum van
richtlijn (EU) 2020/1057.

Gevraagd of het de bedoeling is om aan het besluit terugwerkende
kracht toe te kennen, antwoordde de gemachtigde bevestigend.

Aangezien het tot stand te brengen koninklijk besluit voor de
betrokken categorie personen, die niet meer onder het toepassingsge-
bied van de betrokken regeling uit de programmawet (I) van 27 decem-
ber 2006 vallen, een voordeel inhoudt, kan de terugwerkende kracht
worden aanvaard.

Wel dient de ontworpen bepaling dan te luiden: ″Dit besluit heeft
uitwerking met ingang van 2 februari 2022″.

De griffier De voorzitter
W. GEURTS M. VAN DAMME

30 JULI 2022. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 20 maart 2007 tot uitvoering van het Hoofdstuk 8 van
Titel IV van de programmawet (I) van 27 december 2006 tot
voorafgaande melding voor gedetacheerde werknemers en zelfstan-
digen

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet (I) van 27 december 2006, artikel 138,
tweede lid, gewijzigd bij de wet van 11 november 2013;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 maart 2007 tot uitvoering van
het Hoofdstuk 8 van Titel IV van de programmawet (I) van 27 decem-
ber 2006 tot voorafgaande melding voor gedetacheerde werknemers en
zelfstandigen;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
24 januari 2022;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begro-
ting, d.d. 27 januari 2022;

Un avis au sens de l’article 15, alinéa 1er, de la loi du 25 avril 1963 n’a
pas été joint à la demande d’avis. Il peut s’en déduire que l’exception à
l’obligation de consultation qui s’applique ″ en cas d’urgence ″ est
invoquée.

Le projet a déjà été soumis précédemment à l’avis de la section de
législation dans un délai de cinq jours ouvrables. Il a été constaté dans
l’avis 70.986/1 du 11 février 2022 que l’urgence requise en vertu de
l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 3o, des lois sur le Conseil d’État, pour
pareille demande d’avis n’avait pas été adéquatement motivée. La
présente demande a été introduite en application du délai usuel de
trente jours calendrier.

À la question de savoir si, dans ces circonstances, l’urgence peut
encore effectivement être invoquée pour ne pas recueillir l’avis visé à
l’article 15 de la loi du 25 avril 1963 2, le délégué a déclaré ce qui suit :

″ Gezien de adviesaanvraag op 5 dagen bij de Raad van State werd
omgezet naar een adviesaanvraag op 30 dagen, is er inderdaad geen
reden meer om het advies van beheerscomité van de RSZ niet in te
winnen en zal daarvoor het nodige worden gedaan ″.

On peut se rallier à ce point de vue. Le cinquième alinéa du
préambule devra être remplacé en conséquence par une référence à la
formalité accomplie.

EXAMEN DU TEXTE

Observation générale
5. Dès lors que le projet vise la transposition partielle de la directive

(UE) 2020/1057, il doit être complété par une disposition indiquant
cette transposition 3.

Le délégué a marqué son accord sur ce point.
Il est dès lors recommandé d’insérer un nouvel article 1er s’énonçant

comme suit :
″ Le présent arrêté transpose partiellement la directive (UE) 2020/

1057 du Parlement européen et du Conseil du 15 juillet 2020 établissant
des règles spécifiques en ce qui concerne la directive 96/71/CE et la
directive 2014/67/UE pour le détachement de conducteurs dans le
secteur du transport routier et modifiant la directive 2006/22/CE quant
aux exigences en matière de contrôle et le règlement (UE) no 1024/
2012 ″.

La numérotation des autres dispositions du projet devra ensuite être
modifiée.

Article 2
6. L’article 2 du projet dispose que l’arrêté envisagé entre en vigueur

le 2 février 2022, soit à la date de transposition de la directive (UE)
2020/1057.

À la question de savoir si l’intention est de conférer un effet rétroactif
à l’arrêté, le délégué a répondu par l’affirmative.

L’arrêté royal à élaborer comportant un avantage pour la catégorie
concernée de personnes, qui ne relèvent plus du champ d’application
du régime concerné de la loi programme (I) du 27 décembre 2006, la
rétroactivité peut être admise.

Toutefois, la disposition en projet devra alors s’énoncer comme suit :
″ Le présent arrêté produit ses effets le 2 février 2022 ″.

Le greffier Le président
W. GEURTS M. VAN DAMME

30 JUILLET 2022. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
20 mars 2007 pris en exécution du Chapitre 8 du Titre IV de la
loi-programme (I) du 27 décembre 2006 instaurant une déclaration
préalable pour les travailleurs salariés et indépendants détachés

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi-programme (I) du 27 décembre 2006, l’article 138, alinéa 2,
modifié par la loi du 11 novembre 2013;

Vu l’arrêté royal du 20 mars 2007 pris en exécution du Chapitre 8 du
Titre IV de la loi-programme (I) du 27 décembre 2006 instaurant une
déclaration préalable pour les travailleurs salariés et indépendants
détachés;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 24 janvier 2022;

Vu l’accord de la Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 27 jan-
vier 2022;
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Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Sociale zekerheid, gegeven op 1 april 2022;

Gelet op het advies nr. 71.118/1 van de Raad van State, gegeven op
30 maart 2022 in toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2o, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Werk en van de Minister van
sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
Artikel 1. Dit besluit voorziet in de gedeeltelijke omzetting van

richtlijn (EU) 2020/1057 van het Europees Parlement en de Raad van
15 juli 2020 tot vaststelling van specifieke regels met betrekking tot
Richtlijn 96/71/EG en Richtlijn 2014/67/EU wat betreft de detachering
van bestuurders in de wegvervoersector en tot wijziging van Richtlijn
2006/22/EG wat betreft de handhavingsvoorschriften en Verordening
(EU) nr. 1024/2012.

Art. 2. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 20 maart 2007 tot
uitvoering van het Hoofdstuk 8 van Titel IV van de programmawet (I)
van 27 december 2006 tot voorafgaande melding voor gedetacheerde
werknemers en zelfstandigen, gewijzigd bij het besluit van 31 augus-
tus 2007, wordt de bepaling onder 1o aangevuld met de woorden ″in
een andere sector dan het wegvervoer″.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 2 februari 2022.
Art. 4. De minister bevoegd voor Werk en de minister bevoegd voor

Sociale Zaken zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering van
dit besluit.

Gegeven te l’Ïle d’Yeu, 30 juli 2022.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Werk,
P.-Y. DERMAGNE

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

Nota’s
1 Richtlijn (EU) 2020/1057 van het Europees Parlement en de Raad

van 15 juli 2020 ’tot vaststelling van specifieke regels met betrekking tot
Richtlijn 96/71/EG en Richtlijn 2014/67/EU wat betreft de detachering
van bestuurders in de wegvervoersector en tot wijziging van Richtlijn
2006/22/EG wat betreft de handhavingsvoorschriften en Verordening
(EU) nr. 1024/2012’.

2 Artikel 15, tweede lid, van de wet van 25 april 1963 bepaalt dat het
″beheerscomité (...) binnen één maand zijn advies [geeft]. Op verzoek
van de Minister, kan deze termijn tot tien vrije dagen verminderd
worden.″

3 Zie ook artikel 9, lid 1, derde alinea, van richtlijn (EU) 2020/1057.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2022/15371]
3 JULI 2022. — Koninklijk besluit houdende de toekenning van

facultatieve toelagen ten laste van de basisallocatie 55.21.330034
van de begroting 24 van de Federale Overheidsdienst Sociale
Zekerheid voor het begrotingsjaar 2022

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, de artikelen
121 tot 124;

Gelet op de wet van 23 december 2021 houdende de Algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2022.

Op het voorstel van de minister bevoegd voor personen met een
Handicap,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een toelage van drieduizend euro wordt toegekend aan:

Ligue Braille VZW

Engelandstraat 57

1060 Sint-Gillis

Vu l’avis du Comité de gestion de l’Office national de sécurité sociale,
donné le 1er avril 2022;

Vu l’avis no 71.118/1 du Conseil d’Etat, donné le 30 mars 2022 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2o, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre du Travail et du Ministre des Affaires
sociales,

Nous avons arrêté et arrêtons :
Article 1er. Le présent arrêté transpose partiellement la directive (UE)

2020/1057 du Parlement européen et du Conseil du 15 juillet 2020
établissant des règles spécifiques en ce qui concerne la directive
96/71/CE et la directive 2014/67/UE pour le détachement de conduc-
teurs dans le secteur du transport routier et modifiant la directive
2006/22/CE quant aux exigences en matière de contrôle et le règlement
(UE) no 1024/2012.

Art. 2. Dans l’article 1er de l’arrêté royal du 20 mars 2007 pris en
exécution du Chapitre 8 du Titre IV de la loi-programme (I) du 27
décembre 2006 instaurant une déclaration préalable pour les tra-
vailleurs salariés et indépendants détachés, modifié par l’arrêté du 31
août 2007, le 1o est complété par les mots ″ dans un autre secteur que le
transport routier ″.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 2 février 2022.
Art. 4. Le ministre qui a l’Emploi dans ses attributions et le ministre

qui a les Affaires sociales dans ses attributions sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à l’Ïle d’Yeu, le 30 juillet 2022.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre du Travail,
P.-Y. DERMAGNE

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

Notes
1 Directive (UE) 2020/1057 du Parlement européen et du Conseil du

15 juillet 2020 ’établissant des règles spécifiques en ce qui concerne la
directive 96/71/CE et la directive 2014/67/UE pour le détachement de
conducteurs dans le secteur du transport routier et modifiant la
directive 2006/22/CE quant aux exigences en matière de contrôle et le
règlement (UE) no 1024/2012’

2 L’article 15, alinéa 2, de la loi du 25 avril 1963 dispose que le ″
comité de gestion donne son avis dans le délai d’un mois. À la demande
du Ministre, ce délai peut être réduit à dix jours francs ″.

3 Voir également l’article 9, paragraphe 1, de la directive (UE)
2020/1057.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2022/15371]
3 JUILLET 2022. — Arrêté royal portant octroi de subsides facultatifs

à charge de l’allocation de base 55.21.330034 du budget 24 du
Service public fédéral Sécurité sociale pour l’année budgé-
taire 2022

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124 ;

Vu la loi du 23 décembre 2021 contenant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2022.

Sur la proposition de la ministre chargée des personnes Handicapées,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un subside de trois mille euros est alloué à :

Ligue Braille ASBL

Rue d’Angleterre 57

1060 Saint-Gilles
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Voor de ondersteuning van de activiteiten die plaats zullen vinden
in 2022 in het kader van hun project « Braille Tech ».

De uitbetaling van deze toelage zal geschieden door overschrijving
op bankrekening nr: BE16 0000 0778 6874.

Art. 2. De toelage voor het artikel 1 is ten laste van de basisallocatie
55.21.330034 van de begroting 24 van de Federale Overheidsdienst
Sociale Zekerheid voor het begrotingsjaar 2022.

Art. 3. De in het artikel 1 vernoemde organisatie moet, te allen tijde,
alle documenten en rekeningen betreffende haar activiteiten ter beschik-
king houden van de daartoe door de minister van Sociale zaken
aangewezen ambtenaren en beambten.

Art. 4. De minister bevoegd voor personen met een handicap is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 juli 2022.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Pensioenen en Maatschappelijke Integratie, belast
met Personen met een handicap, Armoedebestrijding en Beliris,

K. LALIEUX

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST

SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2022/15370]
7 JULI 2022. — Koninklijk besluit houdende de toekenning van

facultatieve toelagen ten laste van de basisallocatie 55.21.330034
van de begroting 24 van de Federale Overheidsdienst Sociale
Zekerheid voor het begrotingsjaar 2022

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 mei 2003 houdende de organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, de artikelen
121 tot 124;

Gelet op de wet van 23 december 2021 houdende de Algemene
uitgavenbegroting voor het begrotingsjaar 2022.

Op het voorstel van de minister bevoegd voor personen met een
Handicap,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een toelage van duizend vijfhonderd en vijf euro wordt
toegekend aan:

Sur le bout des doigts ASBL

Sint-Gilliskerkstraat 65

1060 Sint-Gillis

Voor de ondersteuning van de activiteiten die plaats zullen vinden in
2022 in het kader van hun project « Le bar à signes ».

De uitbetaling van deze toelage zal geschieden door overschrijving
op bankrekening nr : BE19 0018 2257 3012.

Art. 2. De toelage voor het artikel 1 is ten laste van de basisallocatie
55.21.330034 van de begroting 24 van de Federale Overheidsdienst
Sociale Zekerheid voor het begrotingsjaar 2022.

Art. 3. De in het artikel 1 vernoemde organisatie moet, te allen tijde,
alle documenten en rekeningen betreffende haar activiteiten ter beschik-
king houden van de daartoe door de minister van Sociale zaken
aangewezen ambtenaren en beambten.

Art. 4. De minister bevoegd voor personen met een handicap is
belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 juli 2022.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Pensioenen en Maatschappelijke Integratie, belast
met Personen met een handicap, Armoedebestrijding en Beliris,

K. LALIEUX

Pour le soutien aux activités de l’année 2022 liées à leur projet
« Braille Tech ».

Le paiement de ce subside s’effectuera par virement au compte
bancaire n° : BE16 0000 0778 6874.

Art. 2. Le subside prévu à l’article 1 est à charge de l’allocation de
base 55.21.330034 du budget 24 du Service public fédéral Sécurité
sociale pour l’année budgétaire 2022.

Art. 3. L’organisation mentionnée à l’article 1 doit tenir, à tout
moment, tous documents et comptes relatifs à ses activités, à la
disposition des fonctionnaires et agents désignés à cette fin par le
ministre des Affaires sociales.

Art. 4. La ministre qui a les personnes handicapées dans ses
attributions est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 3 juillet 2022.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Pensions et de l’Intégration sociale, chargée des
Personnes handicapées, de la Lutte contre la pauvreté et Beliris,

K. LALIEUX

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2022/15370]
7 JUILLET 2022. — Arrêté royal portant octroi de subsides facultatifs

à charge de l’allocation de base 55.21.330034 du budget 24 du
Service public fédéral Sécurité sociale pour l’année budgé-
taire 2022

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et de la
comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124 ;

Vu la loi du 23 décembre 2021 contenant le budget général des
dépenses pour l’année budgétaire 2022.

Sur la proposition de la ministre chargée des personnes Handicapées,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Un subside de mille cinq cent et cinq euros est alloué à :

Sur le bout des doigts ASBL

Rue de l’Eglise Saint-Gilles 65

1060 Saint-Gilles

Pour le soutien aux activités de l’année 2022 liées à leur projet « Le
bar à signes ».

Le paiement de ce subside s’effectuera par virement au compte
bancaire n° : BE19 0018 2257 3012.

Art. 2. Le subside prévu à l’article 1 est à charge de l’allocation de
base 55.21.330034 du budget 24 du Service public fédéral Sécurité
sociale pour l’année budgétaire 2022.

Art. 3. L’organisation mentionnée à l’article 1 doit tenir, à tout
moment, tous documents et comptes relatifs à ses activités, à la
disposition des fonctionnaires et agents désignés à cette fin par le
ministre des Affaires sociales.

Art. 4. La ministre qui a les personnes handicapées dans ses
attributions est chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 7 juillet 2022.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre des Pensions et de l’Intégration sociale, chargée des
Personnes handicapées, de la Lutte contre la pauvreté et Beliris,

K. LALIEUX
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2022/32851]

24 JUNI 2022. — Koninklijk besluit houdende toekenning van een
toelage van 5000 euro aan de vzw « Forum des juges de
l’Union européenne pour l’environnement »

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 23 december 2021 houdende de financiewet voor
het begrotingsjaar 2022;

Overwegende het koninklijk besluit van 31 mei 1933 betreffende de
verklaringen af te leggen in verband met subsidies, vergoedingen en
toelagen, artikel 1;

Overwegende de wet van 22 mei 2003 houdende organisatie van de
begroting en van de comptabiliteit van de federale Staat, de artike-
len 121 tot 124;

Overwegende het Verdrag betreffende de toegang tot de informatie,
inspraak bij de besluitvorming en toegang tot de rechter inzake
milieuaangelegenheden, door België ondertekend op 28 juni 1998 en
geratificeerd op 21 januari 2003;

Overwegende dat het maatschappelijk doel van de vereniging
« Forum des juges de l’Union européenne pour l’environnement » in
het perspectief van duurzame ontwikkeling het bevorderen is van de
tenuitvoerlegging en de toepassing van het nationale, Europese en
internationale milieurecht;

Overwegende dat haar doelstellingen daarenboven in het bijzonder
beogen om :

-de ervaringen met betrekking tot de opleiding in het milieurecht te
delen;

-bij te dragen tot een grondigere kennis van het milieurecht;

-de ervaringen met betrekking tot de rechtspraak op het vlak van
leefmilieu te delen;

-bij te dragen tot een betere tenuitvoerlegging en een betere
toepassing van het internationale, Europese en nationale milieurecht;

Overwegende dat het Verdrag van Aarhus rechtsplegingen in het
algemeen belang instelt en meer bepaald wat het algemeen recht betreft
om een zaak aan te spannen met betrekking tot het leefmilieu. Op deze
wijze beoogt ze bijgevolg een betere kennis en een meer daadwerkelijke
naleving van het milieurecht op het internationaal, Europees en
nationaal niveau in te voeren;

Overwegende dat zowel door de vereniging « Forum des juges de
l’Union européenne pour l’environnement » nagestreefde en voorge-
stelde doelstellingen als activiteiten volkomen overeenstemmen met
een concrete tenuitvoerlegging van de principes van het Verdrag van
Aarhus;

Overwegende dat de oprichting van zo’n vereniging een zinvol
initiatief is en dat het gewettigd is dat de federale overheid deze actie
aanmoedigt door het verlenen van een toelage ter dekking van de
activiteits-, secretariaats- en werkingskosten;

Op de voordracht van de Minister van Leefmilieu,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Een facultatieve toelage van 5000 euro aan te rekenen op
het krediet voorzien bij de organisatieafdeling 55, basisallocatie 11.33.00.01
(programma 25.55.1) van de begroting van de Federale Overheidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu voor
het begrotingsjaar 2022, wordt verleend aan de vereniging « Forum des
juges de l’Union européenne pour l’environnement », met zetel in het
Grondwettelijk Hof van België, Koningsplein 7, 1000 Brussel, (onder-
nemingsnummer: 871.017.339) vertegenwoordigd door Professor Luc
Lavrysen, als tegemoetkoming in de activiteits-, secretariaats- en
werkingskosten van deze organisatie bij de bevordering van de
tenuitvoerlegging en de toepassing van het nationale, Europese en
internationale milieurecht, in het licht van duurzame ontwikkeling.

Art. 2. De periode gedekt door de toelage neemt een aanvang op
1 januari 2021 en eindigt op 31 december 2022.

Art. 3. § 1. Het bedrag van de toelage zal gestort worden op
rekeningnummer BE78 3101 7335 8486 van de vereniging « Forum des
juges de l’Union européenne pour l’environnement »,Koningsplein 7,
1000 Brussel.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2022/32851]

24 JUIN 2022. — Arrêté royal portant octroi d’une subvention de
5000 euros à l’asbl « Forum des juges de l’Union européenne pour
l’environnement »

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 23 décembre 2021 contenant la loi de finances pour
l’année budgétaire 2022;

Considérant l’arrêté royal du 31 mai 1933 concernant les déclarations
à faire en matière de subventions, indemnités et allocations, article 1er ;

Considérant la loi du 22 mai 2003 portant organisation du budget et
de la comptabilité de l’Etat fédéral, les articles 121 à 124 ;

Considérant la Convention sur l’accès à l’information, la participa-
tion du public au processus décisionnel et l’accès à la justice en matière
d’environnement, signée par la Belgique le 28 juin 1998 et ratifiée le
21 janvier 2003;

Considérant que l’objet social de l’association « Forum des juges de
l’Union européenne pour l’environnement » est dans la perspective du
développement durable de favoriser la mise en œuvre et l’application
du droit de l’environnement national, européen et international ;

Considérant en outre que ses objectifs visent tout particulièrement à:

-partager les expériences en matière de formation dans le droit de
l’environnement ;

-contribuer à une connaissance plus approfondie du droit de
l’environnement ;

-partager les expériences en matière de jurisprudence dans le
domaine de l’environnement ;

-contribuer à une meilleure mise en œuvre et à une meilleure
application du droit de l’environnement international, européen et
national ;

Considérant que la Convention d’Aarhus établit des droits procédu-
raux au profit du public et particulièrement en ce qui concerne le droit
du public à ester en justice en matière d’environnement. Par ce biais,
elle vise à établir en conséquence une meilleure connaissance et un
respect plus effectif du droit de l’environnement au niveau internatio-
nal, européen et national ;

Considérant que tant les objectifs que les activités poursuivis et
proposés par l’association « Forum des juges de l’Union européenne
pour l’environnement » correspondent pleinement à une mise en œuvre
concrète des principes de la Convention d’Aarhus ;

Considérant que l’établissement d’une telle association est une
initiative judicieuse et qu’il est justifié que l’autorité fédérale soutienne
cette action par l’octroi d’une subvention destinée à couvrir les frais
d’activités, de secrétariat et de fonctionnement ;

Sur la proposition de la Ministre de l’Environnement,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Une subvention facultative de 5000 euros imputée au
crédit prévu à la division organique 55, allocation de base 11.33.00.01
(programme 25.55.1) du budget du Service public fédéral Santé
publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement pour
l’exercice 2022, est accordée à l’association « Forum des juges de
l’Union européenne pour l’environnement », ayant son siège à la Cour
constitutionnelle de Belgique, Place Royale 7, 1000 Bruxelles, (numéro
d’entreprise : 871.017.339) représentée par le Professeur Luc Lavrysen,
à titre d’intervention dans les frais d’activités, de secrétariat et de
fonctionnement de cette organisation dans la promotion, dans la
perspective du développement durable, de la mise en œuvre et
l’application du droit de l’environnement national, européen et inter-
national.

Art. 2. La période couverte par la subvention prend cours le
1er janvier 2021 et se termine le 31 décembre 2022.

Art. 3. Le montant de la subvention sera versé au compte numéro
BE78 3101 7335 8486 de l’association « Forum des juges de l’Union euro-
péenne pour l’environnement », Place Royale 7, 1000 Bruxelles.
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Art. 4. Het bedrag bedoeld in artikel 1 zal in één maal vereffend
worden van zodra dit besluit ondertekend is en de aanvraag tot
uitbetaling voorgelegd wordt via invoice@health.fgov.be

Art. 5. De besteding van de bijdrage zal naderhand verantwoord
worden op basis van een jaarlijks activiteitenrapport, vergezeld van een
financiële staat, afgeleverd door het Secretariaat van « Forum des Juges
de l’Union europénne pour l’environnement » voor 31/03/2023

Art. 6. Overeenkomstig het artikel 123 van de wet van
22 mei 2003 houdende organisatie van de begroting en van de
comptabiliteit van de federale Staat, zal het in het kader van het
hierboven vermelde project niet benutte gedeelte door « Forum des
juges de l’Union européenne pour l’environnement » worden terugbe-
taald aan de financiële dienst van de Federale Overheidsdienst
Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu, op de
IBAN rekening BE42 6792 0059 1754 geopend bij de Bank van de Post
(BIC/SWIFT: PCHQBEBB) op naam van ″Diverse Ontvangsten″.

Art. 7. De minister bevoegd voor Leefmilieu is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 24 juni 2022.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Leefmilieu:
Z. KHATTABI

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2022/21022]

23 JUIN 2022. — Décret modifiant le décret du 22 décembre 1994 relatif à la publicité de l’Administration

Le Parlement de la Communauté française a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit:

Article 1er. A l’article 2, alinéa 4 du décret du 22 décembre 1994 relatif à la publicité de l’administration, les mots
« ou du service du Gouvernement » sont insérés entre les mots «agent» et «susceptible».

Art. 2. A l’article 8, § 1er du même décret, l’alinéa 2 est complété par les mots «, désignés par le Gouvernement. »

Art. 3. A l’article 8, § 1er, alinéa 3 du même décret les modifications suivantes sont apportées:

1° les mots « fonctionnaires de la Communauté française » sont remplacés par les mots « membres du personnel
des Services du Gouvernement de la Communauté française ou des personnes morales de droit public relevant de la
Communauté française » ;

2° les mots «, de réglementation sur la protection des données personnelles ou de réglementation relative à la vie
privée » sont abrogés.

Art. 4. L’article 8/4, §2 du même décret est complété par un alinéa rédigé comme suit :

«L’autorité administrative informe la Commission, endéans le délai déterminé conformément à l’alinéa 1er, de la
suite réservée à toute décision.».

Art. 5. L’article 8/6 du même décret est complété par trois alinéas rédigés comme suit :

«La Commission publie sur un site Internet, ainsi que dans son rapport annuel :

1° La liste des autorités administratives qui n’auraient pas transmis copie des documents visés à l’article 8/2 ;

2° La liste des autorités administratives qui resteraient en défaut d’exécuter une décision endéans le délai fixé à
l’article 8/4, §2.

Ces listes sont complétées par les motifs justifiant la décision de l’autorité administrative, ou, le cas échéant,
l’absence de motifs ou de réponses aux sollicitations de la Commission.

Art. 4. Le montant visé à l’article 1er sera liquidé en une fois dès
signature du présent arrêté et réception de la demande de paiement à
invoice@health.fgov.be

Art. 5. L’emploi de la contribution sera justifié a posteriori sur la
base d’un rapport d’activité annuel accompagné d’un état financier,
fourni par« Forum des juges de l’Union européenne pour l’environne-
ment » pour le 31/03/2023.

Art. 6. Conformément à l’article 123 de la loi du 22 mai 2003 portant
organisation du budget et de la comptabilité de l’Etat fédéral, la partie
de la contribution volontaire non utilisée dans le cadre du projet
mentionné ci-dessus, sera remboursée par« Forum des juges de
l’Union européenne pour l’environnement » au Service financier du
Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire
et Environnement, au compte bancaire IBAN BE42 6792 0059 1754 ouvert
auprès de la Banque de la Poste (BIC/SWIFT: PCHQBEBB) au nom de
″Recettes Diverses″

Art. 7. Le ministre qui a l’Environnement dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 24 juin 2022.

PHILIPPE

Par le Roi :

Ministre de l’Environnement :
Z. KHATTABI
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La Commission peut, si elle l’estime nécessaire, informer le Ministre de tutelle de l’autorité administrative
concernée. Elle adresse également copie de cette information au Ministre ayant la Fonction publique dans ses
attributions. »

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 23 juin 2022.

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

Le Vice-Président et Ministre du Budget, de la Fonction publique,
de l’Egalité des chances et de la tutelle sur Wallonie-Bruxelles Enseignement,

F. DAERDEN

La Vice-Présidente et Ministre de l’Enfance,
de la Santé, de la Culture, des Médias et des Droits des Femmes,

B. LINARD

La Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de la Promotion sociale, des Hôpitaux universitaires,
de l’Aide à la jeunesse, des Maisons de Justice, de la Jeunesse, des Sports et de la Promotion de Bruxelles,

V. GLATIGNY

La Ministre de l’Education,
C. DESIR

Note

Session 2021-2022
Documents du Parlement. — Projet de décret, n° 400-1. — Rapport de commission, n° 400-2. — Texte adopté en

séance plénière, n° 400-3
Compte rendu intégral. — Discussion et adoption. — Séance du 22 juin 2022.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2022/21022]
23 JUNI 2022. — Decreet tot wijziging van het decreet van 22 december 1994

betreffende de openbaarheid van het bestuur

Het Parlement van de Franse Gemeenschap heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen
volgt:

Artikel 1. In artikel 2, vierde lid, van het decreet van 22 december 1994 betreffende de openbaarheid van het
bestuur worden de woorden « of van de dienst van de Regering » ingevoegd tussen de woorden «de ambtenaar» en
« die de bestemmeling kan inlichten te identificeren ».

Art. 2. In artikel 8, § 1 van hetzelfde decreet, wordt het tweede lid aangevuld met de woorden «, aangesteld door
de Regering. »

Art. 3. In artikel 8, § 1, derde lid, van hetzelfde decreet worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° de woorden « ambtenaren van de Franse Gemeenschap » worden vervangen door de woorden «
personeelsleden van de diensten van de Regering van de Franse Gemeenschap of de publiekrechtelijke rechtspersonen
die onder de Franse Gemeenschap ressorteren » ;

2° de woorden «, reglementering betreffende persoonsgegevens of reglementering betreffende het privéleven »
worden opgeheven.

Art. 4. Artikel 8/4, §2 van hetzelfde decreet wordt aangevuld met een lid, luidend als volgt :

« De administratieve overheid informeert de Commissie binnen de termijn vastgesteld overeenkomstig het
eerste lid over de opvolging van elke beslissing.».

Art. 5. Artikel 8/6 van hetzelfde decreet wordt aangevuld met drie leden, luidend als volgt :

«De Commissie publiceert op een website, alsook in haar jaarverslag :

1° de lijst van de administratieve overheden die geen afschriften hebben gestuurd van de documenten bedoeld in
artikel 8/2 ;

2° de lijst van de administratieve overheden die een beslissing niet zouden uitgevoerd hebben binnen de termijn
bepaald in artikel 8/4, §2.

Deze lijsten worden aangevuld met de redenen die de beslissing van de administratieve overheid rechtvaardigen,
of, in voorkomend geval, het ontbreken van redenen of antwoorden op de verzoeken van de Commissie.

De Commissie kan, indien zij dit nodig acht, de toezichthoudende minister van de betrokken administratieve
overheid daarvan op de hoogte stellen. Ze stuurt ook een afschrift van deze informatie naar de Minister van
Ambtenarenzaken. »

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 23 juni 2022.

De Minister-President,
P.-Y. JEHOLET

De Vicepresident en Minister van Begroting, Ambtenarenzaken,
Gelijke kansen en het toezicht op Wallonie-Bruxelles Enseignement,

Fr. DAERDEN
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De Vicepresident en Minister van Kind, Gezondheid, Cultuur, Media en Vrouwenrechten,
B. LINARD

De Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor sociale promotie, Universitaire ziekenhuizen,
Hulpverlening aan de jeugd, Justitiehuizen, Jeugd, Sport en de Promotie van Brussel,

V. GLATIGNY

De Minister van Onderwijs,
C. DESIR

Nota

Zitting 2021-2022
Stukken van het Parlement. — Ontwerp van decreet, nr. 400-1. — Verslag van de commissie, nr. 400-2. — Tekst

aangenomen tijdens de plenaire vergadering, nr. 400-3
Integraal verslag. — Bespreking en aanneming. — Vergadering van 22 juni 2022.

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2022/41243]

12 MAI 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 23 avril 2020 portant exécution du décret du 22 décembre 1994 relatif à la publicité
de l’administration

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, telle que modifiée, l’article 20 ;

Vu le décret du 22 décembre 1994 relatif à la publicité de l’administration, l’article 8, § 1er, alinéa 10 ;

Vu le ″Test genre″ du 27 janvier 2022 établi en application de l’article 4, alinéa 2, 1°, du décret du
7 janvier 2016 relatif à l’intégration de la dimension de genre dans l’ensemble des politiques de la Communauté
française;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 23 avril 2020 portant exécution du décret du
22 décembre 1994 relatif à la publicité de l’administration ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 26 janvier 2022 ;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 24 mars 2022 ;

Vu l’avis n°71.286/4 du Conseil d’Etat, donné le 25 avril 2022, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur proposition du Ministre de la Fonction publique ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. A l’article 4 de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 23 avril 2020 portant
exécution du décret du 22 décembre 1994 relatif à la publicité de l’administration, l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

« A la demande du Président ou de tout membre, et après audition de la personne visée, la Commission peut
proposer, à la majorité simple des membres présents, au Gouvernement de mettre fin anticipativement au mandat du
Président ou de tout membre dans les cas suivants :

1° s’il porte atteinte à la dignité de sa fonction;

2° s’il ne respecte pas le caractère confidentiel des délibérations ou diffuse des documents confidentiels auxquels
il a accès dans l’exercice de son mandat;

3° s’il participe aux délibérations de la Commission alors qu’il se trouve dans la situation visée à l’article 6 ;

4° s’il ne participe pas à trois réunions consécutives de la Commission sans pouvoir justifier ces absences. ».

Art. 2. A l’article 5, § 2, alinéa 2, du même arrêté, les mots « son suppléant achève le mandat » sont remplacés par
les mots « son suppléant ou un nouveau membre effectif désigné par le Gouvernement achève son mandat. Le mandat
du nouveau membre éventuel est renouvelable conformément à l’article 4. ».

Art. 3. Le Ministre ayant la Fonction publique dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 12 mai 2022.

Pour le Gouvernement de la Communauté française

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

Le Ministre du Budget, de la Fonction publique,
de l’Egalité des chances et de la tutelle sur Wallonie Bruxelles Enseignement,

Fr. DAERDEN
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2022/41243]
12 MEI 2022. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 23 april 2020 tot uitvoering van het decreet van 22 december 1994 betreffende
de openbaarheid van het bestuur

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, zoals gewijzigd, artikel 20 ;
Gelet op het decreet van 22 december 1994 betreffende de openbaarheid van het bestuur, artikel 8, § 1, tiende lid ;
Gelet op de « gendertest » van 27 januari 2022 uitgevoerd met toepassing van artikel 4, tweede lid, 1°, van het

decreet van 7 januari 2016 houdende integratie van de genderdimensie in het geheel van de beleidslijnen van de Franse
Gemeenschap;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 april 2020 tot uitvoering van het decreet
van 22 december 1994 betreffende de openbaarheid van het bestuur;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 26 januari 2022 ;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 24 maart 2022 ;
Gelet op het advies nr. 71.286/4 van de Raad van State, gegeven op 25 april 2022, met toepassing van artikel 84,

§ 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister van Ambtenarenzaken ;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 4 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 april 2020 tot uitvoering
van het decreet van 22 december 1994 betreffende de openbaarheid van het bestuur wordt het tweede lid vervangen
als volgt :

« Op aanvraag van de voorzitter of van elk lid en na de betrokken persoon te hebben gehoord, kan de Commissie
in de volgende gevallen met een gewone meerderheid van de aanwezige leden de Regering voorstellen het mandaat
van de voorzitter of van elk lid vooraf te beëindigen :

1° indien hij de waardigheid van zijn ambt aantast;

2° indien hij het vertrouwelijke karakter van de beraadslagingen niet naleeft of vertrouwelijke documenten
verspreidt waartoe hij toegang heeft in de uitvoering van zijn mandaat;

3° indien hij aan de beraadslagingen van de Commissie deelneemt terwijl hij zich in de situatie bedoeld in
artikel 6 bevindt;

4° indien hij niet aan drie opeenvolgende vergaderingen van de Commissie deelneemt zonder deze afwezigheden
te kunnen rechtvaardigen. ».

Art. 2. In artikel 5, § 2, tweede lid, van hetzelfde besluit worden de woorden « voltooit zijn plaatsvervanger de
ambtstermijn » vervangen door de woorden « voltooit zijn plaatsvervanger of een nieuw werkend lid aangesteld door
de Regering zijn mandaat. Het mandaat van het nieuw mogelijk lid is hernieuwbaar overeenkomstig artikel 4. ».

Art. 3. De Minister van Ambtenarenzaken is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 12 mei 2022.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap

De Minister-President,
P.-Y. JEHOLET

De Minister van Begroting, Ambtenarenzaken,
Gelijke kansen en het toezicht op « Wallonie Bruxelles Enseignement”,

Fr. DAERDEN

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2022/41269]
12 MAI 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant exécution des dispositions
du Code de l’enseignement fondamental et de l’enseignement secondaire relatives aux pôles territoriaux

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu l’article 20 de la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, telle que modifiée ;
Vu le Code de l’enseignement fondamental et de l’enseignement secondaire, ses articles 6.2.2-4, § 1er, alinéa 4,

6.2.2-5, alinéa 5, 6.2.2—8, alinéas 2 et 5, 6.2.4-2, et 6.2.5-2, § 2, tels qu’introduits par le décret du 17 juin 2021 portant
création des pôles territoriaux chargés de soutenir les écoles d’enseignement ordinaire dans la mise en œuvre des
aménagements raisonnables et de l’intégration permanente totale ;

Vu le « test genre » du 26 octobre 2021 établi en application de l’article 4, alinéa 2, 1°, du décret du 7 janvier 2016
relatif à l’intégration de la dimension de genre dans l’ensemble des politiques de la Communauté française ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 26 novembre 2021 ;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 9 décembre 2021 ;
Vu l’avis des organisations représentatives des parents d’élèves au niveau communautaire donné le 21 janvier 2022,

en application de l’article 1.6.6-3 du Code de l’enseignement fondamental et de l’enseignement secondaire ;
Vu le protocole de négociation avec le Comité de négociation entre le Gouvernement et Wallonie Bruxelles

Enseignement et les fédérations de pouvoirs organisateurs visé à l’article 1.6.5-6 et suivants du Code de l’enseignement
fondamental et de l’enseignement secondaire, conclu en date du 21 février 2022 ;
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Vu le protocole de négociation syndicale au sein du Comité de négociation de secteur IX, du Comité des services
publics provinciaux et locaux, section II, et du Comité de négociation pour les statuts des personnels de l’enseignement
libre subventionné selon la procédure de l’arrêté royal du 28 septembre 1984 portant exécution de la loi du
19 décembre 1974 organisant les relations entre les autorités publiques et les syndicats des agents relevant de ces
autorités, conclu en date du 11 mars 2022 ;

Vu l’avis n° 71.240/2 du Conseil d’Etat, donné le 20 avril 2022, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des
lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973 ;

Sur la proposition de la Ministre de l’Education ;
Après délibération,

Arrête :
TITRE 1er. — Dispositions prises en exécution des dispositions du Code de l’enseignement

relatives aux pôles territoriaux

CHAPITRE 1er. — Disposition générale

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, il y a lieu d’entendre par :

1° « Code de l’enseignement » : le Code de l’enseignement fondamental et de l’enseignement secondaire ;

2° « Convention de coopération » : la convention définie à l’article 6.2.1-1, 1°, du Code de l’enseignement ;

3° « Convention de partenariat » : la convention définie à l’article 6.2.1-1, 2°, du Code de l’enseignement ;

4° « École coopérante » : l’école définie à l’article 6.2.1-1, 3°, du Code de l’enseignement ;

5° « École partenaire » : l’école définie à l’article 6.2.1-1, 4°, du Code de l’enseignement ;

6° « École siège » : l’école définie à l’article 6.2.1-1, 5°, du Code de l’enseignement ;

7° « e-pôles » : l’application visée à l’article 2 ;

8° « ETNIC » : l’Entreprise publique des technologies Numériques de l’information et de la communication,
organisée par le décret du 25 octobre 2018 relatif à l’Entreprise publique des Technologies Numériques de l’Information
et de la Communication de la Communauté française (ETNIC) » ;

9° « Pôle territorial » : le pôle territorial défini à l’article 1.3.1-1, 45°/2, du Code de l’enseignement ;

10° « Ressort » : l’ensemble défini à l’article 6.2.1-1, 7°, du Code de l’enseignement.

CHAPITRE 2. — De l’application « e-pôles »

Art. 2. § 1er. Il est créé une application dénommée « e-pôles » élaborée par l’ETNIC visant à faciliter :

- l’organisation et la gestion administrative et financière des pôles territoriaux ;

- la communication entre les différents pouvoirs organisateurs concernés entre eux et à l’égard des services du
Gouvernement.

Elle permet notamment au pouvoir organisateur d’un pôle territorial :

1° de conclure et communiquer, le cas échéant, la convention de partenariat conformément à l’article 6.2.2-4 du
Code de l’enseignement ;

2° de conclure et communiquer, le cas échéant, la ou les convention(s) de partenariat spécifique(s) conformément
à l’article 6.2.2-5 du Code de l’enseignement ;

3° de conclure et communiquer la ou les convention(s) de coopération en application de l’article 6.2.2-6 du Code
de l’enseignement ;

4° de fixer et communiquer, le cas échéant, le ressort en application de l’article 6.2.2-8 du Code de l’enseignement ;

5° de conclure et de communiquer, le cas échéant, un avenant à la convention de partenariat conformément à
l’article 6.2.6-1, § 3, du Code de l’enseignement ;

6° de communiquer aux services du Gouvernement les données aux fins du pilotage du système éducatif et du
pilotage des pôles territoriaux visées à l’article 6.2.4-2, alinéa 1er, du Code de l’enseignement ;

7° de recevoir des services du Gouvernement les données et indicateurs propres à la situation du pôle territorial
et de ses écoles coopérantes visés à l’article 6.2.4-2, alinéa 1er, du Code de l’enseignement.

§ 2. Le directeur de l’école siège, le coordonnateur du pôle territorial et, le cas échéant, le délégué désigné par le
pouvoir organisateur du pôle territorial disposent d’un accès en écriture à « e-pôles » pour :

1° compléter la structure du pôle ;

2° compléter le contenu des conventions et/ou du ressort.

Le pouvoir organisateur du pôle territorial désigne le(s) délégué(s) qui dispose(nt) d’un accès en lecture à
« e-pôles » pour :

1° consulter la structure du pôle ;

2° consulter le contenu des conventions et/ou du ressort.

Le pouvoir organisateur du pôle territorial désigne également le(s) délégué(s) qui peut (peuvent) conclure les
conventions liant le pôle territorial ou valider le ressort dans l’application « e-pôles ».

Le pouvoir organisateur du pôle territorial ou son délégué gère la clôture ou la suspension des accès accordés aux
personnes visées au présent paragraphe. Pour ce faire, il transfère la demande aux services du Gouvernement.

§ 3. Le pouvoir organisateur d’une école partenaire, d’une école partenaire spécifique ou d’une école coopérante
désigne le(s) délégué(s) qui dispose(nt) d’un accès en lecture à « e-pôles » pour :

1° consulter la structure du pôle ;

2° consulter les conventions et/ou le ressort qui les concernent.

Le directeur d’une école partenaire, d’une école partenaire spécifique ou d’une école coopérante et, le cas échéant,
le délégué désigné par le pouvoir organisateur de l’école concernée disposent d’un accès en lecture pour consulter la
(les) convention(s) et/ou le ressort qui les concerne(nt).
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Le pouvoir organisateur d’une école partenaire, d’une école partenaire spécifique ou d’une école coopérante
désigne également le délégué qui peut conclure la convention dans l’application « e-pôles ».

Le pouvoir organisateur de l’école concernée ou son délégué gère la clôture ou la suspension des accès accordés
aux personnes visées au présent paragraphe. Pour ce faire, il transfère la demande aux services du Gouvernement.

§ 4. L’accès à l’application « e-pôles » est sécurisé par l’infrastructure dédiée à la gestion et au contrôle des identités
et des accès aux ressources informatiques de la Communauté française. Elle est accompagnée d’un guide d’utilisation
qui explicite notamment les consignes d’encodage.

CHAPITRE 3. — Des conventions de partenariat, de partenariat spécifique, de coopération et du ressort

Section 1. — De la convention de partenariat liant une ou plusieurs écoles partenaires à un pôle territorial

Art. 3. Le modèle de convention de partenariat visé à l’article 6.2.2-4 du Code de l’enseignement est repris en
annexe du présent arrêté (annexe 1).

Art. 4. Le pouvoir organisateur du pôle territorial en cours de création ou de renouvellement communique la
convention de partenariat à l’Administration générale de l’Enseignement.

Pour être valablement transmise, la convention de partenariat est intégralement complétée à partir de l’application
« e-pôles » par le directeur de l’école siège et/ou le coordonnateur et/ou le délégué du pouvoir organisateur du pôle
territorial en cours de création ou de renouvellement et comprend, le cas échéant, la ou les dérogation(s) accordée(s)
en vertu de l’article de 6.2.2-4, § 1er, alinéa 5, du Code de l’enseignement.

Le pouvoir organisateur du pôle territorial en cours de création ou de renouvellement et le pouvoir organisateur
de chaque école partenaire désignent le délégué qui signe la convention de partenariat.

Les directeurs de l’école siège et de la (des) école(s) partenaire(s) prennent connaissance de la convention de
partenariat qui les concerne et valident cette prise de connaissance par l’intermédiaire de l’application « e-pôles ».

La convention de partenariat est communiquée par l’intermédiaire de l’application « e-pôles » au plus tard au
moment de la communication du plan de pilotage de l’école siège du pôle territorial au délégué au contrat d’objectifs
conformément à l’article 1.5.2-4 du Code de l’enseignement.

Tout avenant à la convention de partenariat relatif à la répartition des points entre les différents pouvoirs
organisateurs est conclu et transmis pour le 1er juin au plus tard par le pouvoir organisateur du pôle territorial
conformément aux alinéas 2 et 3.

Section 2. —De la convention de partenariat spécifique
liant une école d’enseignement spécialisé organisant les types 4, 5, 6 ou 7 à un pôle territorial

Art. 5. Le modèle de convention de partenariat spécifique visé à l’article 6.2.2-5 du Code de l’enseignement est
repris en annexe du présent arrêté (annexe 2).

Art. 6. Le pouvoir organisateur du pôle territorial communique les conventions de partenariat spécifique à
l’Administration générale de l’Enseignement.

Pour être valablement transmise, la convention de partenariat spécifique est intégralement complétée à partir de
l’application « e-pôles » par le directeur de l’école siège et/ou le coordonnateur et/ou le délégué du pouvoir
organisateur du pôle territorial.

Le pouvoir organisateur du pôle territorial et le pouvoir organisateur de l’école partenaire spécifique désignent le
délégué qui signe la convention de partenariat spécifique.

Les directeurs de l’école siège et de l’école partenaire spécifique prennent connaissance de la convention de
partenariat qui les concerne et valident cette prise de connaissance par l’intermédiaire de l’application « e-pôles ».

La convention de partenariat spécifique est communiquée au plus tard dix jours ouvrables scolaires avant la prise
en charge effective d’un ou plusieurs élève(s).

Section 3. — De la convention de coopération liant une école coopérante à un pôle territorial

Art. 7. Le modèle de convention de coopération visé à l’article 6.2.2-6 du Code de l’enseignement est repris en
annexe du présent arrêté (annexe 3).

Art. 8. § 1er. Le pouvoir organisateur du pôle territorial en cours de création ou de renouvellement communique
les conventions de coopération à l’Administration générale de l’Enseignement.

Pour être valablement transmises, les conventions de coopération sont intégralement complétées à partir de
l’application « e-pôles » par le directeur de l’école siège et/ou le coordonnateur et/ou le délégué du pouvoir
organisateur du pôle territorial en cours de création ou de renouvellement et comprennent, le cas échéant, la ou les
dérogation(s) accordée(s) en vertu de l’article de 6.2.2-6, § 1er, alinéa 3, du Code de l’enseignement.

Le pouvoir organisateur du pôle territorial en cours de création ou de renouvellement et le pouvoir organisateur
de chaque école coopérante désignent le délégué qui signe la convention de coopération.

Les directeurs de l’école siège et de l’école coopérante prennent connaissance de la convention de coopération qui
les concerne et valident cette prise de connaissance par l’intermédiaire de l’application « e-pôles ».

§ 2. Lorsqu’il s’agit d’une création ou d’un renouvellement du pôle territorial, les conventions de coopération sont
communiquées concomitamment à la communication de la convention de partenariat effectuée conformément à
l’article 4 ou à la communication du ressort effectuée conformément à l’article 10 ou, en l’absence de convention de
partenariat ou de ressort, au plus tard au moment de la communication du plan de pilotage de l’école siège du pôle
territorial au délégué au contrat d’objectifs conformément à l’article 1.5.2-4 du Code de l’enseignement.

Lorsqu’une convention de coopération n’est pas renouvelée conformément à l’article 6.2.2-7 du Code de
l’enseignement ou lorsqu’un pôle territorial n’est pas renouvelé conformément à l’article 6.2.5-7 du même Code, la
convention de coopération conclue entre un pôle territorial et une école coopérante en cours de période de validité du
pôle est communiquée au plus tard vingt jours ouvrables scolaires avant la prise d’effet de la convention de
coopération.

Section 4. — Du ressort reliant les écoles partenaires et les écoles coopérantes à un pôle territorial

Art. 9. Le modèle de document fixant le ressort visé à l’article 6.2.2-8 du Code de l’enseignement est repris en
annexe du présent arrêté (annexe 4).
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Art. 10. Lorsqu’il est fait application des articles 6.2.2-4, §3 et 6.2.2-8 du Code de l’enseignement, le pouvoir
organisateur du pôle territorial communique le ressort du pôle territorial en cours de création ou de renouvellement
à l’Administration générale de l’Enseignement.

Pour être valablement transmis, le ressort est intégralement complété à partir de l’application « e-pôles » par le
directeur de l’école siège et/ou le coordonnateur et/ou le délégué du pouvoir organisateur du pôle territorial en cours
de création ou de renouvellement et comprend, le cas échéant, la ou les dérogation(s) accordée(s) en vertu des articles
de 6.2.2-4, § 1er, alinéa 5 et 6.2.2-6, § 1er, alinéa 3, du Code de l’enseignement.

Le pouvoir organisateur du pôle territorial en cours de création ou de renouvellement et/ou des écoles coopérantes
et/ou des écoles partenaires signe le ressort.

Les directeurs de l’école siège et de chaque école coopérante et/ou partenaire prennent connaissance du ressort qui
les concerne et valident cette prise de connaissance par l’intermédiaire de l’application « e-pôles ».

Le ressort est communiqué au plus tard au moment de la communication par l’école siège de son plan de pilotage
au délégué au contrat d’objectifs conformément à l’article 1.5.2-4 du Code de l’enseignement.

Section 5. — De la liste des différents pôles territoriaux

Art. 11. Le Gouvernement tient à jour la liste des pôles territoriaux visée à l’article 6.2.5-2, § 2, du Code de
l’enseignement. Pour ce faire, il intègre le pôle territorial concerné dans la liste des pôles territoriaux valablement
constitués dans un délai de quarante jours de calendrier à dater la communication visée à l’article 4.

L’Administration générale de l’Enseignement communique la décision du Gouvernement aux écoles sièges, le cas
échéant partenaire(s) et coopérantes de la constitution du pôle territorial au moyen de l’application « e-pôles » au
moment de la conclusion du contrat d’objectifs de l’école siège.

TITRE 2. — Dispositions finales

Art. 12. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er juillet 2022.

Art. 13. Le Ministre ayant l’Enseignement obligatoire dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 12 mai 2022.

Le Ministre-Président,
P.-Y. JEHOLET

La Ministre de l’Éducation,
C. DÉSIR
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62559BELGISCH STAATSBLAD — 18.08.2022 — MONITEUR BELGE
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62563BELGISCH STAATSBLAD — 18.08.2022 — MONITEUR BELGE



ö4�]db4ib4\]4ah�c]dj_b4ib4\]4efcgbcdhfc4ib4̂]_dbc]_h]d4¼4ö4÷LHCDQSDQPYSHDQCDGLDVJRCDCTDWSXICDQCDGLDMKTXCTHJKTDQCDELIHCTLIJLHy4ø444ùSDEKSIDæHICDLTTC�PDwDGULIIæHPDQSDèKSXCITCVCTHDQCDGLDvKVVSTLSHPDZILT�LJRCDEKIHLTHDb�̀ejdhfc4iba4ihâfahdhfca4ij4�fQCDQCDGUCTRCJOTCVCTHDQCDGUCTRCJOTCVCTHDZKTQLVCTHLGDCHDQCDGUCTRCJOTCVCTHDRCMKTQLJICDICGLHJXCRDLS�DEFGCRDHCIIJHKIJLS�D44úûüýþ��þ����þ���������	��
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62571BELGISCH STAATSBLAD — 18.08.2022 — MONITEUR BELGE
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2022/41269]
12 MEI 2022. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot uitvoering van de bepalingen

van het Wetboek voor het basis- en secundair onderwijs betreffende de territoriale polen

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op artikel 20 van de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, zoals gewijzigd ;
Gelet op het Wetboek voor het basis- en secundair onderwijs, zijn artikelen 6.2.2-4, § 1, vierde lid, 6.2.2-5, vijfde lid,

6.2.2—8, tweede lid en vijfde lid, 6.2.4-2, en 6.2.5-2, § 2, zoals ingevoerd bij het decreet van 17 juni 2021 houdende
oprichting van territoriale polen belast met de ondersteuning aan scholen voor gewoon onderwijs in de uitvoering van
redelijke aanpassingen en volledige permanente integratie;

Gelet op de « gendertest» van 26 oktober 2021 uitgevoerd met toepassing van artikel 4, tweede lid, 1°, van het
decreet van 7 januari 2016 houdende integratie van de genderdimensie in het geheel van de beleidslijnen van de Franse
Gemeenschap;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 26 november 2021 ;
Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van 9 december 2021 ;
Gelet op het advies van de representatieve oudersverenigingen van leerlingen op gemeenschapsniveau, gegeven

op 21 januari 2022, met toepassing van artikel 1.6.6-3 van het Wetboek voor het basis-en secundair onderwijs ;
Gelet op het onderhandelingsprotocol met het Onderhandelingscomité
tussen de Regering en Wallonie Bruxelles Enseignement en de federaties van de inrichtende machten bedoeld in

artikel 1.6.5-6 en volgende van het Wetboek voor het basis- en secundair onderwijs, gesloten op 21 februari 2022 ;
Gelet op het syndicale onderhandelingsprotocol van het onderhandelingscomité van sector IX, van het comité voor

de provinciale en plaatselijke overheidsdiensten, afdeling II, en van het onderhandelingscomité voor de statuten van
het personeel van het vrij gesubsidieerd onderwijs volgens de procedure van het koninklijk besluit van 28 septem-
ber 1984 houdende uitvoering van de wet van 19 december 1974 tot organisatie van de betrekkingen tussen de overheid
en de vakbonden van haar personeel, gesloten op 11 maart 2022;

Gelet op het advies nr. 71.240/2 van de Raad van State, gegeven op 20 april 2022, met toepassing van artikel 84,
§ 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973 ;

Op de voordracht van de Minister van Onderwijs ;
Na beraadslaging,

Besluit :
TITEL 1. — Bepalingen genomen ter uitvoering van de bepalingen van het Wetboek

voor het onderwijs betreffende de territoriale polen

HOOFDSTUK 1. — Algemene bepaling

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° « Wetboek voor het onderwijs » : het Wetboek voor het basis- en secundair onderwijs ;

2° « Samenwerkingsovereenkomst » : de overeenkomst bepaald in artikel 6.2.1-1, 1°, van het Wetboek voor het
onderwijs ;

3° « Partnerschapsovereenkomst » : de overeenkomst bepaald in artikel 6.2.1-1, 2°, van het Wetboek voor het
onderwijs ;

4° « Samenwerkende school » : de school bepaald in artikel 6.2.1-1, 3°, van het Wetboek voor het onderwijs ;

5° « Partnerschool » : de school bepaald in artikel 6.2.1-1, 4°, van het Wetboek voor het onderwijs ;

6° « Hoofdschool » : de school bepaald in artikel 6.2.1-1, 5°, van het Wetboek voor het onderwijs ;

7° « e-pôles » : de toepassing bedoeld in artikel 2 ;

8° « ETNIC » : het Overheidsbedrijf voor Digitale Informatie- en Communicatietechnologieën van de Franse
Gemeenschap, georganiseerd bij het decreet van 25 oktober 2018 betreffende het Overheidsbedrijf voor Digitale
Informatie- en Communicatietechnologieën van de Franse Gemeenschap (ETNIC) » ;

9° « Territoriale pool » : de territoriale pool bepaald in artikel 1.3.1-1, 45°/2, van het Wetboek voor het onderwijs ;

10° « Ambtsgebied » : het geheel bepaald in artikel 6.2.1-1, 7°, van het Wetboek voor het onderwijs.

HOOFDSTUK 2. — De toepassing « e-pôles »

Art. 2. § 1. Er wordt een toepassing « e-pôles » opgericht die ontwikkeld wordt door het « ETNIC” met als doel
het volgende te vergemakkelijken :

- de organisatie en het administratief en financieel beheer van de territoriale polen;

- de communicatie tussen de verschillende betrokken inrichtende machten onder elkaar en met de diensten van de
Regering.

Ze stelt de inrichtende macht van een territoriale pool in het bijzonder in staat om:

1° de partnerschapsovereenkomst af te sluiten en, in voorkomend geval, mee te delen overeenkomstig artikel
6.2.2-4 van het Wetboek voor het onderwijs;

2° de specifieke partnerschapsovereenkomst(en) af te sluiten en, in voorkomend geval, mee te delen
overeenkomstig artikel 6.2.2-5 van het Wetboek voor het Onderwijs;

3° de samenwerkingsovereenkomst(en) af te sluiten en mee te delen overeenkomstig artikel 6.2.2-6 van het
Wetboek voor het Onderwijs;

4° het ambtsgebied vast te stellen en, in voorkomend geval, mee te delen overeenkomstig artikel 6.2.2-8 van het
Wetboek voor het onderwijs ;

5° het aanhangsel bij de partnerschapsovereenkomst af te sluiten en, in voorkomend geval, mee te delen
overeenkomstig artikel 6.2.6-1, § 3, van het Wetboek voor het onderwijs;
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6° de gegevens mee te delen aan de diensten van de regering met het oog op de sturing van het onderwijssysteem
en de sturing van de territoriale polen bedoeld in artikel 6.2.4-2, eerste lid, van het Wetboek voor het onderwijs ;

7° van de diensten van de Regering de gegevens en indicatoren te ontvangen die specifiek zijn voor de situatie van
de territoriale pool en van zijn samenwerkende scholen bedoeld in artikel 6.2.4-2, eerste lid, van het Wetboek voor het
onderwijs.

§ 2. De directeur van de hoofdschool, de coördinator van de territoriale pool en, in voorkomend geval, de
afgevaardigde aangesteld door de inrichtende macht van de territoriale pool beschikken over een schriftelijke toegang
tot « e-pôles » om :

1° de structuur van de pool te raadplegen ;

2° de inhoud van de overeenkomsten en/of van het ambtsgebied aan te vullen.

De inrichtende macht van de territoriale pool stelt de afgevaardigde(n) aan die over een leestoegang beschikt(en)
tot « e-pôles » om :

1° de structuur van de pool te raadplegen ;

2° de inhoud van de overeenkomsten en/of van het ambtsgebied te raadplegen.

De inrichtende macht van de territoriale pool stelt ook de afgevaardigde(n) aan die overeenkomsten die de
territoriale pool binden kan (kunnen) sluiten of die het ambtsgebied in de toepassing « e-pôles » kan (kunnen)
goedkeuren.

De inrichtende macht van de territoriale pool of zijn afgevaardigde beheert de sluiting of de opschorting van de
toegang die verleend wordt aan de personen bedoeld in deze paragraaf. Daarom draagt hij het verzoek over aan de
diensten van de Regering.

§ 3. De inrichtende macht van een partnerschool, van een specifieke partnerschool of van een samenwerkende
school stelt de afgevaardigde(n) aan die beschikt(en) over een leestoegang tot de « e-pôles » om :

1° de structuur van de pool te raadplegen ;

2° overeenkomsten en/of het ambtsgebied die hen betreffen te raadplegen.

De directeur van een partnerschool, van een specifieke partnerschool of van een samenwerkende school en, in
voorkomend geval, de afgevaardigde aangesteld door de inrichtende macht van de betrokken school beschikken over
een leestoegang om de overeenkomst(en) en/of het ambtsgebied die hen betreffen te raadplegen.

De inrichtende macht van een partnerschool, van een specifieke partnerschool of van een samenwerkende school
stelt ook de afgevaardigde aan die de overeenkomst kan sluiten in de toepassing « e-pôles ».

De inrichtende macht van de betrokken school of zijn afgevaardigde beheert de sluiting of de opschorting van de
toegang die verleend wordt aan de personen bedoeld in deze paragraaf. Daarom draagt hij het verzoek over aan
diensten van de Regering.

§ 4. De toegang tot de toepassing « e-pôles » wordt beveiligd door de infrastructuur besteed aan het beheer en de
controle van identiteiten en van de toegang tot computermiddelen van de Franse Gemeenschap. Ze gaat gepaard met
een handleiding die inzonderheid de coderingsinstructies uitlegt.

HOOFDSTUK 3. — De partnerschapsovereenkomsten, de specifieke partnerschapsovereenkomst,
de samenwerkingsovereenkomsten en de ambtsgebiedovereenkomsten

Afdeling 1. — De partnerschapsovereenkomst die één of meer partnerscholen koppelt aan een territoriale pool

Art. 3. Het model van partnerschapsovereenkomst bedoeld in artikel 6.2.2-4 van het Wetboek voor het onderwijs
wordt opgenomen in bijlage bij dit besluit (bijlage 1).

Art. 4. De inrichtende macht van de territoriale pool die wordt opgericht of hernieuwd deelt de partnerschaps-
overeenkomst mee aan de Algemene Administratie van het Onderwijs.

Om geldig te worden verzonden wordt de partnerschapsovereenkomst volledig ingevuld vanaf de toepassing
″e-pôles″ door de directeur van de hoofdschool en/of de coördinator en/of de afgevaardigde van de inrichtende macht
van de territoriale pool die wordt opgericht of hernieuwd en omvat, in voorkomend geval, de afwijking(en) toegekend
overeenkomstig artikel 6.2.2-4, § 1, vijfde lid, van het Wetboek voor het onderwijs.

De inrichtende macht van de territoriale pool die wordt opgericht of hernieuwd en de inrichtende macht van elke
partnerschool stellen de afgevaardigde aan die de partnerschapsovereenkomst sluit.

De directeurs van de hoofdschool en van de partnerschool(en) nemen kennis van de partnerschapsovereenkomst
die hen betreffen en bekrachtigen deze kennisinname door middel van de « e-pôles » toepassing.

De partnerschapsovereenkomst wordt meegedeeld door middel van de « e-pôles » toepassing uiterlijk wanneer het
sturingsplan van de hoofdschool van de territoriale pool wordt meegedeeld aan de afgevaardigde van de
doelstellingenovereenkomst overeenkomstig artikel 1.5.2-4 van het Wetboek voor het Onderwijs.

Elk aanhangsel bij de partnerschapsovereenkomst met betrekking tot de puntenverdeling tussen de verschillende
inrichtende machten wordt uiterlijk op 1 juni door de inrichtende macht van de territoriale pool gesloten en
meegedeeld overeenkomstig het tweede lid en het derde lid.

Afdeling 2. — De specifieke partnerschapsovereenkomst die een school voor gespecialiseerd onderwijs
die de types 4, 5, 6 of 7 organiseert aan een territoriale pool koppelt

Art. 5. Het model van specifieke partnerschapsovereenkomst bedoeld in artikel 6.2.2-5 van het Wetboek voor het
onderwijs wordt opgenomen in bijlage bij dit besluit (bijlage 2).

Art. 6. De inrichtende macht van de territoriale pool deelt de specifieke partnerschapsovereenkomsten aan de
Algemene Administratie van het onderwijs mee.

Om geldig te worden verzonden wordt de specifieke partnerschapsovereenkomst volledig ingevuld vanaf de
toepassing « e-pôles » door de directeur van de hoofdschool en/of de coördinator en/of de afgevaardigde van de
inrichtende macht van de territoriale pool.
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De inrichtende macht van de territoriale pool en de inrichtende macht van de specifieke partnerschool stellen de
afgevaardigde aan die de specifieke partnerschapsovereenkomst sluit.

De directeurs van de hoofdschool en van de specifieke partnerschool nemen kennis van de partnerschapsover-
eenkomst die hen betreffen en bekrachtigen deze kennisinname door middel van de toepassing « e-pôles ».

De specifieke partnerschapsovereenkomst wordt uiterlijk tien schoolwerkdagen meegedeeld vóór de effectieve
begeleiding van één of meer leerlingen.

Afdeling 3. — De samenwerkingsovereenkomst die een samenwerkende school aan een territoriale pool koppelt

Art. 7. Het model van samenwerkingsovereenkomst bedoeld in artikel 6.2.2-6 van het Wetboek voor het onderwijs
wordt opgenomen in bijlage bij dit besluit (bijlage 3).

Art. 8. § 1. De inrichtende macht van de territoriale pool die wordt opgericht of hernieuwd deelt de
samenwerkingsovereenkomsten mee aan de Algemene Administratie van het Onderwijs.

Om geldig te worden verzonden worden de samenwerkingsovereenkomsten volledig ingevuld vanaf de
toepassing ″e-pôles″ door de directeur van de hoofdschool en/of de coördinator en/of de afgevaardigde van de
inrichtende macht van de territoriale pool die wordt opgericht of hernieuwd en omvatten, in voorkomend geval, de
afwijking(en) toegekend overeenkomstig artikel 6.2.2-6, § 1, derde lid, van het Wetboek voor het onderwijs.

De inrichtende macht van de territoriale pool die wordt opgericht of hernieuwd en de inrichtende macht van elke
samenwerkende school stellen de afgevaardigde aan die de samenwerkingsovereenkomst sluit.

De directeurs van de hoofdschool en van de samenwerkende school nemen kennis van de samenwerkingsover-
eenkomst die hen betreffende en bekrachtigen deze kennisinname door middel van de toepassing « e-pôles ».

§ 2. Als het gaat om de oprichting of hernieuwing van de territoriale pool, worden de samenwerkingsovereen-
komsten meegedeeld op hetzelfde moment als de mededeling van de partnerschapsovereenkomst gemaakt
overeenkomstig artikel 4 of de mededeling van het ambtsgebied gemaakt overeenkomstig artikel 10 of, bij het
ontbreken van een partnerschaps- of ambtsgebiedovereenkomst, uiterlijk wanneer het sturingsplan van de hoofdschool
van de territoriale pool meegedeeld wordt aan de afgevaardigde van de doelstellingenovereenkomst overeenkomstig
artikel 1.5.2-4 van de Wetboek voor het Onderwijs.

Wanneer een samenwerkingsovereenkomst niet wordt hernieuwd overeenkomstig artikel 6.2.2-7 van het Wetboek
voor het onderwijs of wanneer een territoriale pool niet wordt hernieuwd overeenkomstig artikel 6.2.5-7 van hetzelfde
Wetboek, wordt de samenwerkingsovereenkomst gesloten tussen een territoriale pool en een samenwerkende school
tijdens de geldigheidsperiode van de pool uiterlijk twintig schoolwerkdagen vóór de inwerkingtreding van de
samenwerkingsovereenkomst meegedeeld.

Afdeling 4. — Het ambtsgebied dat de partnerscholen en de samenwerkende scholen aan een territoriale pool koppelt

Art. 9. Het model van document dat het ambtsgebied bedoeld in artikel 6.2.2-8 van het Wetboek voor het
onderwijs vaststelt, wordt opgenomen in bijlage bij dit besluit (bijlage 4).

Art. 10. Bij de toepassing van de artikelen 6.2.2-4, §3 en 6.2.2-8 van het Wetboek voor het onderwijs deelt de
inrichtende macht van de territoriale pool het ambtsgebied van de territoriale pool die opgericht of hernieuwd wordt
mee aan de Algemene Administratie van het Onderwijs.

Om geldig te worden verzonden wordt het ambtsgebied volledig ingevuld vanaf de toepassing ″e-pôles″ door de
directeur van de hoofdschool en/of de coördinator en/of de afgevaardigde van de inrichtende macht van de territoriale
pool die wordt opgericht of hernieuwd en omvat, in voorkomend geval, de afwijking(en) toegekend overeenkomstig
artikel 6.2.2-4, § 1, vijfde lid en 6.2.2-6, § 1, derde lid, van het Wetboek voor het onderwijs.

De inrichtende macht van de territoriale pool die opgericht of hernieuwd wordt en/of de samenwerkende scholen
en/of de partnerscholen ondertekent het ambtsgebied.

De directeurs van de hoofdschool en van elke samenwerkende school en/of partnerschool nemen kennis van het
ambtsgebied die hen betreffen en bekrachtigen deze kennisinname door middel van de toepassing « e-pôles ».

Het ambtsgebied wordt meegedeeld uiterlijk wanneer het sturingsplan van de hoofdschool wordt meegedeeld aan
de afgevaardigde van de doelstellingenovereenkomst overeenkomstig artikel 1.5.2-4 van het Wetboek voor het
Onderwijs.

Afdeling 5. — De lijst van de verschillende territoriale polen

Art. 11. De Regering houdt de lijst van de territoriale polen bedoeld in artikel 6.2.5-2, § 2, van het Wetboek voor
het onderwijs bij. Daarom neemt ze de betrokken territoriale pool op in de lijst van de territoriale polen die geldig zijn
opgericht binnen een termijn van veertig kalenderdagen vanaf de datum van de mededeling bedoeld in artikel 4.

De Algemene Administratie van het Onderwijs deelt de beslissing van de regering mee aan de hoofdscholen, in
voorkomend geval, aan de partnerscholen en de samenwerkende scholen, over de samenstelling van de territoriale
pool door middel van de toepassing « e-pôles » bij het sluiten van de doelstellingenovereenkomst van de hoofdschool.

TITEL 2. — Slotbepalingen

Art. 12. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2022.

Art. 13. De Minister van Leerplichtonderwijs is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 12 mei 2022.

De Minister-President,
P.-Y. JEHOLET

De Minister van Onderwijs,
C. DÉSIR
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2022/204643]
1er JUILLET 2022. — Arrêté du Gouvernement wallon désignant ORES Assets comme le gestionnaire de réseau de

distribution de gaz pour le territoire de la commune de Jemeppe-sur-Sambre

Le Gouvernement wallon,

Vu le décret du 19 décembre 2002 relatif à l’organisation du marché régional du gaz, ci-après dénommé « décret
gaz »;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 16 octobre 2003 relatif aux gestionnaires de réseaux gaziers;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 octobre 2004 désignant l’intercommunale IDEG en tant que

gestionnaire de réseau de distribution de gaz pour le territoire de la commune de Jemeppe-sur-Sambre, jusqu’au
1er janvier 2023;

Vu le transfert de plein droit de cette désignation en tant que gestionnaire de réseau de distribution à ORES Assets,
par l’effet de l’article 10 du décret gaz, à la suite de la fusion de l’IDEG avec d’autres intercommunales par constitution
d’une nouvelle société (ORES Assets), réalisé en 2013;

Vu l’avis relatif au renouvellement de la désignation des gestionnaires de réseaux de distribution d’électricité et de
gaz en Région wallonne, publié au Moniteur belge du 16 février 2021;

Vu les lignes directrices CD-21e27-CWaPE-0034 relatives à la composition des dossiers de candidature à la
désignation en tant que gestionnaire de réseau de distribution de gaz en Région wallonne, émises par la CWaPE le
27 mai 2021;

Vu l’appel public à candidatures pour la gestion du réseau de distribution de gaz sur son territoire, publié au cours
de l’année 2021 sur le site internet de la commune de Jemeppe-sur-Sambre et transmis à l’ensemble des gestionnaires
de réseaux de distribution ″ gaz ″ actuellement actifs en Région wallonne;

Vu la délibération du 28 mars 2022 du conseil communal de la commune de Jemeppe-sur-Sambre proposant la
désignation d’ORES Assets en tant que gestionnaire de distribution de gaz pour son territoire, à compter de l’échéance
de la désignation en cours;

Vu le dossier de candidature d’ORES Assets à la désignation en tant que gestionnaire de réseau de distribution de
gaz pour le territoire de la commune de Jemeppe-sur-Sambre, transmis à la CWaPE par courrier daté du 26 avril 2022;

Vu l’avis CD-22e24-CWaPE-0904 de la CWaPE, rendu le 24 mai 2022 et réceptionné le 25 mai 2022;
Considérant que selon l’article 10, § 1er, alinéa 2, 1o, du décret gaz la désignation doit être proposée par la commune

sur le territoire de laquelle se trouve le réseau de distribution concerné, à la suite d’un appel public à candidats, sur
la base d’une procédure transparente et non discriminatoire et sur la base de critères préalablement définis et publiés;

Considérant que la procédure menée par la commune de Jemeppe-sur-Sambre peut être qualifiée de suffisamment
transparente dans la mesure où un appel à candidats a été publié sur son site internet et envoyé à l’ensemble des
gestionnaires de réseaux de distribution « gaz » actuellement actifs sur le territoire de la Région wallonne;

Considérant que la désignation d’ORES Assets a bien été proposée par la commune de Jemeppe-sur-Sambre;
Considérant que la décision de la commune de Jemeppe-sur-Sambre est bien basée sur des critères préalablement

définis et publiés, ceux-ci ayant été communiqués dans l’appel à candidats;
Considérant que la procédure menée par la commune de Jemeppe-sur-Sambre peut être qualifiée de

non-discriminatoire;
Considérant que, conformément à l’article 10, § 1er, alinéa 2, 2o, du décret gaz lu en combinaison avec l’article 3

du décret gaz, le gestionnaire de réseau de distribution doit disposer d’un droit de propriété ou d’un droit lui
garantissant la jouissance des infrastructures et équipements sur le réseau;

Considérant qu’ORES Assets dispose d’un droit de propriété sur les infrastructures et équipements du réseau
situés sur le territoire de la commune de Jemeppe-sur-Sambre et que la condition relative au droit de propriété est par
conséquent respectée par ORES Assets;

Considérant la disposition de l’article 10, § 1er, alinéa 2, 2o, du décret gaz qui prévoit que le gestionnaire de réseau
de distribution doit disposer de la capacité technique et financière pour assurer la gestion du réseau;

Considérant que la CWaPE, après analyse, considère qu’ORES Assets rencontre les exigences relatives aux capacité
technique et financière fixées par le décret et ce, dans la continuité de ses activités exercées actuellement;

Considérant que cette condition est respectée dans le chef d’ORES Assets;
Considérant que conformément à l’article 10, § 1er, alinéa 2, 2o, du décret gaz lu en combinaison avec les articles 5,

6, 7, 7(get.) bis, 8 et 16 du décret gaz le gestionnaire de réseau de distribution doit respecter les règles d’indépendance
et de gouvernance fixées par le décret gaz tant pour lui que pour sa ou ses filiales;

Considérant que ces dispositions sont respectées tant par ORES Assets que par ses filiales ORES scrl et
COMNEXIO sous réserve, toutefois, des différents engagements pris par ORES Assets et ses filiales pour régulariser
l’activité liée aux bornes de rechargement électricité, réaliser la scission définitive des activités entre N-Allo et
COMNEXIO (location de bâtiment et plateforme de communication) et pour se mettre en conformité à l’article 7, § 4,
du décret gaz;

Considérant que ces réserves ne remettent cependant a priori pas en cause la candidature du gestionnaire de réseau
de distribution ORES Assets, dans la mesure où des engagements ont été pris formellement à l’égard de la CWaPE pour
régulariser les situations endéans les délais convenus avec la CWaPE;

Considérant que la disposition de l’article 10, § 1er, alinéa 2, 3o, du décret gaz indiquant que la désignation du
gestionnaire de réseau de distribution ne peut pas avoir pour conséquence un enclavement de la commune concernée,
sauf si le gestionnaire de réseau de distribution est spécifique à la commune ou si la commune était déjà enclavée au
moment de l’entrée en vigueur du décret du 8 novembre 2018 modifiant le décret du 12 avril 2001 relatif à l’organisation
du marché régional de l’électricité et le décret du 19 décembre 2002 relatif à l’organisation du marché régional du gaz,
est respectée;

Considérant que la disposition de l’article 10, § 1er, alinéa 2, 4o, du décret gaz indiquant que le gestionnaire de
réseau de distribution est le seul proposé par la commune pour la gestion du réseau de distribution de gaz sur son
territoire, est respectée pour la commune de Jemeppe-sur-Sambre;

Considérant que les conditions de désignation retenues par la CWaPE comme étant le respect de l’ensemble des
obligations imposées aux gestionnaires de réseaux de distribution par le décret gaz qui sont susceptibles d’être
respectées au moment de la candidature en tant que gestionnaire de réseau de distribution sont remplies;
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Considérant que la CWaPE, dans son avis du 24 mai 2022, remet un avis favorable à la désignation d’ORES Assets
en tant que gestionnaire de réseau de distribution de gaz pour le territoire de la commune de Jemeppe-sur-Sambre;

Sur proposition du Ministre de l’Energie;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. ORES Assets, dont le siège social est établi à Avenue Jean Mermoz, 14, B-6041 Gosselies, est désigné
en tant que gestionnaire de réseau de distribution de gaz sur le territoire de la commune de Jemeppe-sur-Sambre à
partir du 2 janvier 2023 pour une durée de vingt ans, soit jusqu’au 2 janvier 2043.

Art. 2. Le Ministre qui a l’énergie dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 1er juillet 2022.

Pour le Gouvernement :
Le Ministre-Président,

E. DI RUPO
Le Ministre du Climat, de l’Energie, de la Mobilité et des Infrastructures,

P. HENRY

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2022/204643]
1. JULI 2022 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Bezeichnung von ORES Assets als Betreiber des

Gasverteilernetzes für das Gebiet der Gemeinde Jemeppe-sur-Sambre

Die Wallonische Regierung,

Aufgrund des Dekrets vom 19. Dezember 2002 bezüglich der Organisation des regionalen Gasmarkts, nachstehend
″das Gasdekret″ genannt;

Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 16. Oktober 2003 bezüglich der Betreiber von Gasnetzen;
Aufgrund des Erlasses der Wallonischen Regierung vom 14. Oktober 2004 zur Bezeichnung der Interkommunalen

IDEG als Betreiber des Gasverteilernetzes für das Gebiet der Gemeinde Jemeppe-sur-Sambre bis zum 1. Januar 2023;
Aufgrund der Übertragung dieser Bezeichnung als Verteilernetzbetreiber von Rechts wegen auf ORES Assets

durch die Wirkung von Artikel 10 des Gasdekrets infolge des Zusammenschlusses der IDEG mit anderen
Interkommunalen durch die Gründung einer neuen Gesellschaft (ORES Assets) im Jahre 2013;

Aufgrund der im Belgischen Staatsblatt vom 16. Februar 2021 veröffentlichten Bekanntmachung bezüglich der
Erneuerung der Bezeichnung der Betreiber von Verteilernetzen für Elektrizität und Gas in der Wallonischen Region;

Aufgrund der Leitlinien CD-21e27-CWaPE-0034 über die Zusammensetzung der Bewerbungsakten für die
Bezeichnung als Betreiber des Gasverteilernetzes in der Wallonischen Region, die am 27. Mai 2021 von der CWaPE
herausgegeben wurden;

Aufgrund des öffentlichen Aufrufs zur Einreichung von Bewerbungen für den Betrieb des Gasverteilernetzes auf
deren Gebiet, der im Jahr 2021 auf der Website der Gemeinde Jemeppe-sur-Sambre veröffentlicht wurde und der an alle
Betreiber der Gasverteilernetze, die derzeit in der Wallonischen Region aktiv sind, übermittelt wurde;

Aufgrund des Beschlusses vom 28. März 2022 des Gemeinderates der Gemeinde Jemeppe-sur-Sambre, durch den
ORES Assets ab dem Fälligkeitsdatum der laufenden Bezeichnung als Betreiber des Gasverteilernetzes auf deren Gebiet
vorgeschlagen wurde;

Aufgrund der Bewerbungsakte von ORES Assets für die Bezeichnung als Betreiber des Gasverteilernetzes für das
Gebiet der Gemeinde Jemeppe-sur-Sambre, die der CWaPE durch ein Schreiben vom 26. April 2022 übermittelt wurde;

Aufgrund der Bekanntmachung CD-22e24-CWaPE-0904 der CWaPE, die am 24. Mai 2022 abgegeben und am
25. Mai 2022 erhalten wurde;

In der Erwägung, dass gemäß Artikel 10 § 1 Absatz 2 Ziffer 1 des Gasdekrets die Bezeichnung infolge eines
öffentlichen Aufrufs zur Einreichung von Bewerbungen auf der Grundlage eines transparenten und nicht diskrimi-
nierenden Verfahrens und auf der Grundlage von vorab festgelegten und veröffentlichten Kriterien von der Gemeinde,
auf deren Gebiet sich das betreffende Verteilernetz befindet, vorgeschlagen werden muss;

In der Erwägung, dass das von der Gemeinde Jemeppe-sur-Sambre durchgeführte Verfahren aufgrund der
Veröffentlichung des Aufrufs zur Einreichung von Bewerbungen auf ihrer Website als ausreichend transparent
bestimmt werden kann und dass der Aufruf an alle Betreiber des Gasverteilernetzes geschickt wurde, die derzeit auf
dem Gebiet der Wallonischen Region aktiv sind;

In der Erwägung, dass die Bezeichnung von ORES Assets tatsächlich von der Gemeinde Jemeppe-sur-Sambre
vorgeschlagen wurde;

In der Erwägung, dass der Beschluss der Gemeinde Jemeppe-sur-Sambre tatsächlich auf vorab festgelegten und
veröffentlichten Kriterien fußt, die beim Aufruf zur Einreichung von Bewerbungen mitgeteilt wurden;

In der Erwägung, dass das von der Gemeinde Jemeppe-sur-Sambre geleitete Verfahren als nicht diskriminierend
bezeichnet werden kann;

In der Erwägung, dass gemäß Artikel 10 § 1 Absatz 2 Ziffer 2 des Gasdekrets in Verbindung mit Artikel 3 des
Gasdekrets der Verteilernetzbetreiber über ein Eigentumsrecht oder ein Recht verfügen muss, das ihm die Nutzung der
Infrastrukturen und Ausrüstungen auf dem Netz garantiert;

In der Erwägung, dass ORES Assets über ein Eigentumsrecht hinsichtlich der Infrastrukturen und der
Ausrüstungen des Netzwerks verfügt, die sich auf dem Gebiet der Gemeinde Jemeppe-sur-Sambre befinden, und dass
somit die Bedingung des Eigentumsrechts durch ORES Assets eingehalten wird;

In der Erwägung, dass die Bestimmung in Artikel 10 § 1 Absatz 2 Ziffer 2 des Gasdekrets vorsieht, dass der
Verteilernetzbetreiber über die erforderliche technische und finanzielle Leistungsfähigkeit verfügen muss, um den
Betrieb des Netzes zu gewährleisten;
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In der Erwägung, dass die CWaPE nach einer Analyse der Ansicht ist, dass ORES Assets die im Dekret festgelegten
Anforderungen an die technische und finanzielle Leistungsfähigkeit erfüllt und dies in der Kontinuität der derzeit
ausgeübten Tätigkeiten geschieht;

In der Erwägung, dass diese Bedingung daher bei ORES Assets erfüllt ist;
In der Erwägung, dass gemäß Artikel 10 § 1 Absatz 2 Ziffer 2 des Gasdekrets in Verbindung mit den Artikeln 5,

6, 7, 7bis, 8 und 16 des Gasdekrets der Verteilernetzbetreiber sowohl für sich selbst als auch für seine
Tochtergesellschaft(en) die im Gasdekret festgelegten Regeln der Unabhängigkeit und der Unternehmensführung
einhalten muss;

In der Erwägung, dass diese Bestimmungen sowohl von ORES Assets als auch von seinen Tochtergesellschaften
ORES Gen.mbH und COMNEXIO eingehalten werden, jedoch vorbehaltlich der verschiedenen Verpflichtungen, die
ORES Assets und seine Tochtergesellschaften eingegangen sind, um die Tätigkeit im Zusammenhang mit den
elektrischen Ladestationen zu regularisieren, die endgültige Aufteilung der Tätigkeiten zwischen N-Allo und
COMNEXIO (Vermietung von Gebäuden und Kommunikationsplattform) durchzuführen und sich an Artikel 7 § 4 des
Gasdekrets anzugleichen;

In der Erwägung, dass diese Vorbehalte die Kandidatur des Verteilernetzbetreibers ORES Assets jedoch
grundsätzlich nicht in Frage stellen, insofern formelle Verpflichtungen gegenüber der CWaPE eingegangen wurden, um
die Sachverhalte innerhalb der mit der CWaPE festgelegten Fristen richtig zu stellen;

In der Erwägung, dass die Bestimmung von Artikel 10 § 1 Absatz 2 Ziffer 3 des Gasdekrets, derzufolge die
Bestimmung des Verteilernetzbetreibers nicht zu einer Einschließung der betroffenen Gemeinde führen darf, außer
wenn der Verteilernetzbetreiber spezifisch für die Gemeinde ist oder wenn die Gemeinde zum Zeitpunkt des
Inkrafttretens des Dekrets vom 8. November 2018 zur Abänderung des Dekrets vom 12. April 2001 bezüglich der
Organisation des regionalen Elektrizitätsmarkts und des Dekrets vom 19. Dezember 2002 bezüglich der Organisation
des regionalen Gasmarkts bereits eingeschlossen war, eingehalten wird;

In der Erwägung, dass die Bestimmung von Artikel 10 § 1 Absatz 2 Ziffer 4 des Gasdekrets, nach welcher der
Verteilernetzbetreiber der Einzige ist, der von der Gemeinde für den Betrieb des Gasverteilernetzes auf ihrem Gebiet
vorgeschlagen wird, für die Gemeinde Jemeppe-sur-Sambre eingehalten wird;

In der Erwägung, dass die von der CWaPE angenommenen Bestimmungsbedingungen als Einhaltung aller
Verpflichtungen, die den Verteilernetzbetreibern durch das Gasdekret auferlegt werden und die zum Zeitpunkt der
Bewerbung als Verteilernetzbetreiber eingehalten werden können, erfüllt sind;

In der Erwägung, dass die CWaPE in ihrer Bekanntmachung vom 24. Mai 2022 eine befürwortende Stellungnahme
bezüglich der Bezeichnung von ORES Assets als Betreiber des Gasverteilernetzes für das Gebiet der Gemeinde
Jemeppe-sur-Sambre abgibt;

Auf Vorschlag des Ministers für Energie;
Nach Beratung,

Beschließt:

Artikel 1 - ORES ASSETS, mit Gesellschaftssitz in B-6041 Gosselies, Avenue Jean Mermoz 14, wird ab dem 2.
Januar 2023 für eine Dauer von zwanzig Jahren, d.h. bis zum 2. Januar 2043 als Betreiber des Gasverteilernetzes für das
Gebiet der Gemeinde Jemeppe-sur-Sambre bestimmt.

Art. 2 - Der Minister, zu dessen Zuständigkeitsbereich die Energie gehört, wird mit der Durchführung des
vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 1. Juli 2022

Für die Regierung:
Der Ministerpräsident

E. DI RUPO
Der Minister für Klima, Energie, Mobilität und Infrastrukturen

P. HENRY

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2022/204643]
1 JULI 2022. — Besluit van de Waalse Regering waarbij ORES Assets als gasdistributienetbeheerder voor het

grondgebied van de gemeente Jemeppe-sur-Sambre aangewezen wordt

De Waalse Regering,

Gelet op het decreet van 19 december 2002 betreffende de organisatie van de gewestelijke gasmarkt, hierna
″gasdecreet″ genoemd;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 16 oktober 2003 betreffende de gasnetbeheerders;
Gelet op het besluit van de Waalse regering van 14 oktober 2004 waarbij de intercommunale IDEG wordt

aangewezen als gasdistributienetbeheerder voor het grondgebied van de gemeente Jemeppe-sur-Sambre, tot
1 januari 2023;

Gelet op de overdracht van rechtswege van deze aanwijzing als distributienetbeheerder aan ORES Assets, door de
werking van artikel 10 van het Gasdecreet, ten gevolge van de fusie van IDEG met andere intercommunales door de
oprichting van een nieuwe vennootschap (ORES Assets), die in 2013 heeft plaatsgevonden;

Gelet op het advies met betrekking tot de hernieuwing van de aanwijzing van de elektriciteits- en gasdistributie-
netbeheerders in het Waalse Gewest, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 16 februari 2021;

Gelet op de richtlijnen CD-21e27-CWaPE-0034 betreffende de samenstelling van de aanvraagdossiers voor de
aanwijzing als gasdistributienetbeheerder in het Waals Gewest, uitgevaardigd door de CWaPE op 27 mei 2021;

Gelet op de openbare oproep tot kandidaatstelling voor het beheer van het gasdistributienetwerk op hun
grondgebied, die in de loop van 2021 is bekendgemaakt op de website van de gemeente Jemeppe-sur-Sambre en is
gericht aan alle beheerders van distributienetwerken ″gas″ die momenteel actief zijn in het Waals Gewest;
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Gelet op de beraadslaging van 28 maart 2022 van de gemeenteraad van de gemeente Jemeppe-sur-Sambre, waarin
wordt voorgesteld ORES Assets aan te wijzen als gasdistributienetbeheerder voor haar grondgebied, met ingang van
de datum waarop de huidige aanwijzing verstrijkt;

Gelet op het kandidatuurdossier van ORES Assets tot aanwijzing als gasdistributienetbeheerder voor het
grondgebied van de gemeente Jemeppe-sur-Sambre, overgemaakt aan de ″CWaPE″ via een schrijven van 26 april 2022;

Gelet op het advies CD-22e24-CWaPE-0904 van de « CWaPE ″ uitgebracht op 24 mei 2022 en ontvangen op
25 mei 2022;

Overwegende dat de aanwijzing krachtens artikel 10, § 1, tweede lid, 1o, van het gasdecreet moet worden
voorgesteld door de gemeente op het grondgebied waarvan het betrokken distributienet zich bevindt, naar aanleiding
van een openbare oproep tot kandidaten, op grond van een transparante en niet-discriminerende procedure en van
vooraf bepaalde en bekendgemaakte criteria;

Overwegende dat de door de gemeente Jemeppe-sur-Sambre gevoerde procedure als voldoende transparant kan
worden beschouwd, aangezien een oproep tot kandidaatstelling op haar website is bekendgemaakt (en dus voor het
publiek toegankelijk is gemaakt) en aan alle beheerders van distributienetten ″gas″ die momenteel op het grondgebied
van het Waals Gewest actief zijn, is toegezonden;

Overwegende dat de gemeenten Jemeppe-sur-Sambre de aanwijzing van ORES Assets hebben voorgesteld;

Overwegende dat de beslissing van de gemeente Jemeppe-sur-Sambre gebaseerd is op vooraf vastgestelde en
bekendgemaakte criteria, die in de oproep tot het indienen van kandidaten is meegedeeld;

Overwegende dat de door de gemeente Jemeppe-sur-Sambre gevolgde procedure als niet-discriminerend kan
worden gekwalificeerd;

Overwegende dat de distributienetbeheerder, overeenkomstig artikel 10, § 1, tweede lid, 2o, van het gasdecreet,
gelezen in samenhang met artikel 3 van het elektriciteitsdecreet, moet beschikken over een eigendomsrecht of een recht
dat hem het genot van de infrastructuur en uitrustingen van het net waarborgt;

Overwegende dat ORES Assets wel een eigendomsrecht heeft op de infrastructuur en de uitrusting van het
netwerk die zich op het grondgebied van de gemeente Jemeppe-sur-Sambre bevinden en dat de voorwaarde met
betrekking tot het eigendomsrecht bijgevolg door ORES Assets wordt nageleefd;

Gelet op de bepaling van artikel 10, § 1, tweede lid, 2o, van het gasdecreet, dat bepaalt dat de distributienetbe-
heerder over de technische en financiële middelen moet beschikken om het net te kunnen beheren;

Overwegende dat de CWaPE, na analyse, van oordeel is dat ORES Assets voldoet aan de in het decreet gestelde
eisen inzake technische en financiële capaciteiten, en dit bij de continuïteit van haar huidige activiteiten;

Overwegende dat aan deze voorwaarde is voldaan in het geval van ORES Assets;

Overwegende dat de distributienetbeheerder, overeenkomstig artikel 10, § 1, tweede lid, 2o, van het gasdecreet,
gelezen in samenhang met artikelen 6, 7, 7bis, 8 en 16 van het gasdecreet, de regels inzake onafhankelijkheid en bestuur
moet naleven die bij het gasdecreet bepaald zijn, zowel voor hemzelf als voor zijn dochtermaatschappij(en);

Overwegende dat deze bepalingen zowel door ORES Assets als door haar dochterondernemingen ORES scrl en
COMNEXIO zijn nageleefd, onder voorbehoud evenwel van de verschillende verbintenissen die ORES Assets en haar
dochterondernemingen zijn aangegaan om de activiteit in verband met de oplaadpunten voor elektriciteit te
regulariseren, de definitieve splitsing van de activiteiten tussen N-Allo en COMNEXIO (verhuur van gebouwen en
communicatieplatform) door te voeren en te voldoen aan artikel 7, § 4, van het gasdecreet;

Overwegende dat deze voorbehouden evenwel niet a priori de kandidatuur van de distributienetbeheerder ORES
Assets ter discussie stellen, voor zover formeel aan de CWaPE toezeggingen zijn gedaan om de situaties binnen de met
de CWaPE overeengekomen termijnen te regulariseren;

Overwegende dat de bepaling van artikel 10, § 1, tweede lid, 3o, van het gasdecreet, dat stelt dat de aanwijzing van
de distributienetbeheerder geen insluiting van de betrokken gemeente mag veroorzaken, tenzij de distributienetbe-
heerder specifiek is voor de gemeente of de gemeente reeds ingesloten was bij de inwerkingtreding van het decreet van
8 november 2018 tot wijziging van het decreet van 12 april 2001 betreffende de organisatie van de gewestelijke
elektriciteitsmarkt en het decreet van 19 december 2002 betreffende de organisatie van de gewestelijke gasmarkt,
nageleefd is;

Overwegende dat de bepaling van artikel 10, § 1, tweede lid, 4o, van het gasdecreet, dat bepaalt dat de
distributienetbeheerder de enige is die door de gemeente wordt voorgesteld voor het beheer van het elektriciteitsdis-
tributienet op haar grondgebied, nageleefd is voor de gemeenten Hamoir en Jemeppe-sur-Sambre;

Overwegende dat er voldaan is aan de door de ″CWaPE″ vastgestelde voorwaarden voor aanwijzing als zijnde de
naleving van alle verplichtingen die het gasdecreet aan distributienetbeheerders oplegt en die op het moment van de
kandidatuur als distributienetbeheerder nageleefd dienen te worden;

Overwegende dat de CWaPE in haar advies van 24 mei 2022 een gunstig advies uitbrengt over de aanwijzing van
ORES Assets als gasdistributienetbeheerder voor het grondgebied van de gemeenten Hamoir en Jemeppe-sur-Sambre;

Op de voordracht van de Minister van Energie;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. ORES Assets, waarvan de maatschappelijke zetel gevestigd is Avenue Jean Mermoz, 14, B-6041
Gosselies, wordt aangewezen als gasdistributienetbeheerder voor het grondgebied van de gemeenten Jemeppe-sur-
Sambre met ingang van 2 januari 2023 voor een periode van twintig jaar, namelijk tot 2 januari 2043.

Art. 2. De Minister van Energie is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 1 juli 2022.

Voor de Regering :
De Minister-President,

E. DI RUPO
De Minister van Klimaat, Energie, Mobiliteit en Infrastructuren,

P. HENRY
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2022/204359]
20 DECEMBRE 2021. — Arrêté ministériel portant transfert de crédits entre le programme 08 de la division

organique 10 et le programme 01 de la division organique 18 du budget général des dépenses de la Région
wallonne pour l’année budgétaire 2021

Le Ministre-Président du Gouvernement wallon,

Le Ministre de l’Economie, du Commerce extérieur, de la Recherche et de l’Innovation, du Numérique, de
l’Aménagement du territoire, de l’Agriculture, de l’IFAPME et des Centres de Compétence,

Le Ministre du Budget et des Finances, des Aéroports et des Infrastructures sportives,

Vu le décret du 15 décembre 2011 portant organisation du budget, de la comptabilité et du rapportage des unités
d’administration publique wallonnes, notamment l’article 26;

Vu le décret du 17 décembre 2020 contenant le budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2021, notamment l’article 39;

Vu le décret du 15 juillet 2021 contenant le premier ajustement du budget général des dépenses de la Région
wallonne pour l’année budgétaire 2021;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 5 décembre 2021;
Vu la décision du Gouvernement wallon en sa séance du 16 décembre 2021;
Considérant la nécessité de créer un nouvel article de base 12.07 au programme 01 de la division organique 18 du

budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2021 intitulé « Mission de consultance -
Passeport Entreprise - PRW »;

Considérant la nécessité de transférer des crédits d’engagement et de liquidation à l’article de base 12.07 du
programme 01 de la division organique 18 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année
budgétaire 2021, afin de financer le Plan de relance de la Wallonie,

Arrêtent :

Article 1er. Des crédits d’engagement à concurrence de 245 milliers d’EUR et des crédits de liquidation à
concurrence de 60 milliers d’EUR sont transférés du programme 08 de la division organique 10 au programme 01 de
la division organique 18.

Art. 2. La ventilation des articles de base suivants du programme 08 de la division organique 10 et du programme
01 de la division organique 18 du budget général des dépenses de la Région wallonne pour l’année budgétaire 2021 est
modifiée comme suit :

(en milliers d’EUR)

Article de base Crédit initial Transfert Crédit ajusté

CE CL CE CL CE CL

DO 10 01.02.08 332 472 78 293 -245 -60 332 227 78 233

DO 18 12.07.01 - - +245 +60 245 60

Art. 3. Le présent arrêté est transmis au Parlement wallon, à la Cour des Comptes, à l’Inspection des Finances, à
la Chancellerie du Service public de Wallonie et à la Direction générale transversale Budget, Logistique et Technologies
de l’Information et de la Communication.

Art. 4. Le Ministre du Budget et des Finances, des Aéroports et des Infrastructures sportives, est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 20 décembre 2021.

E. DI RUPO
W. BORSUS

J.-L. CRUCKE

ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[2022/204359]
20. DEZEMBER 2021 — Ministerieller Erlass zur Übertragung von Mitteln zwischen dem Programm 08 des

Organisationsbereichs 10 und dem Programm 01 des Organisationsbereichs 18 des allgemeinen Ausgaben-
haushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2021

Der Ministerpräsident der Wallonischen Regierung,

Der Minister für Wirtschaft, Außenhandel, Forschung und Innovation, digitale Technologien, Raumord-
nung, Landwirtschaft, das IFAPME und die Kompetenzzentren,

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Flughäfen und Sportinfrastrukturen,

Aufgrund des Dekrets vom 15. Dezember 2011 zur Organisation des Haushaltsplans, der Buchführung und der
Berichterstattung der wallonischen öffentlichen Verwaltungseinheiten, insbesondere des Artikels 26;

Aufgrund des Dekrets vom 17. Dezember 2020 zur Festlegung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2021, insbesondere des Artikels 39;

Aufgrund des Dekrets vom 15. Juli 2021 zur ersten Anpassung des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der
Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2021;
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Aufgrund der am 5. Dezember 2021 abgegebenen Stellungnahme der Finanzinspektion;
Aufgrund des Beschlusses der Wallonischen Regierung in ihrer Sitzung vom 16. Dezember 2021;
In Erwägung der Notwendigkeit, einen neuen Basisartikel 12.07 mit der Bezeichnung ″Beratungsaufgabe -

Unternehmenspass - Wiederaufbauplan für die Wallonie″ in das Programm 01 des Organisationsbereichs 18 des
allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für das Haushaltsjahr 2021 einzufügen;

In Erwägung der Notwendigkeit, Verpflichtungs- und Ausgabeermächtigungen auf den Basisartikel 12.07 des
Programms 01 des Organisationsbereichs 18 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für
das Haushaltsjahr 2021 zu übertragen, um den Wiederaufbauplan für die Wallonie zu finanzieren,

Beschließen:

Artikel 1 - Es werden Verpflichtungsermächtigungen in Höhe von 245.000 EUR und Ausgabeermächtigungen in
Höhe von 60.000 EUR vom Programm 08 des Organisationsbereichs 10 auf das Programm 01 des Organisationsbereichs
18 übertragen.

Art. 2 - Die Verteilung folgender Basisartikel vom Programm 08 des Organisationsbereichs 10 und vom
Programm 01 des Organisationsbereichs 18 des allgemeinen Ausgabenhaushaltsplanes der Wallonischen Region für
das Haushaltsjahr 2021 wird wie folgt abgeändert:

(in Tausend EUR)

Basisartikel Ursprüngliche Mittel Übertragung Angepasste Mittel

VE AE VE AE VE AE

OB 10 - 01.02.08 332 472 78 293 -245 -60 332 227 78 233

OB 18 - 12.07.01 - - +245 +60 245 60

Art. 3 - Der vorliegende Erlass wird dem Wallonischen Parlament, dem Rechnungshof, der Finanzinspektion, der
Kanzlei au Öffentlichen Dienstes der Wallonie und der ressortübergreifenden Generaldirektion Haushalt, Logistik und
Informations- und Kommunikationstechnologie übermittelt.

Art. 4 - Der Minister für Haushalt, Finanzen, Flughäfen und Sportinfrastrukturen wird mit der Durchführung
des vorliegenden Erlasses beauftragt.

Namur, den 20. Dezember 2021

E. DI RUPO
W. BORSUS

J.-L. CRUCKE

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[2022/204359]
20 DECEMBER 2021. — Ministerieel besluit houdende overdracht van kredieten tussen programma 08 van

organisatieafdeling 10 en programma 01 van organisatieafdeling 18 van de algemene uitgavenbegroting van het
Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2021

De Minister-President van de Waalse Regering,

De Minister van Economie, Buitenlandse Handel, Onderzoek en Innovatie, Digitale Technologieën,
Ruimtelijke Ordening, Landbouw, het ″IFAPME″, en de Vaardigheidscentra,

De Minister van Begroting en Financiën, Luchthavens en Sportinfrastructuren,

Gelet op het decreet van 15 december 2011 houdende organisatie van de begroting, de boekhouding en de
verslaggeving van de Waalse openbare bestuurseenheden, inzonderheid op artikel 26;

Gelet op het decreet van 17 december 2020 houdende de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor
het begrotingsjaar 2021, inzonderheid op artikel 39;

Gelet op het decreet van 15 juli 2021 houdende de eerste aanpassing van de algemene uitgavenbegroting van het
Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2021;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 5 december 2021;
Gelet op de beslissing van de Waalse Regering tijdens haar zitting van 16 december 2021;
Overwegende dat er in een nieuwe basisallocatie 12.07 moet worden voorzien op programma 01, organisatieaf-

deling 18, van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het begrotingsjaar 2021, met als titel
″Consultancyopdracht - Ondernemingspaspoort - Herstelplan van Wallonië″;

Overwegende dat vastleggings- en vereffeningskredieten overgedragen moeten worden naar basisallocatie 12.07,
programma 01 van organisatieafdeling 18 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2021, om het Herstelplan van Wallonië te financieren,

Besluiten :

Artikel 1. Er worden vastleggingskredieten ten belope van 245 duizend EUR en vereffeningskredieten ten belope
van 60 duizend EUR overgedragen van programma 08 van organisatieafdeling 10 naar programma 01 van
organisatieafdeling 18.
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Art. 2. De verdeling van de volgende basisallocaties van programma 08 van organisatieafdeling 10 en van
programma 01 van organisatieafdelingen 18 van de algemene uitgavenbegroting van het Waalse Gewest voor het
begrotingsjaar 2021 wordt gewijzigd als volgt:

(in duizend EUR)

Basisallocatie Initieel krediet Overdracht Aangepast krediet

VAK VEK VAK VEK VAK VEK

OA 10
01.02.08

332 472 78 293 -245 -60 332 227 78 233

OA 18
12.07.01

- - +245 +60 245 60

Art. 3. Dit besluit wordt doorgezonden naar het Waalse Parlement, het Rekenhof, de Inspectie van Financiën, de
Kanselarij van de Waalse Overheidsdienst en het Overkoepelend Directoraat-generaal Begroting, Logistiek en
Informatie- en Communicatietechnologie.

Art. 4. De Minister van Begroting en Financiën, Luchthavens en Sportinfrastructuren is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Namen, 20 december 2021.

E. DI RUPO
W. BORSUS

J.-L. CRUCKE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C − 2022/15236]

30 JUNI 2022. — Ministerieel besluit van 30 juni 2022 houdende
wijziging van de bijlage bij het besluit van het Verenigd College
van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van
23 april 2009 betreffende de profylaxe tegen overdraagbare ziekten

De Leden van het Verenigd College bevoegd voor het
Gezondheidsbeleid,

Gelet op de ordonnantie van 19 juli 2007 betreffende het preventieve
gezondheidsbeleid, artikel 12, §1, eerste lid;

Gelet op het besluit van het Verenigd College van 23 april 2009
betreffende de profylaxe tegen overdraagbare ziekten, artikel 2, derde
lid.

Gelet op het positief advies van het bureau van de Commissie voor
gezondheid van de Adviesraad voor Gezondheids- en Welzijnszorg van
de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie gegeven op
19 april 2022;

Gelet op advies nr. 71.357/3 van de Raad van State gegeven op
23 mei 2022, in toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
gecoördineerde wetten op de Raad van State van 12 januari 1973;

Gelet op het evaluatieverslag van de weerslag van het ontwerp op de
respectieve situatie van mannen en vrouwen overeenkomstig ordon-
nantie van 16 mei 2014 houdende de integratie van de genderdimensie
in de beleidslijnen van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommis-
sie.

Gelet op het evaluatieverslag van de weerslag van het ontwerp op de
situatie van personen met een handicap overeenkomstig ordonnantie
van 23 december 2016 houdende integratie van de handicapdimensie in
de beleidslijnen van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie,

Besluiten :
Enig artikel: De lijst in de bijlage van het besluit van het Verenigd

College van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van
23 april 2009 betreffende de profylaxe tegen overdraagbare ziekten
wordt gewijzigd als volgt:

Niet-allesomvattende lijst van meldingsplichtige overdraagbare ziek-
ten op het grondgebied van Brussel-Hoofdstad

De arts-gezondheidsinspecteur verwittigen zodra er een klinisch
vermoeden is van:

- Antrax (miltvuur)
- Botulisme
- Cholera
- Difterie

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2022/15236]

30 JUIN 2022. — Arrêté ministériel du 30 juin 2022 portant modifi-
cation de l’annexe à l’arrêté du Collège réuni de la Commission
communautaire commune du 23 avril 2009 relatif à la prophylaxie
des maladies transmissibles

Les membres du Collège réuni, compétents pour la politique
de la Santé,

Vu l’ordonnance du 19 juillet 2007 relative à la politique de
prévention en santé, article 12, §1er, alinéa 1 ;

Vu l’arrêté du Collège réuni du 23 avril 2009 relatif à la prophylaxie
des maladies transmissibles, article 2, alinéa 3.

Vu l’avis positif du Bureau de la Commission de la santé du Conseil
consultatif de la Santé et de l’Aide aux personnes de la Commission
communautaire commune, donné le 19 avril 2022 ;

Vu l’avis n°71.357/3 du Conseil d’Etat, donné le 23 mai 2022, en
application de l’article 84, §1er, alinéa 1er, 2°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat du 12 janvier 1973 ;

Vu le rapport d’évaluation de l’impact du projet sur la situation
respective des hommes et des femmes conformément à l’ordonnance
du 16 mai 2014 portant intégration de la dimension de genre dans les
lignes politiques de la Commission communautaire commune.

Vu le rapport d’évaluation de l’impact du projet sur la situation des
personnes handicapées, conformément à l’ordonnance du 23 décem-
bre 2016 portant intégration de la dimension du handicap dans les
lignes politiques de la Commission communautaire commune,

Arrêtent :
Article unique : La liste figurant en annexe de l’arrêté du Collège

réuni de la Commission communautaire commune relatif à la prophy-
laxie des maladies transmissibles du 23 avril 2009 est modifiée comme
suit :

Liste non exhaustive des maladies transmissibles à déclaration
obligatoire sur le territoire de Bruxelles-Capitale

Informer le médecin-inspecteur d’hygiène dès suspicion clinique de:

- Anthrax (maladie du charbon)
- Botulisme
- Choléra
- Diphtérie
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- Enterohemorragische E. Coli-infectie (STEC) in geval van
hemolytisch-uremisch syndroom (HUS)

- Virale hemorragische koorts (o.a. Ebola, Lassa, Marburg, Krim-
Congo)

- Meningokokken, invasieve infectie
- Orthopoxvirose (o.a. variola)
- Acute slappe parese (ASP – vermoeden van poliomyelitis)
- Pest
- Rabiës (hondsdolheid)
- Mazelen

- Respiratoir syndroom met acute en ernstige presentatie in de
epidemiologische context van het verschijnen van een virus (o.a.
MERS-CoV, nieuw type influenzavirus, SARS)

De arts-gezondheidsinspecteur verwittigen zodra er bevestiging is
van de diagnose van:

- Brucellose
- Pertussis (kinkhoest)
- Enterohemorragische E. coli-infectie (STEC)
- Q-koorts
- Buiktyfus (Salmonella typhi/paratyphi)
- Haemophilus influenzae type b, invasieve infectie
- Hantavirose
- Hepatitis A
- Legionellose
- Leptospirose
- Listeriose
- Infecties veroorzaakt door mycobacteriën (o.a. tuberculose, lepra)
- Psittacose
- Rickettsiose (vlektyfus)
- Rubella (rode hond)
- Saturnisme (loodvergiftiging)

- Shigella sonnei
- Streptokokken type A (GAS), invasieve infectie
- Tularemie

De arts-gezondheidsinspecteur verwittigen zodra de diagnose beves-
tigd is en na exclusie van een buiten Europa opgedane besmetting
(vermoeden autochtoon geval):

- Chikungunya
- Dengue (knokkelkoorts)
- Gele koorts
- Malaria
- West-Nilevirusinfectie
- Zika
De arts-gezondheidsinspecteur verwittigen zodra er twee of meer

aan elkaar gelinkte gevallen zijn:
- Schurft, collectieve infectie
- COVID-19
- Cluster van zorginfecties door multiresistente, uiterste virulente

nosocomiale pathogenen, veroorzaakt door o.a.:
* Methicilline resistente Staphylococcus aureus (MRSA)
* carbapenemase-producerende enterobacteriën (CPE)
* vancomycineresistente enterokokken (VRE)
* breedspectrum beta-lactamase producerende bacteriën (ESBL)
* cinetobacter baumannii
* multiresistente pseudomonas aeruginosa
- Collectieve voedseltoxi-infectie veroorzaakt door o.a. Norovirus,

Salmonella, Shigella, Yersinia, Campylobacter
Elk besmettelijk voorval met uitzonderlijke of ongewone presentatie
Gezien om te worden gevoegd bij het besluit van het Verenigd

College van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie van
23 april 2009 betreffende de profylaxe tegen overdraagbare ziekten.

Brussel, 30 juni 2022.

Voor het Verenigd College:

De leden van het Verenigd College
bevoegd voor het Gezondheidsbeleid,

A. MARON

E. VAN DEN BRANDT

- E. Coli Entérohémorragique (STEC) en cas de syndrome hémolyti-
que et urémique (SHU)

- Fièvre hémorragique virale (e.a. Ebola, Lassa, Marburg, Crimée-
Congo)

- Méningocoque, infection invasive
- Orthopoxvirose (e.a. variole)
- Paralysie flasque aigüe (PFA - suspicion de poliomyélite)
- Peste
- Rage
- Rougeole

- Syndrome respiratoire de présentation aigüe et sévère dans un
contexte épidémiologique d’émergence d’un virus (e.a. MERS-CoV,
nouveau variant d’Influenza, SARS)

Informer le médecin-inspecteur d’hygiène dès confirmation diagnos-
tique de :

- Brucellose
- Coqueluche
- E. Coli Entérohémorragique (STEC)
- Fièvre Q
- Fièvre typhoïde et paratyphoïde
- Haemophilus influenzae de type b, infection invasive
- Hantavirose
- Hépatite A
- Légionellose
- Leptospirose
- Listériose
- Maladie mycobactérienne (e.a. tuberculose et lèpre)
- Psittacose
- Rickettsiose (typhus)
- Rubéole
- Saturnisme

- Shigella sonnei
- Streptocoque de type A (GAS), infection invasive
- Tularémie

Informer le médecin-inspecteur d’hygiène dès confirmation diagnos-
tique en cas d’absence de notion de voyage hors du continent européen
(suspicion de cas autochtone) :

- Chikungunya
- Dengue
- Fièvre jaune
- Malaria
- Virus du Nil occidental
- Zika
Informer le médecin-inspecteur d’hygiène dès qu’il y a deux cas ou

plus liés entre eux :
- Gale en collectivité
- COVID-19
- Cluster de pathogènes nosocomiaux multirésistants hautement

virulents causé par e.a. :
* Staphylococcus aureus résistants à la méticilline (MRSA)
* entérobactéries productrices de carbapénémase (CPE)
* entérocoques résistants à la vancomycine (VRE)
* bactéries productrices de béta-lactamases à spectre élargi (ESBL)
* Acinetobacter baumannii
* Pseudomonas aeruginosa multirésistants
- Toxi-infection alimentaire communautaire (TIAC) causé par e.a.

Norovirus, Salmonella, Shigella, Yersinia, Campylobacter
Tout problème infectieux à présentation particulière ou inhabituelle
Vu pour être annexé à l’arrêté du Collège réuni de la Commission

communautaire commune du 23 avril 2009 relatif à la prophylaxie des
maladies transmissibles.

Bruxelles, le 30 juin 2022.

Pour le Collège réuni :

Les membres du Collège réuni,
compétents pour la politique de Santé,

A. MARON

E. VAN DEN BRANDT
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ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2022/15605]
Aardgasvervoersleidingen

Vervoersvergunning A324-4442

Bij koninklijk besluit van 20 juli 2022 wordt een verklaring van
openbaar nut verleend aan de nv Fluxys Belgium, met ondernemings-
nummer 0402.954.628, voor de oprichting en uitbating van vervoersin-
stallaties voor het transport van gas door middel van leidingen onder,
op of boven onbebouwde privéterreinen die niet volledig door
ondoordringbare muren of omheiningen zijn omsloten, op het grond-
gebied van de gemeenten Fexhe-le-Haut-Clocher, Grâce-Hollogne en
Flémalle.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2022/15628]
Elektrische verbindingen

Verklaring van openbaar nut 235/39736bis

Bij koninklijk besluit van 20 juli 2022 wordt een bijvoegsel aan de
verklaring van openbaar nut met index 235/39736 van 10 juli 1972,
verleend aan de nv Elia Asset, Keizerslaan 20, 1000 Brussel, met
ondernemingsnummer 0475.028.202, voor het verplaatsen van hoog-
spanningsmasten, op een spanning van 380 kV, met een frequentie van
50 Hz, tussen de autosnelweg E17 en de hoogspanningspost Mercator,
op het grondgebied van de gemeente Kruibeke.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2022/15604]
Elektrische verbindingen

Verklaring van openbaar nut 235/53322ter

Bij koninklijk besluit van 20 juli 2022 wordt een bijvoegsel aan de
verklaring van openbaar nut met index 235/53322 van 1 april 1977
verleend aan de nv Elia Asset, Keizerslaan 20, 1000 Brussel, met
ondernemingsnummer 0475.028.202, voor het verplaatsen van hoog-
spanningsmasten, op een spanning van 380 kV, met een frequentie van
50 Hz, tussen de autosnelweg E17 en de hoogspanningspost Mercator,
op het grondgebied van de gemeente Kruibeke.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2022/15521]
Aardgasvervoersleidingen

Vervoersvergunning A323-4476

Bij ministerieel besluit van 18 juli 2022 wordt een gehele opheffing
van een gedeelte van de vervoersvergunning A322-2253 van 30 decem-
ber 1991 voor het vervoer van aardgas door middel van leidingen
verleend aan de nv Fluxys Belgium, met ondernemings-
nummer 0402.954.628, omwille van een overdracht van een deel van de
gasvervoerinstallaties Engis - Seraing aan Luminus.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2022/15522]
Ethyleenvervoersleidingen

Vervoersvergunning A.323-4472

Bij ministerieel besluit van 19 juli 2022 wordt het ministerieel besluit
A.323-2664 van 5 augustus 1996 voor het vervoer van ethyleen door
middel van leidingen, verleend aan de Aethylen Rohrleitungs GMBH
und Co KG, met ondernemingsnummer 0413.523.470, gewijzigd omwille
van een verkeerde referentie in het desbetreffende besluit.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2022/15605]
Canalisations de transport de gaz naturel

Autorisation de transport A324-4442

Par arrêté royal du 20 juillet 2022, est octroyée une déclaration
d’utilité publique au bénéfice de la SA Fluxys Belgium, avec numéro
d’entreprise 0402.954.628, pour l’établissement et l’exploitation d’ins-
tallations de transport de gaz par canalisations sous, sur ou au-dessus
des terrains privés non bâtis qui ne sont pas entièrement enclos de murs
ou de clôtures infranchissables, sur le territoire des communes de
Fexhe-le-Haut-Clocher, Grâce-Hollogne et Flémalle.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2022/15628]
Connexions électriques

Déclaration d’utilité publique 235/39736bis

Par arrêté royal du 20 juillet 2022, est octroyé un avenant à la
déclaration d’utilité publique avec index 235/39736 du 10 juillet 1972, à
la SA Elia Asset, Boulevard de l’Empereur 20, 1000 Bruxelles, dont le
numéro d’entreprise est 0475.028.202, pour le déplacement des pylônes
de haute tension, à la tension de 380 kV, à une fréquence de 50 Hz, entre
l’autoroute E17 et le poste haute tension Mercator, sur le territoire de la
commune de Kruibeke.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2022/15604]
Connexions électriques

Déclaration d’utilité publique 235/53322ter

Par arrêté royal du 20 juillet 2022, est octroyé un avenant à la
déclaration d’utilité publique avec index 235/53322 du 1er avril 1977, à
la SA Elia Asset, Boulevard de l’Empereur 20, 1000 Bruxelles, dont le
numéro d’entreprise est 0475.028.202, pour le déplacement de pylônes
haute tension, à la tension de 380 kV, à une fréquence de 50 Hz, entre
l’autoroute E17 et le poste de haute tension Mercator, sur le territoire de
la commune de Kruibeke.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2022/15521]
Canalisations de transport de gaz naturel

Autorisation de transport A323-4476

Par arrêté ministériel du 18 juillet 2022, est octroyée une abrogation
complète d’une partie de l’autorisation de transport A322-2253 du
30 décembre 1991 pour le transport du gaz naturel par canalisations à
la SA Fluxys Belgium, avec numéro d’entreprise 0402.954.628, suite à la
cession d’une partie des installations de transport de gaz Engis -
Seraing à Luminus.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2022/15522]
Canalisations de transport d’éthylène
Autorisation de transport A.323-4472

Par arrêté ministériel du 19 juillet 2022, est modifié l’arrêté ministériel
A.323-2664 du 5 août 1996 relatif au transport d’éthylène par canalisa-
tion, octroyé à la SA Aethylen Rohrleitungs GMBH und Co KG, avec
numéro d’entreprise 0413.523.470, en raison d’une référence incorrecte
dans l’arrêté concerné.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2022/41666]
Ethyleenvervoersleidingen

Vervoersvergunning A.323-4477

Bij ministerieel besluit van 19 juni 2022 worden de ministeriële
besluiten A.323-3586C van 16 mei 2007 en A.323-4045 van 22 decem-
ber 2016 voor het vervoer van ethyleen door middel van leidingen,
verleend aan de Aethylen Rohrleitungs GMBH und Co KG, met
ondernemingsnummer 0413.523.470, gewijzigd omwille van een ver-
keerde referentie in de desbetreffende besluiten.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2022/15606]
Aardgasvervoersleidingen

Vervoersvergunning A329-4018

Bij ministerieel besluit van 20 juli 2022 wordt een verlenging van de
vervoersvergunning A323-2207 van 9 januari 1991 voor het vervoer van
aardgas door middel van leidingen verleend aan de nv Fluxys Belgium,
met ondernemingsnummer 0402.954.628, voor de leiding DN 150 HD
Antwerpen - Fina Borealis.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2022/15608]
Aardgasvervoersleidingen

Vervoersvergunning A329-4077

Bij ministerieel besluit van 20 juli 2022 wordt een verlenging van de
vervoersvergunning A323-2263 van 28 februari 1992 voor het vervoer
van aardgas door middel van leidingen verleend aan de nv Fluxys
Belgium, met ondernemingsnummer 0402.954.628, voor de leiding
Ecaussines - Ineos 1 Feluy.

*
FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,

K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2022/15607]
Aardgasvervoersleidingen

Vervoersvergunning A329-4083

Bij ministerieel besluit van 20 juli 2022 wordt een verlenging van de
vervoersvergunning A323-2277 van 6 maart 1992 voor het vervoer van
aardgas door middel van leidingen, verleend aan de nv Fluxys
Belgium, met ondernemingsnummer 0402.954.628, voor de leiding
Charleroi (Dampremy) - Thy Marcinelle.

*
MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2022/41268]

Krijgsmacht. — Aanstelling van
kandidaat-beroepsofficieren van niveau A van de normale werving

Bij koninklijk besluit nr. 3954 van 21 april 2022:

Landmacht
De leerlingen van de 173ste promotie van de polytechnische faculteit

van de Koninklijke Militaire School, van wie de namen volgen, worden
op 26 september 2021 aangesteld in de graad van onderluitenant:

Appeltans S., Barchy W., Binamé A., De Coninck K., Duverger J.,
Lapon S., Monbailleu M., Rößler C., Somerhaussen M., Van den Bosch
J., Vercammen E., Verhaegen L.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2022/41666]
Canalisations de transport d’éthylène
Autorisation de transport A.323-4477

Par arrêté ministériel du 19 juillet 2022, sont modifiés les arrêtés
ministériels A.323-3586C du 16 mai 2007 et A.323-4045 du 22 décem-
bre 2016 relatifs au transport d’éthylène par canalisation, octroyés à la
SA Aethylen Rohrleitungs GMBH und Co. KG, avec numéro d’entre-
prise 0413.523.470, en raison d’une référence incorrecte dans les arrêtés
concernés.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2022/15606]
Canalisations de transport de gaz naturel

Autorisation de transport A329-4018

Par arrêté ministériel du 20 juillet 2022, est octroyée une prorogation
de l’autorisation de transport A323-2207 du 9 janvier 1991 pour le
transport du gaz naturel par canalisations à la SA Fluxys Belgium, dont
le numéro d’entreprise est 0402.954.628, pour la canalisation DN 150 HD
Antwerpen - Fina Borealis.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2022/15608]
Canalisations de transport de gaz naturel

Autorisation de transport A329-4077

Par arrêté ministériel du 20 juillet 2022, est octroyée une prorogation
de l’autorisation de transport A323-2263 du 28 février 1992 pour le
transport de gaz naturel par canalisations à la SA Fluxys Belgium, avec
numéro d’entreprise 0402.954.628, pour la canalisation Ecaussines -
Ineos 1 Feluy.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2022/15607]
Canalisations de transport de gaz naturel

Autorisation de transport A329-4083

Par arrêté ministériel du 20 juillet 2022, est octroyée une prorogation
de l’autorisation de transport A323-2277 du 6 mars 1992 pour le
transport de gaz naturel par canalisations à la SA Fluxys Belgium, avec
numéro d’entreprise 0402.954.628, pour la canalisation Charleroi (Dam-
premy) - Thy Marcinelle.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2022/41268]

Forces armées. — Commission de candidats
officiers de carrière du niveau A du recrutement normal

Par arrêté royal n° 3954 du 21 avril 2022 :

Force terrestre
Les élèves de la 173ème promotion de la faculté polytechnique de

l’Ecole royale militaire, dont les noms suivent, sont commissionnés au
grade de sous-lieutenant le 26 septembre 2021:

Appeltans S., Barchy W., Binamé A., De Coninck K., Duverger J.,
Lapon S., Monbailleu M., Rößler C., Somerhaussen M., Van den Bosch
J., Vercammen E., Verhaegen L.
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De leerlingen van de 158ste promotie van de faculteit sociale en
militaire wetenschappen van de Koninklijke Militaire School, van wie
de namen volgen, worden op 26 september 2021 aangesteld in de graad
van onderluitenant:

Bublot V., Cuche G., De Meyer T., Francken L., Gevers L., Heeren F.,
Lambrechts S., Nelis B., Oud R., Raquet A., Staessens M., Steendam R.,
Van Bruggen B., Verheyen W., Vermeersch G., Walrave A., Wattecamps
A., Wouters A.

De leerlingen van de 60ste promotie van een industriële hogeschool,
van wie de namen volgen, worden op 26 september 2021 aangesteld in
de graad van onderluitenant:

Ameeuw B., Martinez Balbuena S., Peeraer T., Phommasone S.

Luchtmacht

De leerlingen van de 173ste promotie van de polytechnische faculteit
van de Koninklijke Militaire School, van wie de namen volgen, worden
op 26 september 2021 aangesteld in de graad van onderluitenant:

Bienaimé P., Crismer A., De Lille T., de Maere d’Aertrycke M., De
Schampheleire B., Debrouwere L., Desmet N., Dietvorst S., van der
Weijde L., Vanwersch A.

De leerlingen van de 158ste promotie van de faculteit sociale en
militaire wetenschappen van de Koninklijke Militaire School, van wie
de namen volgen, worden op 26 september 2021 aangesteld in de graad
van onderluitenant:

Allaert T., Braet P., Couckuyt L., Croisé L., Delvax E., D’hamers S.,
Dreesen M., Dugardin J., Gustin M., Hertsens M., Mevis A., Mommen
I., Penders T., Ponzoda C., Reners M., Steemans M., Van den Acker N.,
Vanhuynegem G., Vermeulen L.

De leerling van de 60ste promotie van een industriële hogeschool,
Vanhille M., wordt op 26 september 2021 aangesteld in de graad van
onderluitenant.

Marine

De leerlingen van de 173ste promotie van de polytechnische faculteit
van de Koninklijke Militaire School, van wie de namen volgen, worden
op 26 september 2021 aangesteld in de graad van vaandrig-ter-zee
tweede klasse:

Beerten P., Somers L.

De leerlingen van de 158ste promotie van de faculteit sociale en
militaire wetenschappen van de Koninklijke Militaire School, van wie
de namen volgen, worden op 26 september 2021 aangesteld in de graad
van vaandrig-ter-zee tweede klasse:

Cuvelier B., Decroix E., Dekeyzer M., Hendrikx K.

De leerling van de 59ste promotie van een industriële hogeschool,
Gabriel S., wordt op 26 september 2021 aangesteld in de graad van
vaandrig-ter-zee tweede klasse.

De leerlingen van de 60ste promotie van een industriële hogeschool,
Boukteb B. en Van der Gucht D., worden op 26 september 2021
aangesteld in de graad van vaandrig-ter-zee tweede klasse.

De leerling van de 112de promotie van de hogere zeevaartschool,
Hanssen G., wordt op 26 september 2021 aangesteld in de graad van
vaandrig-ter-zee tweede klasse.

Medische dienst

De leerlingen van de 158ste promotie van de faculteit sociale en
militaire wetenschappen van de Koninklijke Militaire School, van wie
de namen volgen, worden op 26 september 2021 aangesteld in de graad
van onderluitenant:

Nollet L., Senden L., Van Laethem B.

De leerlingen van de 100ste promotie kandidaten van de vakrichting
medische technieken, van wie de namen volgen, worden op 26 septem-
ber 2021 aangesteld in de graad van onderluitenant:

Berghmans T., Coppens S., Lauwen E., Noens S., Van Gyseghem P.,
Boonen N.

De leerlingen van de 99ste promotie kandidaten van de vakrichting
medische technieken, Sorgeloos L. en Rebbouh Y., worden op 26 decem-
ber 2021 aangesteld in de graad van onderluitenant.

Les élèves de la 158ème promotion de la faculté des sciences sociales
et militaires de l’Ecole royale militaire, dont les noms suivent, sont
commissionnés au grade de sous-lieutenant le 26 septembre 2021:

Bublot V., Cuche G., De Meyer T., Francken L., Gevers L., Heeren F.,
Lambrechts S., Nelis B., Oud R., Raquet A., Staessens M., Steendam R.,
Van Bruggen B., Verheyen W., Vermeersch G., Walrave A., Wattecamps
A., Wouters A.

Les élèves de la 60ème promotion d’un institut supérieur industriel,
dont les noms suivent, sont commissionnés au grade de sous-lieutenant
le 26 septembre 2021:

Ameeuw B., Martinez Balbuena S., Peeraer T., Phommasone S.

Force aérienne

Les élèves de la 173ème promotion de la faculté polytechnique de
l’Ecole royale militaire, dont les noms suivent, sont commissionnés au
grade de sous-lieutenant le 26 septembre 2021:

Bienaimé P., Crismer A., De Lille T., de Maere d’Aertrycke M., De
Schampheleire B., Debrouwere L., Desmet N., Dietvorst S., van der
Weijde L., Vanwersch A.

Les élèves de la 158ème promotion de la faculté des sciences sociales
et militaires de l’Ecole royale militaire, dont les noms suivent, sont
commissionnés au grade de sous-lieutenant le 26 septembre 2021:

Allaert T., Braet P., Couckuyt L., Croisé L., Delvax E., D’hamers S.,
Dreesen M., Dugardin J., Gustin M., Hertsens M., Mevis A., Mommen
I., Penders T., Ponzoda C., Reners M., Steemans M., Van den Acker N.,
Vanhuynegem G., Vermeulen L.

L’élève de la 60ème promotion d’un institut supérieur industriel,
Vanhille M., est commissionné au grade de sous-lieutenant le 26 sep-
tembre 2021.

Marine

Les élèves de la 173ème promotion de la faculté polytechnique de
l’Ecole royale militaire, dont les noms suivent, sont commissionnés au
grade d’enseigne de vaisseau de deuxième classe le 26 septembre 2021:

Beerten P., Somers L.

Les élèves de la 158ème promotion de la faculté des sciences sociales
et militaires de l’Ecole royale militaire, dont les noms suivent, sont
commissionnés au grade d’enseigne de vaisseau de deuxième classe le
26 septembre 2021:

Cuvelier B., Decroix E., Dekeyzer M., Hendrikx K.

L’élève de la 59ème promotion d’un institut supérieur industriel,
Gabriel S., est commissionné au grade d’enseigne de vaisseau de
deuxième classe le 26 septembre 2021.

Les élèves de la 60ème promotion d’un institut supérieur industriel,
Boukteb B. et Van der Gucht D., sont commissionnés au grade
d’enseigne de vaisseau de deuxième classe le 26 septembre 2021:

L’élève de la 112ème promotion de l’école supérieure de navigation,
Hanssen G., est commissionné au grade d’enseigne de vaisseau de
deuxième classe le 26 septembre 2021.

Service médical

Les élèves de la 158ème promotion de la faculté des sciences sociales
et militaires de l’Ecole royale militaire, dont les noms suivent, sont
commissionnés au grade de sous-lieutenant le 26 septembre 2021:

Nollet L., Senden L., Van Laethem B.

Les élèves de la 100ème promotion de candidats de la filière de
métiers techniques médicales, dont les noms suivent, sont commission-
nés au grade de sous-lieutenant le 26 septembre 2021.

Berghmans T., Coppens S., Lauwen E., Noens S., Van Gyseghem P.,
Boonen N.

Les élèves de la 99ème promotion de candidats de la filière de métiers
techniques médicales, Sorgeloos L. et Rebbouh Y. sont commissionnés
au grade de sous-lieutenant le 26 decembre 2021.
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GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Kanselarij, Bestuur, Buitenlandse Zaken en Justitie
[C − 2022/41297]

16 MEI 2022. — Gemeente Beveren. — Vernietiging

Bij besluit van 16 mei 2022 van de gouverneur van de provincie Oost-Vlaanderen wordt artikel 2 van het besluit
van het college van burgemeester en schepenen van de gemeente Beveren dd. 21 februari 2022 ‘betreffende een
aanvraag tot het bekomen van een drankvergunning voor gegiste en sterke dranken door café A Peu Près: aanvulling
(Gemeente Beveren 2022_CBS_00677)’ vernietigd.

Tegen dit besluit kan een beroep tot nietigverklaring of een verzoek tot schorsing van de tenuitvoerlegging worden ingediend
bij de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State. Het verzoekschrift wordt ingediend, hetzij elektronisch via een beveiligde
website van de Raad van State (http://eproadmin.raadvst-consetat.be/), of met een ter post aangetekende brief die wordt toegezonden
aan de Raad van State (Wetenschapsstraat 33 te 1040 Brussel). Het verzoekschrift wordt ingediend binnen een termijn van zestig
dagen nadat de beslissing werd betekend.

*

VLAAMSE OVERHEID

Kanselarij, Bestuur, Buitenlandse Zaken en Justitie
[C − 2022/32363]

7 JUNI 2022. — Aanwijzing tot plaatsvervangend assessor van de Beroepscommissie voor Tuchtzaken

Bij besluit van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Bestuurszaken, Inburgering en Gelijke Kansen,
van 1 juni 2022 worden mevrouw Greet Buysen en de heer Bart Vrancken met ingang van 1 juni 2022 aangewezen tot
plaatsvervangend assessor van de Beroepscommissie voor Tuchtzaken.

*

VLAAMSE OVERHEID

Landbouw en Visserij

[C − 2022/32278]
12 APRIL 2022. — Toelating

Bij besluit van het diensthoofd van de dienst Controles van de afdeling Inkomenssteun van het Departement
Landbouw en Visserij van 12 april 2022 wordt een toelating verleend om onderstaande niet-biologische ingrediënten
te gebruiken voor de bereiding van onderstaande biologische producten:

Niet-biologisch
ingrediënt

Product waarin het niet-biologisch
ingrediënt zal gebruikt worden Start toelating Einde toelating

Aardappeleiwit

CN code : 3504 00 90

Vegan BIO nougat amandelen + ahorn
syroop

13 april 2022 12 oktober 2022Vegan Granulated Nougat

Nougat Bio Vegan unwrapped

Het betreft een eerste toelating.
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

Agriculture et Pêche
[C − 2022/32278]

12 AVRIL 2022. — Autorisation

Par arrêté du chef de service du « Dienst Controles » de la Division de l’Aide aux Revenus du Département de
l’Agriculture et de la Pêche du 12 avril 2022, autorisation est donnée d’utiliser les ingrédients non biologiques suivants
dans la préparation des produits biologiques ci-dessous :

Ingrédient
non biologique

Produit dans lequel l’ingrédient non
biologique sera utilisé

Début de l’autorisa-
tion Fin de l’autorisation

Protéines de
pommes de terre

Vegan BIO nougat amandelen + ahorn
syroop

13 avril 2022 12 octobre 2022Vegan Granulated Nougat

Code CN : 3504 00 90

Nougat Bio Vegan unwrapped

Il s’agit d’une première autorisation.

*

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving
[C − 2022/41250]

2 MEI 2022. — Goedkeuring van de verordening van de gemeenteraad van de stad Menen
houdende het verplicht stellen van het conformiteitsattest

Bij ministerieel besluit van 2 mei 2022 van de Vlaamse minister van Financiën en Begroting, Wonen en Onroerend
Erfgoed wordt het volgende bepaald:

Artikel 1. De volgende artikelen uit de verordening inzake kamerwonen, goedgekeurd bij besluit van
2 februari 2022 van de gemeenteraad van Menen worden goedgekeurd:

1° Artikel 4, punten b) en d);

2° Artikel 8.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op datum van ondertekening ervan.

*

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[C − 2022/41296]
3 MEI 2022. — Bekendmaking. — Definitief onteigeningsbesluit tot onteigening ten algemenen nutte van

onroerende goederen die bestemd zijn voor de oprichting van rioolwaterzuiveringsinfrastructuur in de
gemeente Ham

Nr. 23339 ONT
Bij besluit van de Vlaamse minister van Justitie en Handhaving, Omgeving, Energie en Toerisme van 3 mei 2022

zal de onmiddellijke onteigening worden uitgevoerd door het Vlaamse Gewest, in het kader van de opdracht die
gegeven is aan de nv Aquafin, Kontichsesteenweg 54 te 2630 Aartselaar, bij wie woonstkeuze wordt gedaan, van de
gronden gelegen op het grondgebied van de gemeente Ham en in oranje kleur (zijnde 396m_ van het perceel kadastraal
gekend als Ham, afdeling 1, sectie B, nummer 779A, en zijnde 227m_ van het perceel kadastraal gekend als Ham,
afdeling 1, sectie B, nummer 761F) aangeduid op het aangehechte onteigeningsplan nummer 23339/1/18-3-8 met
revisie 3 van 8 januari 2021, dat deel uitmaakt van het tracé van de werken, vermeld in artikel 1, met toepassing van
de bepalingen van het Vlaams Onteigeningsdecreet van 24 februari 2017 en het besluit van de Vlaamse Regering van
27 oktober 2017 tot uitvoering van het Vlaams Onteigeningsdecreet van 24 februari 2017.

Iedere belanghebbende kan, binnen een termijn van 45 dagen, die ingaat de dag na kennisgeving van de
vaststelling van het definitieve onteigeningsbesluit of de dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad, tegen
dit besluit een beroep tot nietigverklaring instellen bij de Raad voor vergunningsbetwistingen.

Het verzoekschrift tot schorsing en/of vernietiging wordt per beveiligde zending ingediend bij de Raad voor
Vergunningsbetwistingen. De procedure voor de Raad voor Vergunningsbetwistingen wordt geregeld in het decreet
van 4 april 2014 betreffende de organisatie en de rechtspleging van sommige Vlaamse bestuursrechtscolleges, het
decreet van 25 april 2014 betreffende de omgevingsvergunning en het besluit van de Vlaamse Regering van 16 mei 2014
houdende de rechtspleging voor sommige Vlaamse Bestuursrechtscolleges.
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VLAAMSE OVERHEID

Omgeving
[C − 2022/41295]

11 MEI 2022. — Ministerieel besluit tot voorlopige bescherming als archeologische site

Bij ministerieel besluit van 11 mei 2022 werden de volgende onroerende goederen, overeenkomstig de bepalingen
van het Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014 voorlopig
beschermd:

Wegens de archeologische erfgoedwaarde als archeologische site: De middeleeuwse centraalbouw, Mechelen
(Muizen), Muizen-Dorp 4 en zonder nummer, bij het kadaster bekend als: Mechelen, 9de afdeling, sectie A,
perceelnummers 213X (deel), 218A, 219 C (deel), 220 C (deel) en deel uitmakend van het openbaar domein.

Met het oog op de definitieve bescherming is de procedure vermeld in artikel 6.1.1 tot en met 6.1.18 van het
Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 van toepassing.

De voorlopige bescherming geldt 270 dagen. Die termijn kan eenmalig met maximaal 90 dagen verlengd worden.
Gedurende de periode van de voorlopige bescherming zijn de rechtsgevolgen vermeld in hoofdstuk 6 van het
Onroerenderfgoeddecreet van 12 juli 2013 en hoofdstuk 6 van het Onroerenderfgoedbesluit van 16 mei 2014 reeds van
toepassing.

*
VLAAMSE OVERHEID

Omgeving
[C − 2022/41251]

11 MEI 2022. — Wijziging van het ministerieel besluit van 13 mei 2015 houdende oprichting en benoeming van
de leden van de landcommissies ingesteld bij het decreet van 28 maart 2014 betreffende de landinrichting,
wat betreft de vervanging van enkele leden van de landcommissies Oost-Vlaanderen en West-Vlaanderen

Bij besluit van de Vlaamse minister van Justitie en Handhaving, Omgeving, Energie en Toerisme van
11 mei 2022 wordt bepaald:

Artikel 1. In artikel 8 van het ministerieel besluit van 13 mei 2015 houdende oprichting en benoeming van de
leden van de landcommissies ingesteld bij het decreet van 28 maart 2014 betreffende de landinrichting, het laatst
gewijzigd bij het ministerieel besluit van 2 mei 2021, worden in punt 5° de woorden “de heer Jean De Neef” vervangen
door de woorden “mevrouw Kim Torfs”.

Art. 2. In artikel 12 van hetzelfde besluit, het laatst gewijzigd bij het ministerieel besluit van 16 oktober 2020,
worden in punt 5° de woorden “de heer Tibo Deboodt” vervangen door de woorden “de heer Johan De Koker”.

*
VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[C − 2022/41252]
12 MEI 2022. — Beslissing met betrekking tot de opheffing van de beslissing van de VREG van 13 septem-

ber 2012 m.b.t. de toekenning van een leveringsvergunning voor elektriciteit aan Watz bvba (BESL-2012-18),
zoals gewijzigd bij beslissing van 27 maart 2018 (BESL-2018-03), en de opheffing van de beslissing van
de VREG van 30 juli 2013 m.b.t. de toekenning van een leveringsvergunning voor aardgas aan Watz
bvba (BESL-2013-11), zoals gewijzigd bij beslissing van 27 maart 2018 (BESL-2018-02)

De Vlaamse Regulator van de Elektriciteits- en Gasmarkt (hierna: ‘VREG’),

Gelet op het decreet van 8 mei 2009 houdende algemene bepalingen betreffende het energiebeleid (hierna:
‘Energiedecreet’);

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 19 november 2010 houdende algemene bepalingen over het
energiebeleid (hierna: ‘Energiebesluit’);

Gezien de beslissing van de VREG van 13 september 2012 met betrekking tot de toekenning van een
leveringsvergunning voor elektriciteit aan Watz bvba (BESL-2012-18);

Gezien de beslissing van de VREG van 30 juli 2013 met betrekking tot de toekenning van een leveringsvergunning
voor aardgas aan Watz bvba (BESL-2013-11);

Gezien de beslissing van de VREG van 27 maart 2018 met betrekking tot de wijziging van de beslissing van de
VREG van 13 september 2012 met betrekking tot de toekenning van een leveringsvergunning voor elektriciteit aan Watz
bvba (BESL-2018-03);

Gezien de beslissing van de VREG van 27 maart 2018 met betrekking tot de wijziging van de beslissing van de
VREG van 30 juli 2013 met betrekking tot de toekenning van een leveringsvergunning voor aardgas aan Watz bvba
(BESL-2018-02);

Overwegende dat alle beslissingen van de VREG vermeld in dit document terug te vinden zijn in de
documentendatabank van de VREG;

Overwegende dat de VREG overeenkomstig artikel 3.1.3, eerste lid, 1°, a) Energiedecreet toezicht en controle houdt
op de naleving van (o.m.) de bepalingen van titel IV van voormeld decreet, evenals de bijbehorende uitvoeringsbe-
palingen;

Overwegende dat de VREG overeenkomstig artikel 3.1.3, eerste lid, 2°, a) Energiedecreet de toegang tot en de
werking van de elektriciteits- en gasmarkt reguleert, inclusief de distributienettarieven voor elektriciteit en aardgas of
overgangsmaatregelen hierover, overeenkomstig de bepalingen van het Energiedecreet;

Overwegende dat de VREG overeenkomstig artikel 3.1.4, § 2, 5° Energiedecreet bevoegd is om in het Vlaamse
Gewest leveringsvergunningen toe te kennen, te wijzigen en op te heffen;

Overwegende dat de VREG de onder artikel 3.1.4, § 2, 5° Energiedecreet vermelde bevoegdheid uitoefent in
overeenstemming met de bepalingen in het Energiedecreet, de uitvoeringsbepalingen, en het ondernemingsplan dat
hem verbindt;
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Overwegende dat de levering van elektriciteit en aardgas via het distributienet of het plaatselijk vervoernet van
elektriciteit, aan afnemers, overeenkomstig artikel 4.3.1, § 1, eerste lid Energiedecreet onderworpen is aan de
voorafgaande toekenning van een leveringsvergunning door de VREG;

Overwegende dat de Vlaamse Regering op basis van artikel 4.3.1, § 2 van het Energiedecreet de voorwaarden en
de procedure tot toekenning, wijziging en opheffing van een leveringsvergunning bepaald heeft onder Hoofdstuk II
‘Levering’ van Titel III ‘Organisatie van de elektriciteits- en gasmarkt’ van het Energiebesluit;

Overwegende dat de VREG de leveringsvergunning kan opheffen als hij van oordeel is dat een houder van een
leveringsvergunning niet meer aan de voormelde leveringsvoorwaarden van het Energiebesluit voldoet, en dat de
VREG de leveringsvergunning enkel op vraag van de houder ervan kan opheffen nadat deze aan de VREG het bewijs
heeft voorgelegd dat hij al zijn klanten heeft overgedragen aan één of meerdere andere leveranciers;

Overwegende dat de VREG overeenkomstig artikel 3.2.14 van het Energiebesluit bij de opheffing van de
leveringsvergunning een bepaalde procedure moet naleven;

Overwegende dat de VREG bij brief, per e-mail verstuurd op 25 januari 2022 en navolgend aangetekend verstuurd
op diezelfde dag, Watz op de hoogte heeft gebracht van het feit dat hij de procedure tot opheffing van diens
leveringsvergunningen voor elektriciteit en aardgas had opgestart, dat de VREG Watz daarbij in kennis heeft gesteld
waarom Watz niet langer voldoet aan de leveringsvoorwaarden zoals beschreven in de artikelen 3.2.1 t.e.m. 3.2.7
Energiebesluit, en bepaald heeft dat Watz uiterlijk tot 3 februari 2022 de tijd kreeg om opnieuw aan voormelde
voorwaarden te voldoen;

Overwegende dat de VREG in voormelde brief gemotiveerd heeft dat de financiële en de technische capaciteit
alsook de professionele betrouwbaarheid en de capaciteit om aan de behoeften van de klant te voldoen niet langer
gewaarborgd zijn, gelet op de beëindiging van de toegang van Watz tot de distributienetten van de Vlaamse
distributienetbeheerders op 21 december 2021 wegens het herhaaldelijk laattijdig en uiteindelijk niet betalen van de
gridfee-facturen evenals de opstart van de gerechtelijke reorganisatieprocedure in hoofde van Watz met ingang van
5 januari 2022;

Overwegende dat de VREG Watz conform het tweede lid van artikel 3.2.14 van het Energiebesluit opgeroepen
heeft voor een hoorzitting – in digitale vorm – op 4 februari 2022; dat deze hoorzitting op vraag van Watz werd
verplaatst naar 18 februari 2022; dat deze hoorzitting als bedoeling had om de gelegenheid te bieden om eventuele
argumenten tegen de intentie van de VREG om de leveringsvergunningen op te heffen kenbaar te maken;

Overwegende dat de VREG vaststelde dat tegen 18 februari 2022 geen informatie werd aangeleverd waaruit blijkt
dat Watz opnieuw aan de voormelde leveringsvoorwaarden van het Energiebesluit voldoet;

Overwegende dat er op 18 februari 2022 een hoorzitting heeft plaatsgevonden met Watz en diens raadslieden; dat
hiervan een proces-verbaal werd opgemaakt dat op 21 februari 2022 door de VREG aan Watz werd overgemaakt voor
opmerkingen en ter goedkeuring, met de uitdrukkelijke vraag om opmerkingen uiterlijk op 24 februari 2022 over te
maken;

Overwegende dat Watz op 24 februari 2022 haar opmerkingen bij het proces-verbaal van de hoorzitting, evenals
aanvullende documentatie, heeft overgemaakt;

Overwegende dat de VREG bij brief, per e-mail verstuurd op 3 maart 2022, Watz het definitieve proces-verbaal van
de hoorzitting bezorgde en op gemotiveerde wijze meedeelde dat de VREG kon ingaan op de vraag van Watz, gesteld
tijdens de hoorzitting, om voorlopig niet over te gaan tot de opheffing van de leveringsvergunningen van Watz; dat de
VREG daartoe besloot o.m. omwille van de opgestarte gerechtelijke reorganisatieprocedure die nog zijn verdere
verloop moest kennen, wat een bestendig oordeel i.v.m. de naleving van de voorwaarden waaraan de houder van een
leveringsvergunning blijvend moet voldoen bemoeilijkte, maar dat de VREG kon vaststellen dat de vooruitzichten
daaromtrent positief leken; dat de VREG zich evident het recht voorbehield om, indien Watz in de toekomst niet meer
zou voldoen aan haar verplichtingen als houder van een leveringsvergunning en vroegere toegangshouder, daaraan de
gepaste gevolgen te verbinden;

Overwegende dat de VREG vaststelde dat Watz bij vonnis van de Ondernemingsrechtbank van Antwerpen,
afdeling Antwerpen op 14 april 2022 werd failliet verklaard;

Overwegende dat de beëindiging van de toegang van Watz tot de distributienetten van de Vlaamse
distributienetbeheerders op 21 december 2021, volgens art. 4.3.3 Energiedecreet reeds tot gevolg had dat elke klant van
Watz met ingang van die datum werd beleverd door zijn respectieve distributienetbeheerder, optredend als
noodleverancier; dat Watz derhalve sindsdien geen klanten meer heeft;

Overwegende dat de curator van Watz tijdens een vergadering – in digitale vorm – met de VREG op
4 mei 2022 heeft aangegeven de leveringsactiviteiten van Watz niet te wensen verder te zetten;

Overwegende dat de VREG oordeelt dat Watz, gelet op de faillietverklaring van Watz bij vonnis van de
Ondernemingsrechtbank van Antwerpen, afdeling Antwerpen op 14 april 2022, niet meer voldoet aan de voorwaarden
betreffende financiële en technische capaciteit, zoals vastgesteld in Titel III, hoofdstuk II, afdeling I, onderafdeling I van
het Energiebesluit;

Overwegende dat volgens art. 3.2.4 juncto art. 3.1.5 Energiedecreet geen blijk wordt gegeven van professionele
betrouwbaarheid door degene die in staat van faillissement verkeert en Watz aldus niet meer voldoet aan de
voorwaarden betreffende professionele betrouwbaarheid, zoals vastgesteld in Titel III, hoofdstuk II, afdeling I,
onderafdeling II van het Energiebesluit;

Overwegende dat de VREG oordeelt dat Watz, gelet op de faillietverklaring van Watz bij vonnis van de
Ondernemingsrechtbank van Antwerpen, afdeling Antwerpen op 14 april 2022, niet meer voldoet aan de voorwaarden
betreffende capaciteit om aan de behoeften van de klant te voldoen, zoals vastgesteld in Titel III, hoofdstuk II, afdeling I,
onderafdeling III van het Energiebesluit;

Overwegende dat de VREG bevoegd is om de beslissing van de VREG van 13 september 2012 met betrekking tot
de toekenning van een leveringsvergunning voor elektriciteit aan Watz bvba (BESL-2012-18), zoals gewijzigd bij
beslissing van de VREG van 27 maart 2018 (BESL-2018-03) op te heffen;

Overwegende dat de VREG bevoegd is om de beslissing van de VREG van 30 juli 2013 met betrekking tot de
toekenning van een leveringsvergunning voor aardgas aan Watz bvba (BESL-2013-11), zoals gewijzigd bij beslissing
van de VREG van 27 maart 2018 (BESL-2018-02) op te heffen;

Om deze redenen;

Beslist:

Artikel 1. De beslissing van de VREG van 13 september 2012 met betrekking tot de toekenning van een
leveringsvergunning voor elektriciteit aan Watz bvba (BESL-2012-18), zoals gewijzigd bij beslissing van de VREG van
27 maart 2018 (BESL-2018-03), wordt opgeheven.
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Art. 2. De beslissing van de VREG van 30 juli 2013 met betrekking tot de toekenning van een leveringsvergunning
voor aardgas aan Watz bvba (BESL-2013-11), zoals gewijzigd bij beslissing van de VREG van 27 maart 2018 (BESL-
2018-02), wordt opgeheven.

Art. 3. De onder artikel 1 en artikel 2 vermelde opheffingen gaan in op vrijdag 13 mei 2022.

Art. 4. Deze beslissing en de datum waarop de opheffingen ingaan, zoals vermeld onder artikel 3, worden
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad en in de daartoe geëigende publicaties van de VREG.

Voor de VREG,
Sint-Joost-ten-Node, 12 mei 2022.

P. Renier,
Algemeen Directeur

*

VLAAMSE OVERHEID

Omgeving

[C − 2022/41294]
16 MEI 2022. — Besluit van het afdelingshoofd Bodembeheer tot wijziging van het besluit van het afdelingshoofd

Bodembeheer tot het vaststellen van gronden gelegen in Ninove als site ’particuliere gronden met historische
activiteiten in Ninove - voormalige steenbakkerijen’

Rechtsgronden
Dit besluit is gebaseerd op:
- het Bodemdecreet van 27 oktober 2006, artikelen 140 tot en met 145,
- het besluit van het afdelingshoofd Bodembeheer van 25.01.2021 tot het vaststellen van de gronden gelegen in de

site ’Particuliere gronden met historische activiteiten in Ninove - voormalige steenbakkerijen’ als site, zoals
gepubliceerd in het Belgische Staatsblad op 18 februari 2021.

Motivering
Dit besluit is gebaseerd op de volgende motieven:
De OVAM heeft een beleid uitgewerkt dat een site die bestaat uit meerdere (potentieel) verontreinigde gronden,

deze gronden overeenkomstig artikel 140 van het Bodemdecreet kunnen worden vastgesteld als site om een integrale
aanpak van de bodemverontreiniging te kunnen realiseren.

De gemeentelijke inventaris bevat alle risicogronden in een gemeente. De gemeente Ninove heeft haar
gemeentelijke inventaris (GI) vervolledigd. De OVAM heeft die percelen opgelijst waarop historische risico-
inrichtingen gevestigd waren en die nu in eigendom zijn van particulieren of kleine ondernemingen die zelf geen
risico-activiteiten uitvoeren.

Het siteonderzoek met als titel ’Site-onderzoek; particuliere gronden met historische activiteiten in Ninove -
voormalige steenbakkerijen, diverse locaties, 9400 Ninove; OVAM-dossier 91662’ is voor voormelde site afgerond.

Tijdens de uitvoering van het siteonderzoek werd vastgesteld dat op volgende percelen dezelfde historische
activiteiten werden uitgevoerd als deze waarvoor de site werd vastgelegd. Het siteonderzoek werd uitgebreid met een
onderzoek op deze percelen:

Locatie Perceel Adres

Locatie 34 41055B0628/00M000 Bovenhoekstraat 46

Locatie 41 41073B0006/00L000 Bouchaute

Juridisch kader
Dit besluit sluit aan bij de volgende regelgeving:
- het besluit van de waarnemend administrateur-generaal van de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij van

1 april 2022 tot regeling van de delegatie van handtekening aan sommige personeelsleden van de Openbare Vlaamse
Afvalstoffenmaatschappij, artikel 15;

HET AFDELINGSHOOFD BODEMBEHEER VAN DE OVAM BESLUIT:

HOOFDSTUK I. — Wijziging vaststelling site

Artikel 1. De site ’Particuliere gronden met historische activiteiten in Ninove - voormalige steenbakkerijen’
wordt gewijzigd.

De volgende gronden worden aan de site toegevoegd:

Locatie Perceel Adres

Locatie 34 41055B0628/00M000 Bovenhoekstraat 46

Locatie 41 41073B0006/00L000 Bouchaute

Mechelen, 16 mei 2022.
Het afdelingshoofd Bodembeheer van de Openbare Vlaamse Afvalstoffenmaatschappij,

Ann CUYCKENS
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2022/20874]
9 MAI 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la

Communauté française du 30 septembre 2015 portant désignation des membres de la Commission centrale de
gestion des emplois pour les enseignements secondaire ordinaire et spécialisé, secondaire artistique à horaire
réduit, artistique et de promotion sociale libres subventionnés

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 12 mai 2004 relatif à la définition de la pénurie et à certaines Commissions dans l’enseignement
organisé ou subventionné par la Communauté française, tel que modifié, notamment les articles 11, 13, § 1er, 14 § 2
et 25 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 septembre 2015 portant désignation des membres
de la commission centrale de gestion des emplois pour les enseignements secondaire ordinaire et spécialisé, secondaire
artistique à horaire réduit, artistique et de promotion sociale libres subventionnés, tel que modifié ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 septembre 2020 portant délégations de
compétence et de signature aux fonctionnaires généraux et à certains autres membres du personnel du Ministère de la
Communauté française, tel que modifié, notamment l’article 78, § 1er, 17° ;

Considérant qu’il convient de remplacer des membres démissionnaires,

Arrête :

Article 1er. À l’article 1er, 2e tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 septembre 2015
portant désignation des membres de la commission centrale de gestion des emplois pour les enseignements secondaire
ordinaire et spécialisé, secondaire artistique à horaire réduit, artistique et de promotion sociale libres subventionnés, tel
que modifié, les modifications suivantes sont apportées :

- les mots « M. Paul TYSEBAERT » sont remplacés par les mots « Mme Elisabete PESSOA » ;

- les mots « M. Jean-François GHYS » sont remplacés par les mots « Mme Naéma GUERMACHE ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 9 mai 2022.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale adjointe f.f.,
M.-Ch. SIMON

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2022/20874]
9 MEI 2022. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 30 september 2015 tot aanstelling van de leden van de centrale commissie voor
het beheer van de betrekkingen voor het vrij gesubsidieerd gewoon en gespecialiseerd secundair onderwijs,
kunstsecundair onderwijs met beperkt leerplan, kunstsecundair onderwijs en secundair onderwijs voor sociale
promotie

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 12 mei 2004 betreffende de vaststelling van de schaarste en bepaalde Commissies in het
door de Franse Gemeenschap georganiseerde of gesubsidieerde onderwijs, zoals gewijzigd, inzonderheid op de
artikelen 11, 13, § 1, 14 § 2 en 25 ;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 september 2015 tot aanstelling van de
leden van de centrale commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het vrij gesubsidieerd gewoon en
gespecialiseerd secundair onderwijs, kunstsecundair onderwijs met beperkt leerplan, kunstsecundair onderwijs en
secundair onderwijs voor sociale promotie, zoals gewijzigd;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 september 2020 houdende bevoegdheids-
en ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere personeelsleden van het Ministerie
van de Franse Gemeenschap, zoals gewijzigd, inzonderheid op artikel 78, § 1, 17° ;

Overwegende dat de ontslagnemende leden vervangen moeten worden,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, 2e streepje van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
30 september 2015 tot aanstelling van de leden van de centrale commissie voor het beheer van de betrekkingen voor
het vrij gesubsidieerd gewoon en gespecialiseerd secundair onderwijs, kunstsecundair onderwijs met beperkt leerplan,
kunstsecundair onderwijs en secundair onderwijs voor sociale promotie, zoals gewijzigd, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

- de woorden « de her Paul TYSEBAERT » worden vervangen door de woorden « Mevr. Elisabete PESSOA » ;

- de woorden « de heer Jean-François GHYS » worden vervangen door de woorden « Mevr. Naéma
GUERMACHE ».
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 9 mei 2022.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Adjunct-directeur-generaal dd.,
M.-Ch. SIMON

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2022/41238]
9 MAI 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la

Communauté française du 24 novembre 2017 portant désignation des membres de la Commission de gestion
des emplois pour les maîtres de religion et les professeurs de religion de l’enseignement officiel subventionné

Le Gouvernement de la Communauté française

Vu le décret du 10 mars 2006 relatif aux statuts des maîtres de religion et professeurs de religion, tel que modifié,
et notamment ses articles 92 et 103;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 24 novembre 2017 portant désignation des membres
de la Commission de gestion des emplois pour les maîtres de religion et les professeurs de religion de l’enseignement
officiel subventionné, tel que modifié ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 septembre 2020 portant délégations de
compétence et de signature aux fonctionnaires généraux et à certains autres membres du personnel du Ministère de la
Communauté française, tel que modifié, notamment l’article 78, § 1er, 17° ;

Considérant qu’il convient de remplacer des membres démissionnaires ;

Arrête :

Article 1er. Au 1er tiret de l’article 1er de l’arrêté de Gouvernement de la Communauté française du
24 novembre 2017 portant désignation des membres de la Commission de gestion des emplois pour les maîtres de
religion et les professeurs de religion de l’enseignement officiel subventionné, tel que modifié, les modifications
suivantes sont apportées :

- les mots « Mme Suzanne COLLET » sont remplacés par les mots « M. François FARVACQUE »,

- les mots « Mme Nathalie DEWEZ » sont remplacés par les mots « Mme Catherine LIESSE » ;

- les mots « Mme Marie DI CARA LAVALLE » sont remplacés par les mots « Mme Michèle BRAIPSON ».

Art. 2. Au 1er tiret de l’article 2 de l’arrêté de Gouvernement de la Communauté française du 24 novem-
bre 2017 portant désignation des membres de la Commission de gestion des emplois pour les maîtres de religion et les
professeurs de religion de l’enseignement officiel subventionné, tel que modifié, les modifications suivantes sont
apportées :

- les mots « Mme Suzanne COLLET » sont remplacés par les mots « M. François FARVACQUE »,

- les mots « Mme Nathalie DEWEZ » sont remplacés par les mots « Mme Catherine LIESSE » ;

- les mots « Mme Marie DI CARA LAVALLE » sont remplacés par les mots « Mme Michèle BRAIPSON ».

Art. 3. Au 1er tiret de l’article 3 de l’arrêté de Gouvernement de la Communauté française du 24 novem-
bre 2017 portant désignation des membres de la Commission de gestion des emplois pour les maîtres de religion et les
professeurs de religion de l’enseignement officiel subventionné, tel que modifié, les modifications suivantes sont
apportées :

- les mots « Mme Suzanne COLLET » sont remplacés par les mots « M. François FARVACQUE »,

- les mots « Mme Nathalie DEWEZ » sont remplacés par les mots « Mme Catherine LIESSE » ;

- les mots « Mme Marie DI CARA LAVALLE » sont remplacés par les mots « Mme Michèle BRAIPSON ».

Art. 4. Au 1er tiret de l’article 4 de l’arrêté de Gouvernement de la Communauté française du 24 novem-
bre 2017 portant désignation des membres de la Commission de gestion des emplois pour les maîtres de religion et les
professeurs de religion de l’enseignement officiel subventionné, tel que modifié, les modifications suivantes sont
apportées :

- les mots « Mme Suzanne COLLET » sont remplacés par les mots « M. François FARVACQUE »,

- les mots « Mme Nathalie DEWEZ » sont remplacés par les mots « Mme Catherine LIESSE » ;

- les mots « Mme Marie DI CARA LAVALLE » sont remplacés par les mots « Mme Michèle BRAIPSON ».

Art. 5. Au 1er tiret de l’article 5 de l’arrêté de Gouvernement de la Communauté française du 24 novem-
bre 2017 portant désignation des membres de la Commission de gestion des emplois pour les maîtres de religion et les
professeurs de religion de l’enseignement officiel subventionné, tel que modifié, les modifications suivantes sont
apportées :

- les mots « Mme Suzanne COLLET » sont remplacés par les mots « M. François FARVACQUE »,

- les mots « Mme Nathalie DEWEZ » sont remplacés par les mots « Mme Catherine LIESSE » ;

- les mots « Mme Marie DI CARA LAVALLE » sont remplacés par les mots « Mme Michèle BRAIPSON ».

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 9 mai 2022.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale adjointe f.f.,
M.-Ch. SIMON
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2022/41238]

9 MEI 2022. — Besluit van de regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de regering
van de Franse Gemeenschap van 24 november 2017 tot benoeming van de leden van de commissie voor het
beheer van de betrekkingen van godsdienstmeesters en godsdienstleraars van het officieel gesubsidieerd
onderwijs

De regering van de Franse Gemeenschap

Gelet op het decreet van 10 maart 2006 houdende het statuut van de godsdienstmeesters en de godsdienstleraren,
zoals gewijzigd, en met name op de artikelen 92 en 103

Gelet op het besluit van de regering van de Franse Gemeenschap van 24 november 2017 tot benoeming van de
leden van de commissie voor het beheer van de betrekkingen van godsdienstmeesters en godsdienstleraars van het
officieel gesubsidieerd onderwijs, zoals gewijzigd;

Gelet op het besluit van de regering van de Franse Gemeenschap van 3 september 2020 houdende delegatie van
bevoegdheden en handtekening aan de algemene ambtenaren en bepaalde andere personeelsleden van het Ministerie
van de Franse Gemeenschap, zoals gewijzigd, inzonderheid op artikel 78, § 1, 17° ;

Overwegende dat het noodzakelijk is leden die ontslag hebben genomen, te vervangen;

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, eerste streepje, van het besluit van de regering van de Franse Gemeenschap van
24 november 2017 tot benoeming van de leden van de commissie voor het beheer van de betrekkingen van
godsdienstmeesters en godsdienstleraars van het officieel gesubsidieerd onderwijs, zoals gewijzigd, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

- de woorden ″Mevrouw Suzanne COLLET″ worden vervangen door de woorden ″De heer François
FARVACQUE″,

- de woorden ″mevrouw Nathalie DEWEZ″ worden vervangen door de woorden ″mevrouw Catherine LIESSE″;

- de woorden ″mevrouw Marie DI CARA LAVALLE″ worden vervangen door de woorden ″mevrouw Michèle
BRAIPSON″.

Art. 2. In het eerste streepje van artikel 2 van het besluit van de regering van de Franse Gemeenschap van
24 november 2017 tot benoeming van de leden van de commissie voor het beheer van de betrekkingen van
godsdienstmeesters en godsdienstleraars van het officieel gesubsidieerd onderwijs, zoals gewijzigd, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

- de woorden ″Mevrouw Suzanne COLLET″ worden vervangen door de woorden ″De heer François
FARVACQUE″,

- de woorden ″mevrouw Nathalie DEWEZ″ worden vervangen door de woorden ″mevrouw Catherine LIESSE″;

- de woorden ″mevrouw Marie DI CARA LAVALLE″ worden vervangen door de woorden ″mevrouw Michèle
BRAIPSON″.

Art. 3. In het eerste streepje van artikel 3 van het besluit van de regering van de Franse Gemeenschap van
24 november 2017 tot benoeming van de leden van de commissie voor het beheer van de betrekkingen van
godsdienstmeesters en godsdienstleraars van het officieel gesubsidieerd onderwijs, zoals gewijzigd, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

- de woorden ″Mevrouw Suzanne COLLET″ worden vervangen door de woorden ″De heer François
FARVACQUE″,

- de woorden ″mevrouw Nathalie DEWEZ″ worden vervangen door de woorden ″mevrouw Catherine LIESSE″;

- de woorden ″mevrouw Marie DI CARA LAVALLE″ worden vervangen door de woorden ″mevrouw Michèle
BRAIPSON″.

Art. 4. In artikel 4, eerste streepje, van het besluit van de regering van de Franse Gemeenschap van
24 november 2017 tot benoeming van de leden van de commissie voor het beheer van de betrekkingen van
godsdienstmeesters en godsdienstleraars van het officieel gesubsidieerd onderwijs, zoals gewijzigd, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

- de woorden ″Mevrouw Suzanne COLLET″ worden vervangen door de woorden ″De heer François
FARVACQUE″,

- de woorden ″mevrouw Nathalie DEWEZ″ worden vervangen door de woorden ″mevrouw Catherine LIESSE″;

- de woorden ″mevrouw Marie DI CARA LAVALLE″ worden vervangen door de woorden ″mevrouw Michèle
BRAIPSON″.

Art. 5. In het eerste streepje van artikel 5 van het besluit van de regering van de Franse Gemeenschap van
24 november 2017 tot benoeming van de leden van de commissie voor het beheer van de betrekkingen van
godsdienstmeesters en godsdienstleraars van het officieel gesubsidieerd onderwijs, zoals gewijzigd, worden de
volgende wijzigingen aangebracht:

- de woorden ″Mevrouw Suzanne COLLET″ worden vervangen door de woorden ″De heer François
FARVACQUE″,

- de woorden ″mevrouw Nathalie DEWEZ″ worden vervangen door de woorden ″mevrouw Catherine LIESSE″;

- de woorden ″mevrouw Marie DI CARA LAVALLE″ worden vervangen door de woorden ″mevrouw Michèle
BRAIPSON″.
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Art. 6. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 9 mei 2022.

Voor de regering van de Franse Gemeenschap:

De waarnemend adjunct-directeur-generaal,
M.-Ch. SIMON

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2022/41239]
9 MAI 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la

Communauté française du 30 septembre 2015 portant désignation des membres de la Commission centrale de
gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre subventionné, ordinaire et spécialisé

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 12 mai 2004 relatif à la définition de la pénurie et à certaines Commissions dans l’enseignement
organisé ou subventionné par la Communauté française, tel que modifié, notamment les articles 9, 13, § 1er, 14 § 2 et 25 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 septembre 2015 portant désignation des membres
de la Commission centrale de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire libre subventionné,
ordinaire et spécialisé, tel que modifié ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 septembre 2020 portant délégations de
compétence et de signature aux fonctionnaires généraux et à certains autres membres du personnel du Ministère de la
Communauté française, tel que modifié, notamment l’article 78, § 1er, 17° ;

Considérant qu’il convient de remplacer des membres démissionnaires ;

Arrête :

Article 1er. À l’article 1er, 2e tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 septem-
bre 2015 portant désignation des membres de la Commission centrale de gestion des emplois pour l’enseignement
préscolaire et primaire libre subventionné, ordinaire et spécialisé, tel que modifié, les modifications suivantes sont
apportées :

- les mots « M. Roland LAHAYE » sont remplacés par les mots « M. David REYNAERT » ;

- les mots « Mme Marie LAUSBERG » sont remplacés par les mots « Mme Isabelle BUCHELOT ».

Art. 2. À l’article 2, 1er tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 septem-
bre 2015 portant désignation des membres de la Commission centrale de gestion des emplois pour l’enseignement
préscolaire et primaire libre subventionné, ordinaire et spécialisé, tel que modifié, les mots « Mme Virginie CRUTZEN »
sont remplacés par les mots « Mme Fatou DIEME ».

Art. 3. À l’article 2, 2e tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 septem-
bre 2015 portant désignation des membres de la Commission centrale de gestion des emplois pour l’enseignement
préscolaire et primaire libre subventionné, ordinaire et spécialisé, tel que modifié, les modifications suivantes sont
apportées :

- les mots « M. Roland LAHAYE » sont remplacés par les mots « M. David REYNAERT » ;

- les mots « Mme Marie LAUSBERG » sont remplacés par les mots « Mme Isabelle BUCHELOT ».

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 9 mai 2022.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale adjoint f.f.,
M.-Ch. SIMON

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2022/41239]
9 MEI 2022. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 30 september 2015 tot aanstelling van de leden van de Centrale Commissie
voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd vrij gesubsidieerd voorschools en
lager onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 12 mei 2004 betreffende de vaststelling van de schaarste en bepaalde Commissies in het
door de Franse Gemeenschap georganiseerde of gesubsidieerde onderwijs, zoals gewijzigd, inzonderheid op de
artikelen 9, 13, § 1, 14 § 2 en 25 ;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 september 2015 tot aanstelling van de
leden van de Centrale Commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd vrij
gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs, zoals gewijzigd;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 september 2020;
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houdende bevoegdheids- en ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere
personeelsleden van het Ministerie van de Franse Gemeenschap, zoals gewijzigd, inzonderheid op artikel 78, § 1, 17° ;

Overwegende dat de ontslagnemende leden vervangen moeten worden ;

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, 2e streepje van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
30 september 2015 tot aanstelling van de leden van de Centrale Commissie voor het beheer van de betrekkingen voor
het gewoon en gespecialiseerd vrij gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs, zoals gewijzigd, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

- de woorden « de heer Roland LAHAYE » worden vervangen door de woorden « de heer David REYNAERT » ;

- de woorden « Mevr. Marie LAUSBERG » worden vervangen door de woorden « Mevr. Isabelle BUCHELOT ».

Art. 2. In artikel 2, 1ste streepje van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
30 september 2015 2015 tot aanstelling van de leden van de Centrale Commissie voor het beheer van de betrekkingen
voor het gewoon en gespecialiseerd vrij gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs, zoals gewijzigd, worden de
woorden « Mevr. Virginie CRUTZEN » vervangen door de woorden « Mevr. Fatou DIEME ».

Art. 3. In artikel 2, 2e streepje van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 septem-
ber 2015 tot aanstelling van de leden van de Centrale Commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon
en gespecialiseerd vrij gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs, zoals gewijzigd, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

- de woorden « de heer Roland LAHAYE » worden vervangen door de woorden « de heer David REYNAERT » ;

- de woorden « Mevr. Marie LAUSBERG » worden vervangen door de woorden « Mevr. Isabelle BUCHELOT ».

Art. 4. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 9 mei 2022.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Adjunct-directeur-generaal dd.,
M.-Ch. SIMON

*

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2022/41240]

9 MAI 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 30 septembre 2015 portant désignation des membres de la Commission centrale de
gestion des emplois pour les enseignements secondaire ordinaire et spécialisé, secondaire artistique à horaire
réduit, artistique et de promotion sociale officiels subventionnés

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 12 mai 2004 relatif à la définition de la pénurie et à certaines Commissions dans l’enseignement
organisé ou subventionné par la Communauté française, tel que modifié, notamment les articles 7, 13, § 1er, 14 et 25 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 septembre 2015 portant désignation des membres
de la commission centrale de gestion des emplois pour les enseignements secondaire ordinaire et spécialisé, secondaire
artistique à horaire réduit, artistique et de promotion sociale officiels subventionnés, tel que modifié ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 septembre 2020 portant délégations de
compétence et de signature aux fonctionnaires généraux et à certains autres membres du personnel du Ministère de la
Communauté française, tel que modifié, notamment l’article 78, § 1er, 17° ;

Considérant qu’il convient de remplacer un membre démissionnaire ;

Arrête :

Article 1er. A l’article 2, 1er tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 septem-
bre 2015 portant désignation des membres de la commission centrale de gestion des emplois pour les enseignements
secondaire ordinaire et spécialisé, secondaire artistique à horaire réduit, artistique et de promotion sociale officiels
subventionnés, tel que modifié, les mots « Mme Nathalie DEWEZ » sont remplacés par les mots « Mme Brigitte
D’AUBREBY ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 9 mai 2022.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale adjointe f.f.,
M.-Ch. SIMON
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2022/41240]
9 MEI 2022. — Besluit van de regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de regering

van de Franse Gemeenschap van 30 september 2015 tot aanstelling van de leden van de Centrale Commissie
voor het beheer van de betrekkingen voor het officieel gesubsidieerd gewoon en gespecialiseerd secundair
onderwijs, kunstsecundair onderwijs met beperkt leerplan, kunstsecundair onderwijs en secundair onderwijs
voor sociale promotie

De regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 12 mei 2004 het decreet van 12 mei 2004 betreffende de vaststelling van de schaarste en
bepaalde Commissies in het door de Franse Gemeenschap georganiseerde of gesubsidieerde onderwijs, zoals
gewijzigd, en inzonderheid op de artikelen 7, 13, § 1, 14 en 25;

Gelet op het besluit van de regering van de Franse Gemeenschap van 30 september 2015 tot aanstelling van de
leden van de Centrale Commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het officieel gesubsidieerd gewoon en
gespecialiseerd secundair onderwijs, kunstsecundair onderwijs met beperkt leerplan, kunstsecundair onderwijs en
secundair onderwijs voor sociale promotie, zoals gewijzigd;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 september 2020 houdende bevoegdheids-
en ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere personeelsleden van het Ministerie
van de Franse Gemeenschap, zoals gewijzigd, inzonderheid op artikel 78, § 1, 17°;

Overwegende dat het noodzakelijk is een aftredend lid te vervangen;

Besluit :

Artikel 1. In artikel 2, 1ste streepje, van het besluit van de regering van de Franse Gemeenschap van
30 september 2015 tot aanstelling van de leden van de Centrale Commissie voor het beheer van de betrekkingen voor
het officieel gesubsidieerd gewoon en gespecialiseerd secundair onderwijs, kunstsecundair onderwijs met beperkt
leerplan, kunstsecundair onderwijs en secundair onderwijs voor sociale promotie, zoals gewijzigd, worden de woorden
″mevrouw Nathalie DEWEZ″ vervangen door de woorden ″mevrouw Brigitte D’AUBREBY″.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 9 mei 2022.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap:

De waarnemend adjunct-directeur-generaal,
M.-Ch. SIMON

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2022/41241]

9 MAI 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 25 janvier 2007 portant nomination des membres de la Commission de réaffectation
des Centres psycho-médico-sociaux officiels subventionnés

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 31 janvier 2002 fixant le statut des membres du personnel technique subsidié des centres
psycho-médico-sociaux officiels subventionnés, tel que modifié ; notamment l’article 67, § 1er ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 25 janvier 2007 portant nomination des membres de
la commission de réaffectation des centres psycho-médico-sociaux officiels subventionnés, tel que modifié ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 septembre 2020 portant délégations de
compétence et de signature aux fonctionnaires généraux et à certains autres membres du personnel du Ministère de la
Communauté française, tel que modifié, notamment l’article 78, § 1er, 17° ;

Considérant qu’il convient de remplacer des membres démissionnaires ;

Arrête :

Article 1er. Au 1er tiret de l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
25 janvier 2007 portant nomination des membres de la Commission de réaffectation des centres psycho-médico-sociaux
officiels subventionnés, tel que modifié, les modifications suivantes sont apportées :

- les mots « M. Philippe DEMIESSE » sont remplacés par les mots « M. François FARVACQUE » ;

- les mots « Mme Carine DE BAST » sont remplacés par les mots « M. Samir BARBANA »,

- les mots « M. Sébastien SCHETGEN » sont remplacés par les mots « Mme Carine DE BAST ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 9 mai 2022.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale adjointe f.f.,
M.-Ch. SIMON
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2022/41241]
9 MEI 2022. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 25 januari 2007 houdende benoeming van de leden van de Reaffectatiecom-
missie van de gesubsidieerde officiële psycho-medisch-sociale centra

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 31 januari 2002 tot vaststelling van het statuut van de leden van het gesubsidieerd
technisch personeel van de gesubsidieerde officiële psycho-medisch-sociale centra, zoals gewijzigd, inzonderheid op
artikel 67, § 1;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 januari 2007 houdende benoeming van
de leden van de Reaffectatiecommissie van de gesubsidieerde officiële psycho-medisch-sociale centra, zoals gewijzigd;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 september 2020 houdende bevoegdheids-
en ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere personeelsleden van het Ministerie
van de Franse Gemeenschap, zoals gewijzigd, inzonderheid op artikel 78, § 1, 17° ;

Overwegende dat de ontslagnemende leden vervangen moeten worden ;

Besluit :

Artikel 1. Onder het 1ste streepje van artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
25 januari 2007 houdende benoeming van de leden van de Reaffectatiecommissie van de gesubsidieerde officiële
psycho-medisch-sociale centra, zoals gewijzigd, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

- de woorden « de heer Philippe DEMIESSE » worden vervangen door de woorden « de heer François
FARVACQUE » ;

- de woorden « Mevr. Carine DE BAST » worden vervangen door de woorden « de heer Samir BARBANA »,

- de woorden « de heer Sébastien SCHETGEN » worden vervangen door de woorden « Mevr. Carine DE BAST ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 9 mei 2022.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Adjunct-directeur-generaal dd.,
M.-Ch. SIMON

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2022/41242]

9 MAI 2022. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 30 septembre 2015 portant désignation des membres de la Commission centrale de
gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire officiel subventionné, ordinaire et spécialisé

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 12 mai 2004 relatif à la définition de la pénurie et à certaines Commissions dans l’enseignement
organisé ou subventionné par la Communauté française, tel que modifié, notamment les articles 5, 13, § 1er, 14, § 1er

et 25 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 septembre 2015 portant désignation des membres
de la commission centrale de gestion des emplois pour l’enseignement préscolaire et primaire officiel subventionné,
ordinaire et spécialisé, tel que modifié ;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 septembre 2020 portant délégations de
compétence et de signature aux fonctionnaires généraux et à certains autres membres du personnel du Ministère de la
Communauté française, tel que modifié, notamment l’article 78, § 1er, 17° ;

Considérant qu’il convient de remplacer des membres démissionnaires ;

Arrête :

Article 1er. A l’article 2, 2e tiret de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 septem-
bre 2015 portant désignation des membres de la commission centrale de gestion des emplois pour l’enseignement
préscolaire et primaire officiel subventionné, ordinaire et spécialisé, tel que modifié, les modifications suivantes sont
apportées :

- les mots « Mme Marie LAUSBERG » sont remplacés par les mots « M. Fabrice PINNA » ;

- les mots « M. Roland LAHAYE » sont remplacés par les mots « M. Yannick VINCENT » ;

- les mots « M. Fabrice PINNA » sont remplacés par les mots « M. Damien KREUTZ » ;

- les mots « M. Yannick VINCENT » sont remplacés par les mots « Mme Florence NICAISE ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 9 mai 2022.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

La Directrice générale adjointe f.f.,
M.-Ch. SIMON
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2022/41242]
9 MEI 2022. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 30 september 2015 tot aanstelling van de leden van de Centrale Commissie
voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en gespecialiseerd officieel gesubsidieerd voorschools
en lager onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 12 mei 2004 betreffende de vaststelling van de schaarste en bepaalde Commissies in het
door de Franse Gemeenschap georganiseerde of gesubsidieerde onderwijs, zoals gewijzigd, inzonderheid op de
artikelen 5, 13, § 1, 14, § 1 en 25 ;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 september 2015
tot aanstelling van de leden van de Centrale Commissie voor het beheer van de betrekkingen voor het gewoon en

gespecialiseerd officieel gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs, zoals gewijzigd ;
Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 september 2020
houdende bevoegdheids- en ondertekeningsdelegatie aan de ambtenaren-generaal en aan sommige andere

personeelsleden van het Ministerie van de Franse Gemeenschap, zoals gewijzigd, inzonderheid op artikel 78, § 1, 17° ;
Overwegende dat de ontslagnemende leden vervangen moeten worden ;

Besluit :

Artikel 1. In artikel 2, 2e streepje van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
30 september 2015 tot aanstelling van de leden van de Centrale Commissie voor het beheer van de betrekkingen voor
het gewoon en gespecialiseerd officieel gesubsidieerd voorschools en lager onderwijs, zoals gewijzigd, worden de
volgende wijzigingen aangebracht :

- de woorden « Mevr. Marie LAUSBERG » worden vervangen door de woorden « de heer Fabrice PINNA » ;

- de woorden « de heer Roland LAHAYE » worden vervangen door de woorden « de heer Yannick VINCENT » ;

- de woorden « de heer Fabrice PINNA » worden vervangen door de woorden « de heer Damien KREUTZ » ;

- de woorden « de heer Yannick VINCENT » worden vervangen door de woorden « Mevr. Florence NICAISE ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 9 mei 2022.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Adjunct-directeur-generaal dd.,
M.-Ch. SIMON

REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

Agriculture, Ressources naturelles et Environnement - Département de l’Environnement et de l’Eau

[C − 2022/33000]
20 JUILLET 2022. — Arrête Ministériel relatif à l’établissement des zones de prévention rapprochée et éloignée de

l’ouvrage de prise d’eau souterraine dénommé LILLOIS-WITTERZEE P1 sis sur le territoire de la commune -de
Braine-L’Alleud

La Ministre ayant l’Environnement dans ses attributions,

Vu la partie décrétale du Livre II du Code de l’Environnement constituant le Code de l’Eau, notamment les articles
D.172, modifié en dernier lieu par le décret du 31 mai 2007, D.173 et D.174, modifié en dernier lieu par le décret du
19 janvier 2017 ;

Vu la partie règlementaire du Livre II du Code de l’Environnement constituant le Code de l’Eau, notamment les
articles R.151 alinéa premier, R.152, §1er, R.153, R.168 à R.170, modifiés en dernier lieu par arrêté du gouvernement
wallon du 16 mai 2019 ;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 16 mai 2019 modifiant le Livre II du Code de l’Environnement constituant
le Code de l’Eau, en vue d’améliorer la protection des prises d’eau de surface potabilisable et des prises d’eau
souterraine et diverses dispositions en la matière, notamment l’article 8 ;

Vu le contrat de gestion du 22 juin 2017 conclu entre la Région wallonne et la Société publique de Gestion de l’Eau
(S.P.G.E.) ;

Vu le contrat de service de protection de l’eau potabilisable entre la Société Wallonne des Eaux (S.W.D.E.) et la
S.P.G.E. signé le 21 novembre 2000 ;

Vu le dossier de délimitation des zones de prévention de l’ouvrage de prise d’eau souterraine exploité par la
S.W.D.E. dénommé LILLOIS-WITTERZEE P1 sis sur le territoire de la commune de Braine-L’Alleud, déposé en date du
20 août 2019 dans les formes requises selon les prescriptions réglementaires contemporaines audit dépôt ;

Vu le programme d’actions proposé par l’exploitant dans son dossier de zones de prévention, approuvé dans son
intégralité par la S.P.G.E. dans son avis rendu en date du 18 novembre 2019 ;

Vu le rapport d’analyse rendu en date du 2 juin 2021 par la Direction des Eaux souterraines sur le dossier de
délimitation des zones de prévention de l’ouvrage de prise d’eau dont question, précisant notamment les délais
maximums de mise en œuvre des mesures de protection préventive prescrites et retirant dudit programme d’actions
les travaux d’aménagement du site de prise d’eau prévus par l’exploitant, tels que listés et décrits, qui ne relèvent pas
de mesures de protection préventive à mettre en œuvre à l’échelle des zones de prévention proposées ;
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Vu la lettre recommandée à la poste du 25 janvier 2022 de l’Inspecteur général du Département de l’Environnement
et de l’Eau du Service Publique de Wallonie Agriculture, Ressources naturelles et Environnement accusant réception du
dossier complet à la S.W.D.E. ;

Vu la dépêche ministérielle du 25 janvier 2022 adressant au collège communal de Braine-l’Alleud le projet de
délimitation des zones de prévention rapprochée et éloignée de l’ouvrage de prise d’eau souterraine exploité par la
S.W.D.E. dénommé LILLOIS-WITTERZEE P1 sis sur le territoire de la commune de Braine-L’Alleud pour l’ouverture
de l’enquête publique requise ;

Vu le procès-verbal de la séance de clôture de l’enquête publique qui s’est déroulée du 8 février 2022 au 9 mars 2022
sur le territoire de la commune de Braine-L’Alleud, duquel il résulte que la demande n’a rencontré aucune opposition
et/ou observation ;

Vu l’avis motivé du Collège communal de Braine-l’Alleud rendu en date du 14 mars 2022 ;
Considérant le statut administrativement régulier et dûment autorisé de l’exploitation de la prise d’eau souterraine

potabilisable concernée, couverte par un arrêté ministériel octroyé à la S.W.D.E. en date du 4 juin 1999 pour des
volumes maximums de 240 m`/jour et 87 600 m`/an ;

Considérant que le projet de délimitation des zones de prévention concerne une prise d’eau souterraine en nappe
libre consistant en un puits ;

Considérant, conformément au Code de l’Eau, qu’il s’impose d’adapter les tracés expérimentaux, théoriques, aux
réalités physiques, administratives et légales de surface en vue de matérialiser au mieux les limites des zones de
prévention officielles et d’en permettre une appréhension aisée et une gestion pragmatique par l’Administration, par
l’exploitant et par les tiers concernés par des biens, installations ou activités situés à l’intérieur desdites zones de
prévention ;

Considérant que la prise d’eau souterraine dénommée LILLOIS-WITTERZEE P1 présente une teneur moyenne
annuelle d’environ de 42 mg NO3

-/l, qu’il y a dès lors lieu de prendre des mesures adéquates limitées dans le temps,

Arrête :

Article 1er. Les zones de prévention rapprochée et éloignée en vue de protéger l’ouvrage de prise d’eau
souterraine potabilisable mieux défini et localisé ci-après, sont établies dans les limites fixées à l’article 2 du présent
arrêté.

Nom de l’ouvrage Code de l’ouvrage Commune Parcelle cadastrée ou l’ayant été

LILLOIS-WITTERZEE P1 39/7/2/001 BRAINE-L’ALLEUD DIV.5 SECT.C . n° 57L

Art. 2. § 1er. Les zones de prévention rapprochée (IIa) et éloignée (IIb) de l’ouvrage de prise d’eau souterraine
concerné sont délimitées par les périmètres tracés sur le plan d’assemblage des planches cadastrales référencé
n° L/232/19/6825 au 1/2 500 daté du 9 janvier 2019.

Ces délimitations sont issues d’une étude hydrogéologique simplifiée principalement basée sur les distances
forfaitaires à la prise d’eau prescrites par le Code de l’Eau en formations aquifères sableuses (zone IIa : 35 m ; zone IIb :
135 m) adaptées au contexte hydrogéologique local.

Plus précisément, les tracés adaptés de ces zones forfaitaires tiennent compte du gradient piézométrique local
assez faible (0,5 %) orienté globalement sud-est – nord-ouest, du rabattement très faible au puits de production en
exploitation et sont limités à l’amont hydrogéologique de la prise d’eau.

Elles ont donc été établies, dans le respect évident et implicite mais indépendamment des volumes maximums
autorisés (240 m`/jour – 87 600 m`/an), sans tenir compte des modalités d’exploitation de la prise d’eau souterraine
concernée.

Ces zones théoriques ont été adaptées aux réalités physiques, administratives et légales de surface, conformément
au Code de l’Eau.

§ 2.Le tracé des zones de prévention rapprochée et éloignée est présenté sur l’extrait de carte de l’annexe I du
présent arrêté.

Art. 3. § 1. En application de l’article R.168, § 3, du Code de l’Eau, la mesure de protection suivante est prescrite
dans les zones de prévention rapprochée/éloignée visées ci-avant :

- Toutes les parcelles agricoles situées dans les limites des zones de prévention rapprochée et éloignée doivent faire
l’objet d’un diagnostic environnemental complet concernant la pollution nitrique constatée à l’ouvrage de prise d’eau.
Le résultat de ces diagnostics servira à fixer les mesures nécessaires à l’atteinte de l’objectif fixé à l’article R.168, § 3,
alinéa 3, du Code de l’Eau.

§ 2. Le délai maximal, endéans lesquels la mesure prescrite au paragraphe précédent doit être prise, est fixé dans
le tableau de l’annexe II du présent arrêté. Il commence à courir dès l’entrée en vigueur du présent arrêté.

Art. 4. Sans préjudice des autres dispositions prévues en la matière, les actions de mise en conformité visées aux
articles R.168 à R.170 du Code de l’Eau, identifiées et à mener dans les zones de prévention rapprochée et éloignée
délimitées à l’article 2, sont synthétisées dans le tableau de l’annexe III du présent arrêté. Y sont fixés les délais
maximums endéans lesquels ces actions doivent être menées. Ils commencent à courir dès l’entrée en vigueur du
présent arrêté.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa parution au Moniteur belge.

Art. 6. L’administration est chargée de transmettre un exemplaire du présent arrêté :

- à l’exploitant de la prise d’eau ;

- à l’administration communale de BRAINE-L’ALLEUD ;

- à la Société Publique de Gestion de l’Eau (S.P.G.E.) ;

- au SPW Territoire, Logement, Patrimoine et Energie – Direction du Brabant wallon ;

Namur, le 20 juillet 2022.

La Ministre de l’Environnement,
C. TELLIER
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Annexes à l’arrêté ministériel du 20 juillet 2022 relatif à l’établissement des zones de prévention rapprochée et éloignée
de l’ouvrage de prise d’eau souterraine exploité par la S.W.D.E. dénommé LILLOIS-WITTERZEE P1 sis sur le
territoire de la commune de Braine-L’Alleud.
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

Agriculture, Ressources naturelles et Environnement - Département de l’Environnement et de l’Eau

[C − 2022/33001]
20 JUILLET 2022. — Arrête Ministériel relatif à l’établissement des zones de prévention rapprochée et éloignée de

l’ouvrage de prise d’eau souterraine dénommé CLAMINFORGE E1 sis sur le territoire de la commune de
Fosses-la-Ville (Aisemont).

La Ministre ayant l’Environnement dans ses attributions,

Vu le Livre Ier du Code de l’Environnement, l’article D.29-22 ;
Vu le Livre II du Code de l’Environnement constituant le Code de l’Eau, notamment les articles D.172, modifié en

dernier lieu par décret du 31 mai 2007, D.173 et D.174, modifié en dernier lieu par décret du 19 janvier 2017 ;
Vu la partie règlementaire du Livre II du Code de l’Environnement constituant le Code de l’Eau, notamment les

articles R.151 alinéa premier, R.152 §1er, R.153, R.157 à R.162, R.164§1er, R.168 à R170 modifiés en dernier lieu par arrêté
du gouvernement wallon du 16 mai 2019 ;

Vu le contrat de gestion du 22 juin 2017 conclu entre la Région wallonne et la Société publique de Gestion de l’Eau
(S.P.G.E.) ;

Vu le contrat de service de protection de l’eau potabilisable entre l’exploitant de la prise d’eau, à savoir la SWDE,
et la S.P.G.E., signé le 21 novembre 2000 ;

Vu la lettre du 22 janvier 2021 de la Direction des Eaux souterraine de l’Antenne de Namur du Département de
l’Environnement et de l’Eau SPW ARNE (Agriculture, Ressources naturelles et Environnement), accusant réception à
l’exploitant du dossier complet de zones de prévention déposé le 18 décembre 2020 pour la version papier et le
12 janvier 2021 pour la version électronique ;

Vu le programme d’actions proposé par l’exploitant, validé par la SPGE dans son avis favorable conditionné du
11 décembre 2020 ;

Vu l’avis favorable conditionné de la Direction des Eaux souterraines du 8 mars 2021, communiqué à la S.P.G.E ;
Vu l’avis favorable conditionné du Pôle de l’Environnement remis en date du 7 octobre 2021 sur le rapport sur les

incidences environnementales ;
Vu l’avis favorable conditionné de la SPGE remis en date du 28 septembre 2021 sur le rapport sur les incidences

environnementales ;
Vu les avis, réputés favorables par défaut, des communes de Fosses-la-Ville et de Sambreville sur le rapport sur les

incidences environnementales ;
Vu les dépêches ministérielles du 14 mars 2022 adressant respectivement aux Collèges communaux de

Fosses-la-Ville et de Sambreville le projet de délimitation des zones de prévention rapprochée et éloignée de l’ouvrage
de prise d’eau souterraine potabilisable dénommé CLAMINFORGE E1 sis sur le territoire de la commune de
Fosses-la-Ville pour l’ouverture de l’enquête publique requise ;

Vu l’enquête publique organisée du 25 mars 2022 au 25 avril 2022 sur le territoire des communes de Fosses-la-Ville
et de Sambreville, conformément aux dispositions du Titre III de la Partie III du Livre Ier du Code de l’Environnement ;

Vu le procès-verbal, communiqué le 9 mai 2022, de la séance de clôture de l’enquête publique réalisée sur le
territoire de la commune de Fosses-la-Ville, duquel il résulte que la demande n’a rencontré aucune opposition ou
observation ;

Vu le procès-verbal, communiqué le 28 avril 2022, de la séance de clôture de l’enquête publique réalisée sur le
territoire de la commune de Sambreville, duquel il résulte que la demande n’a rencontré aucune opposition ou
observation ;

Vu que le Collège communal de Fosses-la-Ville en séance du 5 mai 2022 a pris connaissance du dossier dont
question et a décidé de ne pas se prononcer sur celui-ci ;

Vu l’avis favorable du Collège communal de Sambreville rendu en date du 28 avril 2022 ;
Vu la proposition de déclaration environnementale, jointe en annexe III, résumant la manière dont les

considérations environnementales ont été intégrées dans le projet de zone, et dont le rapport sur les incidences
environnementales et les avis émis par les instances consultées ont été pris en considération, ainsi que les raisons du
choix du projet de zone, compte tenu des autres solutions raisonnables envisagées ;

Considérant que la SPGE, dans son avis susvisé du 20 décembre 2020, approuve globalement les propositions
d’actions de l’exploitant, moyennant les réserves suivantes :

- L’ensemble des travaux d’aménagements complémentaires sur le site de prise d’eau en zone de prévention
rapprochée ne seront pas repris dans l’arrêté ministériel de zones de prévention mais seront pris en charge dans le cadre
du contrat de service de protection entre la SPGE et la SWDE, et certains autres travaux proposés dans le programme
d’actions ne seront pas pris en charge par la SPGE;

- une étude de zone est à prévoir pour les habitations en zones de prévention non situées en régime collectif afin
de confirmer ou non leur régime d’assainisement au PASH et in fine l’imposition ou non d’un système d’épuration
individuelle (SEI) aux habitations jugées incidentes par arrêté ministériel relatif à l’approbation de cette étude de zone ;

- un contrat captage, portant sur les produits phytopharmaceutiques (PPP – pesticides), est en cours de
déploiement dans les limites de la zone d’alimentation de la prise d’eau ;

Considérant qu’outre la délimitation de zones de prévention et la mise en place d’un contrat de captage,
l’exploitant sollicite la délimitation d’une zone de surveillance ;

Considérant que dans son avis du 8 mars 2021, la Direction des Eaux souterraines conclut que les études effectuées
pour la détermination des limites d’une part, des zones de prévention et d’autre part, de la zone de surveillance, sont
suffisantes ;

Considérant que cependant, au moment de son appréciation par la Direction des Eaux souterraines, la délimitation
d’une zone de surveillance pour ce captage (en lien avec les pollutions ponctuelles de l’eau de la prise d’eau,
notamment en 2019) a été jugée non immédiatement requise et indispensable ;

Considérant que notamment sur base des résultats des études hydrogéologiques réalisées et des conclusions de
l’étude du CRA-W reprises dans le dossier de zones de prévention, concernant les contaminations en pesticides
survenues en 2019, il y a lieu de prendre en considération ce qui suit :

* Les pics de pollutions de pesticides, constatés à la prise d’eau, étaient rapides et de courte durée ;
* L’origine de ces pics de pollutions est à mettre en lien avec des épisodes orageux intenses générant la lixiviation

des sols et le ruissellement d’eaux chargées en pesticides vers le réseau hydrographique suivant des axes d’écoulements
concentrés ;
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* Dans sa partie située dans la zone de prévention éloignée, le réseau hydrographique du cours d’eau dénommé
le « Sec Ri », présente un chantoir dont la communication directe et rapide avec la prise d’eau a été mise en évidence
dans le cadre des études hydrogéologiques de délimitation des zones de prévention ;

* L’utilisation des herbicides sur les parcelles agricoles dans le bassin d’alimentation de la prise d’eau, détectés lors
des pics de pollutions, était réalisée conformément aux doses et aux stades d’application autorisés en vertu de la
règlementation ;

* L’eau souterraine, à l’échelle de la nappe des calcaires, exploitée par la prise d’eau (hors zone karstique avérée),
est exempte :

- de toute contamination par les molécules retrouvées lors des pics de pollution ;
- de tout dépassement en pesticides supérieur à 30% des normes de qualité des eaux souterraines.

Pour les pesticides totaux, la concentration en pourcentage de la norme est même en diminution depuis 2007, à
savoir de +25% à +/-12% à ce jour ;

Considérant qu’à la lumière de ces différents éléments, le chantoir du Sec Ri, situé en zone de prévention éloignée,
doit au préalable faire l’objet d’une mesure de protection complémentaire, avant d’envisager la délimitation d’une zone
de surveillance autour de la prise d’eau. A défaut d’efficacité et de suffisance de cette mesure de protection et/ou des
actions projetées faisant l’objet du contrat de captage, l’établissement d’une zone de surveillance sera à envisager
ultérieurement (dans un délai de 3 ans) par arrêté ministériel ;

Considérant par conséquent et en l’état, que seules des zones de prévention rapprochée et éloignée autour de la
prise d’eau CLAMINFORGE E1 se justifient et doivent donc être définies et délimitées par arrêté ministériel ;

Considérant les éléments repris ci-dessus, en application de l’article R.164 du Code de l’Eau, la Direction des Eaux
souterraines considère que le programme d’actions doit être complété par une mesure de protection complémentaire
en zone de prévention éloignée qui consiste au comblement et/ou à l’imperméabilisation du chantoir dans le ruisseau
du Sec Ri ;

Considérant que dès lors, le programme d’actions proposé est modifié de manière à tenir compte des remarques
émises par la S.P.G.E. et par la Direction des Eaux souterraines ;

Considérant que le projet de délimitation des zones de prévention concerne une prise d’eau souterraine en nappe
libre ;

Considérant, au vu de la faible profondeur des ouvrages de prise d’eau concernés, que des mesures de protection
complémentaires s’avèrent nécessaires,

Arrête :

Article 1er. Les zones de prévention rapprochée et éloignée en vue de protéger l’ouvrage de prise d’eau
souterraine potabilisable défini ci-après, sont établies dans les limites fixées à l’article 2 du présent arrêté.

Nom de l’ouvrage Code de l’ouvrage Commune Parcelle cadastrée ou l’ayant été

CLAMINFORGE E1 47/5/6/002 FOSSES-LA-VILLE
(Aisemont)

DIV.5, SECT.A, n° 6f

Art. 2. § 1er. Les zones de prévention rapprochée (IIa) et éloignée (IIb) de l’ouvrage de prise d’eau sont délimitées
par les périmètres tracés sur le plan d’assemblage des planches cadastrales, référencé L/232/19/6965 du 24 avril 2020,
consultable à l’administration.

§ 2. La délimitation de la zone de prévention rapprochée est établie conformément à l’article R.152 §1er, alinéa 2
du Livre II du Code de l’Environnement constituant le Code de l’Eau, sur base du temps de transfert.

§ 3. La délimitation de la zone de prévention éloignée est établie conformément à l’article R.152 §1er, alinéa 4 du
même Code, sur base du temps de transfert.

§ 4. La délimitation des zones de prévention visées aux paragraphes 2 et 3, correspond aux tracés expérimentaux
résultant d’une modélisation mathématique et adaptés aux limites des parcelles cadastrales conformément à l’article
R.157 du même Code.

§ 5. Le tracé des zones de prévention rapprochée et éloignée est présenté sur l’extrait de carte tel que fixé à l’annexe
I du présent arrêté.

Art. 3. § 1er. Outre les mesures de protection prévues aux articles R.168 à R.170 du même Code, dans la zone de
prévention éloignée, le chantoir dans le ruisseau du Sec Ri est comblé et/ou imperméabilisé de façon à éliminer toute
communication/transfert direct vers la prise d’eau.

§ 2. Le délai maximal, endéans lequel la mesure prescrite au paragraphe précédent doit être prise, est fixé dans
le tableau de l’annexe II du présent arrêté. Il commence à courir dès l’entrée en vigueur du présent arrêté.

Art. 4. Sans préjudice des dispositions prévues aux articles R.168 à R.170 du même Code, les actions à mener en
ce qui concerne les ouvrages, constructions ou installations existants dans les zones de prévention rapprochée et
éloignée délimitées à l’article 2, à la date d’entrée en vigueur du présent arrêté, sont synthétisées dans le tableau de
l’annexe II du présent arrêté. Y sont fixés les délais maximums endéans lesquels ces actions doivent être menées. Ils
commencent à courir dès l’entrée en vigueur du présent arrêté.

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa parution au Moniteur belge.

Art. 6. L’Administration est chargée de transmettre un exemplaire du présent arrêté :

- à l’exploitant de la prise d’eau à savoir à la SWDE ;

- aux Administrations communales de Fosses-la-Ville et de Sambreville, concernées par l’enquête publique ;

- à la Société Publique de Gestion de l’Eau (SPGE) ;

- au SPW TLPE (Territoire, Logement, Patrimoine et Energie), Direction de Namur ;

Namur, le 20 juillet 2022.

La Ministre de l’Environnement,
C. TELLIER
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Annexes à l’arrêté ministériel du 20 juillet 2022.relatif à l’établissement des zones de prévention rapprochée et éloignée
de l’ouvrage de prise d’eau souterraine dénommé CLAMINFORGE E1 sis sur le territoire de la commune de
Fosses-la-Ville (Aisemont).
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2022/32963]
9 JUILLET 2022. — Décision octroyant à la SA DANIEL PIROT ET FILS

l’enregistrement n° 2022/797/3/4 en qualité de valorisateur de certains déchets

Conformément à l’article 3, § 3, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de
certains déchets, la SA DANIEL PIROT ET FILS, rue Général Molitor, 127 à 6890 VILLANCE (Numéro Banque
Carrefour des Entreprises ou de TVA : BE 0474.498.363) est enregistrée en qualité de valorisateur de déchets.

Le titulaire de l’enregistrement ne peut en aucune manière céder à un tiers son enregistrement qui couvre
uniquement l’utilisateur final qui met en œuvre les déchets valorisables dans le respect de la présente décision et de
l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets.

Le titulaire de l’enregistrement est garant de la valorisation conforme des déchets.
L’enregistrement est identifié par le numéro 2022/797/3/4.
Sans préjudice des restrictions visées aux articles R164 à R168 du Code de l’Eau, des dispositions du CoDT et des

dispositions applicables en matière de permis d’environnement, les déchets repris dans le tableau ci-dessous peuvent
être valorisés dans le respect des circonstances de production / valorisation du déchet, de caractérisation du déchet
valorisé et du mode d’utilisation déterminées par le présent enregistrement :

Code
(valorisation) Nature du déchet Cer t ifica t

d’utilisation

Circonstances de pro-
duction / valorisation
du déchet

Caractér isat ion du
déchet valorisé

Mode d’utilisation (dans le
respect des dispositions du
CoDT et de l’arrêté du Gou-
vernement wallon du
5 juillet 2018 relatif à la ges-
tion et la traçabilité des terres

Premier domaine d’utilisation :
Travaux de Génie civil

170504 Terres de déblais Terres issues de l’indus-
trie extractive, d’un
aménagement de sites
ou de travaux de cons-
truction ou de génie
civil

Terres répondant aux
exigences de l’arrêté du
Gouvernement wallon
du 5 juillet 2018 relatif à
la gestion et à la traça-
bilité des terres et modi-
fiant diverses disposi-
tions en la matière

Utilisation conforme à l’arrêté
du Gouvernement wallon du
5 juillet 2018 relatif à la ges-
tion et à la traçabilité des
terres et modifiant diverses
dispositions en la matière.

170504-VO Terres de voiries Terres de voirie telles
que définies dans
l’arrêté du Gouverne-
ment wallon du
5 juillet 2018 relatif à la
gestion et à la traçabi-
lité des terres et modi-
fiant diverses disposi-
tions en la matière

Terres répondant aux
exigences de l’arrêté du
Gouvernement wallon
du 5 juillet 2018 relatif à
la gestion et à la traça-
bilité des terres et modi-
fiant diverses disposi-
tions en la matière

Utilisation en voirie conformé-
ment à l’arrêté du Gouverne-
ment wallon du 5 juillet 2018
relatif à la gestion et à la
traçabilité des terres et modi-
fiant diverses dispositions en
la matière

191302-TD Terres décontami-
nées

Terres ayant subi un
prétraitement ou un
traitement et issues
d’une installation auto-
risée de traitement de
terres polluées

Terres répondant aux
exigences de l’arrêté du
Gouvernement wallon
du 5 juillet 2018 relatif à
la gestion et à la traça-
bilité des terres et modi-
fiant diverses disposi-
tions en la matière

Utilisation conforme à l’arrêté
du Gouvernement wallon du
5 juillet 2018 relatif à la ges-
tion et à la traçabilité des
terres et modifiant diverses
dispositions en la matière

020401-VEG1 Terres de produc-
tions végétales

Terres issues du lavage
ou du traitement méca-
nique sur table vibrante
de betteraves, de pom-
mes de terre et d’autres
productions de légu-
mes de plein champ

Terres conformes aux
décisions d’enregistre-
ment

Utilisation en type d’usage
agricole conformément à
l’arrêté du Gouvernement wal-
lon du 5 juillet 2018 relatif à la
gestion et à la traçabilité des
terres et modifiant diverses
dispositions en la matière

020401-VEG2 Terres de produc-
tions végétales

Terres issues du lavage
ou du traitement méca-
nique sur table vibrante
de betteraves, de pom-
mes de terre et d’autres
productions de légu-
mes de plein champ

Terres répondant aux
exigences de l’arrêté du
Gouvernement wallon
du 5 juillet 2018 relatif à
la gestion et la traçabi-
lité des terres et modi-
fiant diverses disposi-
tions en la matière

Utilisation autre qu’en type
d’usage agricole conformé-
ment à l’arrêté du Gouverne-
ment wallon du 5 juillet 2018
relatif à la gestion et à la
traçabilité des terres et modi-
fiant diverses dispositions en
la matière
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Code
(valorisation) Nature du déchet Cer t ifica t

d’utilisation

Circonstances de pro-
duction / valorisation
du déchet

Caractér isat ion du
déchet valorisé

Mode d’utilisation (dans le
respect des dispositions du
CoDT et de l’arrêté du Gou-
vernement wallon du
5 juillet 2018 relatif à la ges-
tion et la traçabilité des terres

010102 Matériaux pierreux
à l’état naturel

Récupération et utilisa-
tion de matériaux pier-
reux provenant de
l’industrie extractive,
d’un aménagement de
sites ou de travaux de
génie civil

Matériaux pierreux
naturels non souillés,
non métallifères, non
susceptibles de réaction
avec le milieu ambiant
ou environnant et
répondant à la PTV411

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET.
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010409I Sables de pierres
naturelles

Récupération et utilisa-
tion de sables produits
lors du travail de la
pierre naturelle

Sables répondant à la
PTV411

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET.
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Etablissement d’une couche
de finition
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010408 Granulats de maté-
riaux pierreux

Utilisation de maté-
riaux produits par une
installation autorisée de
tri et de concassage de
déchets inertes de cons-
truction et de démoli-
tion ou de matériaux
pierreux à l’état naturel

Matières répondant aux
caractéristiques du
tableau 1″nature des
granulats de débris de
démolition et de cons-
truction recyclés ″ de la
PTV406 et d’autre part
au test d’assurance qua-
lité prévu à l’annexe III
de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du
14 juin 2001 favorisant
la valorisation de cer-
tains déchets.

Uniquement sur le chantier
où les déchets ont été générés
:
- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET.
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)
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Code
(valorisation) Nature du déchet Cer t ifica t

d’utilisation

Circonstances de pro-
duction / valorisation
du déchet

Caractér isat ion du
déchet valorisé

Mode d’utilisation (dans le
respect des dispositions du
CoDT et de l’arrêté du Gou-
vernement wallon du
5 juillet 2018 relatif à la ges-
tion et la traçabilité des terres

170101 Granulats de béton Utilisation de maté-
riaux produits par une
installation autorisée de
tri et de concassage de
déchets inertes de cons-
truction et de démoli-
tion ou de matériaux
pierreux à l’état naturel

Matières répondant aux
caractéristiques du
tableau 1″nature des
granulats de débris de
démolition et de cons-
truction recyclés ″ de la
PTV406 et d’autre part
au test d’assurance qua-
lité prévu à l’annexe III
de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du
14 juin 2001 favorisant
la valorisation de cer-
tains déchets.

Uniquement sur le chantier
où les déchets ont été générés
:
- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET.
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170103 Granulats de débris
de maçonnerie

Utilisation de maté-
riaux produits par une
installation autorisée de
tri et de concassage de
déchets inertes de cons-
truction et de démoli-
tion ou de matériaux
pierreux à l’état naturel

Matières répondant aux
caractéristiques du
tableau 1″nature des
granulats de débris de
démolition et de cons-
truction recyclés ″ de la
PTV406 et d’autre part
au test d’assurance qua-
lité prévu à l’annexe III
de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du
14 juin 2001 favorisant
la valorisation de cer-
tains déchets.

Uniquement sur le chantier
où les déchets ont été générés
:
- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET.
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170302A Granulats de revête-
ments rout iers
hydrocarbonés

Utilisation de maté-
riaux produits par une
installation autorisée de
tri et de concassage de
déchets inertes de cons-
truction et de démoli-
tion ou de matériaux
pierreux à l’état naturel

Matières répondant aux
caractéristiques du
tableau 1″nature des
granulats de débris de
démolition et de cons-
truction recyclés ″ de la
PTV406 et d’autre part
au test d’assurance qua-
lité prévu à l’annexe III
de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du
14 juin 2001 favorisant
la valorisation de cer-
tains déchets.

Uniquement sur le chantier
où les déchets ont été générés
:
- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET.
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)
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Code
(valorisation) Nature du déchet Cer t ifica t

d’utilisation

Circonstances de pro-
duction / valorisation
du déchet

Caractér isat ion du
déchet valorisé

Mode d’utilisation (dans le
respect des dispositions du
CoDT et de l’arrêté du Gou-
vernement wallon du
5 juillet 2018 relatif à la ges-
tion et la traçabilité des terres

190307 Enrobés bitumineux
composés de granu-
lats ou de fraisats de
revêtements rou-
tiers

Matériaux produits par
une installation autori-
sée d’enrobage à chaud
ou à froid

Matières répondant au
cahier des charges-type
Chapitre C de Qualirou-
tes

- Couches de revêtement
- Accotements

190305 Enrobés goudron-
neux composés de
granulats ou de frai-
sats de revêtements
routiers

Matériaux produits par
une installation autori-
sée d’enrobage à froid

Matières répondant au
cahier des charges-type
Chapitre C de Qualirou-
tes

- Couches de revêtement
- Accotements

170302B Granulats ou frai-
sats de revêtements
routiers hydrocarbo-
nés

Utilisation de maté-
riaux produits par une
installation autorisée
soit de tri et de concas-
sage de déchets inertes
de construction et de
démolition, soit du frai-
sage de revêtements

Matières répondant au
cahier des charges-type
Chapitre C de Qualirou-
tes et d’autre part au
test d’assurance qualité
prévu à l’annexe III de
l’arrêté du Gouverne-
ment wallon du
14 juin 2001 favorisant
la valorisation de cer-
tains déchets.

Uniquement sur le chantier
où les déchets ont été générés
:
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Accotements
- Couches de revêtement

190112 Mâchefers x Matériaux solides pro-
duits par une installa-
tion effectuant le cri-
blage, la séparation des
métaux et la matura-
tion de mâchefers bruts
provenant d ’unités
autorisées d’incinéra-
tion de déchets et
n’ayant pas été mélan-
gés ni avec des cendres
volantes ni avec des cen-
dres sous chaudières et
répondant au test
d’assurance qualité figu-
rant en annexe III de
l’arrêté du Gouverne-
ment wallon du
14 juin 2001 favorisant
la valorisation de cer-
tains déchets.

Matières répondant au
chapitre C de Qualirou-
tes et au test de confor-
mité prévu à l’annexe
II.3 de l’arrêté du Gou-
vernement wallon du
14 juin 2001 favorisant
la valorisation de cer-
tains déchets.

- Utilisation dans le cadre de
travaux de voirie, en sous-
fondation et fondation de voi-
rie
- Aménagement et réhabilita-
tion de CET conformément au
permis d’environnement du
site

100202 Laitiers non traités Matériaux produits par
une installation autori-
sée de conditionne-
ment utilisant les lai-
tiers résultant de la
production de la fonte
comme matière de base

Matières répondant au
cahier des charges-type
Chapitre C de Qualirou-
tes

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer

100202LD Scories LD non trai-
tées

Matériaux produits par
une installation autori-
sée de conditionnement
utilisant les scories LD
résultant de la produc-
tion de l’acier comme
matière de base

Matières répondant au
cahier des charges-type
Chapitre C de Qualirou-
tes

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer

100202EAF Scories EAF non trai-
tées

Matériaux produits par
une installation autori-
sée de conditionnement
utilisant les scories EAF
résultant de la produc-
tion de l’acier comme
matière de base

Matières répondant au
cahier des charges-type
Chapitre C de Qualirou-
tes

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer
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Code
(valorisation) Nature du déchet Cer t ifica t

d’utilisation

Circonstances de pro-
duction / valorisation
du déchet

Caractér isat ion du
déchet valorisé

Mode d’utilisation (dans le
respect des dispositions du
CoDT et de l’arrêté du Gou-
vernement wallon du
5 juillet 2018 relatif à la ges-
tion et la traçabilité des terres

100202S Scories de désulfu-
ration non traitées

Matériaux produits par
une installation autori-
sée de conditionnement
utilisant les scories de
désulfuration résultant
de la production de
l’acier comme matière
de base

Matières répondant au
cahier des charges-type
Chapitre C de Qualirou-
tes

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Ballast de chemin de fer

170506A1 Produits de dragage
ou de curage (sables,
pierres, boues)

Utilisation de maté-
riaux enlevés du lit et
des berges des cours et
plans d’eau du fait de
travaux de dragage ou
de curage qui présen-
tent une siccité d’au
moins 35 %

Matières appartenant à
la catégorie A telle que
définie par l’article 4 de
l’arrêté du Gouverne-
ment wallon (AGW) du
30 novembre 1995 rela-
tif à la gestion des
matières enlevées du lit
et des berges des cours
et plans d’eau tel que
modifié

- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170506A2 Produits de dragage
ou de curage (sables,
pierres, boues)

Utilisation de maté-
riaux enlevés du lit et
des berges des cours et
plans d’eau du fait de
travaux de dragage ou
de curage

Matières appartenant à
la catégorie A telle que
définie par l’article 4 de
l’arrêté du Gouverne-
ment wallon (AGW) du
30 novembre 1995 rela-
tif à la gestion des
matières enlevées du lit
et des berges des cours
et plans d’eau tel que
modifié

- Travaux d’aménagement du
lit et des berges des cours et
plans d’eau en dehors des
zones présentant un intérêt
biologique au sens de la loi du
12 juillet 1973 relative à la
conservation de la nature et
des directives CEE 79/409 et
92/43

010413I Déchets de sciage
des pierres

Utilisation de maté-
riaux provenant du
sciage de la pierre

Matériaux pierreux non
contaminés

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région

100998 Sables de fonderie
liés à la bentonite
ayant subi la coulée

Utilisation des sables de
purge des installations
de fabrication de sables
de moulage pour les
fonderies de métaux fer-
reux

Sables silico-argileux
pouvant contenir des
adjuvants carbonés
composés de charbon
broyé ou de brais bitu-
meux et répondant au
cahier des charges-type
Chapitre C de Qualirou-
tes

- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Accotements

La valorisation des déchets visés par les codes 010408, 170101, 170103, 170302A, 170302B n’est autorisée que sur
le chantier où les déchets ont été générés.

Cet enregistrement vaut pour une période de 10 ans à dater de la présente.
Namur, le 9 juillet 2022.

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2022/32962]
18 JUILLET 2022. — Décision octroyant à la SPRL WIESEN - PIRONT

l’enregistrement n° 2022/331/3 en qualité de valorisateur de certains déchets

Conformément à l’article 3, § 3, de l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de
certains déchets, la SPRL WIESEN – PIRONT, Born, Kaiserbaracke 10 à 4770 AMEL (Numéro Banque Carrefour
des Entreprises ou de TVA : BE 0421.111.246) est enregistrée en qualité de valorisateur de déchets.

Le titulaire de l’enregistrement ne peut en aucune manière céder à un tiers son enregistrement qui couvre
uniquement l’utilisateur final qui met en œuvre les déchets valorisables dans le respect de la présente décision et de
l’arrêté du Gouvernement wallon du 14 juin 2001 favorisant la valorisation de certains déchets.

Le titulaire de l’enregistrement est garant de la valorisation conforme des déchets.
L’enregistrement est identifié par le numéro 2022/331/3.

62626 BELGISCH STAATSBLAD — 18.08.2022 — MONITEUR BELGE



Sans préjudice des restrictions visées aux articles R164 à R168 du Code de l’Eau, des dispositions du CoDT et des
dispositions applicables en matière de permis d’environnement, les déchets repris dans le tableau ci-dessous peuvent
être valorisés dans le respect des circonstances de production / valorisation du déchet, de caractérisation du déchet
valorisé et du mode d’utilisation déterminées par le présent enregistrement :

Code
(valorisation) Nature du déchet Cer t ifica t

d’utilisation

Circonstances de pro-
duction / valorisation
du déchet

Caractér isat ion du
déchet valorisé

Mode d’utilisation (dans le
respect des dispositions du
CoDT et de l’arrêté du Gou-
vernement wallon du
5 juillet 2018 relatif à la ges-
tion et la traçabilité des terres

Premier domaine d’utilisation :
Travaux de Génie civil

170504 Terres de déblais Terres issues de l’indus-
trie extractive, d’un
aménagement de sites
ou de travaux de cons-
truction ou de génie
civil

Terres répondant aux
exigences de l’arrêté du
Gouvernement wallon
du 5 juillet 2018 relatif à
la gestion et à la traça-
bilité des terres et modi-
fiant diverses disposi-
tions en la matière

Utilisation conforme à l’arrêté
du Gouvernement wallon du
5 juillet 2018 relatif à la ges-
tion et à la traçabilité des
terres et modifiant diverses
dispositions en la matière.

010102 Matériaux pierreux
à l’état naturel

Récupération et utilisa-
tion de matériaux pier-
reux provenant de
l’industrie extractive,
d’un aménagement de
sites ou de travaux de
génie civil

Matériaux pierreux
naturels non souillés,
non métallifères, non
susceptibles de réaction
avec le milieu ambiant
ou environnant et
répondant à la PTV411

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET.
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

010409I Sables de pierres
naturelles

Récupération et utilisa-
tion de sables produits
lors du travail de la
pierre naturelle

Sables répondant à la
PTV411

- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET.
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Etablissement d’une couche
de finition
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)
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Code
(valorisation) Nature du déchet Cer t ifica t

d’utilisation

Circonstances de pro-
duction / valorisation
du déchet

Caractér isat ion du
déchet valorisé

Mode d’utilisation (dans le
respect des dispositions du
CoDT et de l’arrêté du Gou-
vernement wallon du
5 juillet 2018 relatif à la ges-
tion et la traçabilité des terres

010408 Granulats de maté-
riaux pierreux

Utilisation de maté-
riaux produits par une
installation autorisée de
tri et de concassage de
déchets inertes de cons-
truction et de démoli-
tion ou de matériaux
pierreux à l’état naturel

Matières répondant aux
caractéristiques du
tableau 1″nature des
granulats de débris de
démolition et de cons-
truction recyclés ″ de la
PTV406 et d’autre part
au test d’assurance qua-
lité prévu à l’annexe III
de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du
14 juin 2001 favorisant
la valorisation de cer-
tains déchets.

Uniquement sur le chantier
où les déchets ont été générés
:
- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET.
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170101 Granulats de béton Utilisation de maté-
riaux produits par une
installation autorisée de
tri et de concassage de
déchets inertes de cons-
truction et de démoli-
tion ou de matériaux
pierreux à l’état naturel

Matières répondant aux
caractéristiques du
tableau 1″nature des
granulats de débris de
démolition et de cons-
truction recyclés ″ de la
PTV406 et d’autre part
au test d’assurance qua-
lité prévu à l’annexe III
de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du
14 juin 2001 favorisant
la valorisation de cer-
tains déchets.

Uniquement sur le chantier
où les déchets ont été générés
:
- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET.
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)

170103 Granulats de débris
de maçonnerie

Utilisation de maté-
riaux produits par une
installation autorisée de
tri et de concassage de
déchets inertes de cons-
truction et de démoli-
tion ou de matériaux
pierreux à l’état naturel

Matières répondant aux
caractéristiques du
tableau 1″nature des
granulats de débris de
démolition et de cons-
truction recyclés ″ de la
PTV406 et d’autre part
au test d’assurance qua-
lité prévu à l’annexe III
de l’arrêté du Gouver-
nement wallon du
14 juin 2001 favorisant
la valorisation de cer-
tains déchets.

Uniquement sur le chantier
où les déchets ont été géné-
rés :
- Travaux de remblayage, à
l’exception des CET existants
et des sites désignés au plan
des CET.
- Empierrements
- Travaux de sous-fondation
- Travaux de fondation
- Couches de revêtement
- Accotements
- Travaux de construction ou
de rénovation d’ouvrages d’art
ou de bâtiments
- Réhabilitation de sites désaf-
fectés pollués ou contaminés
suivant un processus approuvé
par la Région
- Aménagement et réhabilita-
tion de centres d’enfouisse-
ment technique (CET)
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La valorisation des déchets visés par les codes 010408, 170101, 170103 n’est autorisée que sur le chantier où les
déchets ont été générés.

Cet enregistrement vaut pour une période de 10 ans à dater de la présente.
Namur, le 18 juillet 2022.

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C − 2022/15492]

19 JULI 2022. — Ministerieel besluit houdende de aanstelling
van de leden van de disciplinaire antidopingcommissie (DADC)

De Leden van het Verenigd College, belast met het Gezond-
heidsbeleid,

Gelet op de ordonnantie van 21 juni 2012 betreffende de promotie
van de gezondheid bij de sportbeoefening, het dopingverbod en de
preventie ervan, artikel 30/1 ;

Gelet op het besluit van Verenigd College van 10 maart 2016
houdende uitvoering van de ordonnantie van 21 juni 2012 betreffende
de promotie van de gezondheid bij de sportbeoefening, het dopingver-
bod en de preventie ervan, artikelen 52/1 en 52/2;

Overwegende dat aan alle voorwaarden is voldaan,

Besluiten :

Artikel 1. De volgende personen worden aangesteld voor de Fran-
stalige kamer van de DADC:

Patricia MINSIER, als voorzitter-jurist;

Renaud DUCHENE, als plaatsvervangend voorzitter-jurist;

Hadrien DASNOY, als secretaris-jurist;

David RENARD, als plaatsvervangend secretaris-jurist;

Pierre-Louis DEUDON, als arts-deskundige.

Art. 2. De volgende personen worden aangesteld voor de Neder-
landstalige kamer van de DADC:

Geert VANDENABEELE, als voorzitter-jurist;

Dany SOCQUET, als plaatsvervangend voorzitter-jurist;

Ruben VISPOEL, als secretaris-jurist;

Hadrien DASNOY, als plaatsvervangend secretaris-jurist.

Art. 3. De aanstelling van de personen bedoeld in de artikelen 1 en
2 van dit besluit heeft een (hernieuwbare) looptijd van vier jaar vanaf
de publicatie ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 4. De Leden van het Verenigd College beëindigen het mandaat
van een lid van de DADC op diens verzoek of wanneer hij niet langer
voldoet aan de gestelde voorwaarden in artikel 52/1, § 4, van het
besluit van Verenigd College van 10 maart 2016 houdende uitvoering
van de ordonnantie van 21 juni 2012 betreffende de promotie van de
gezondheid bij de sportbeoefening, het dopingverbod en de preventie
ervan. Zij kunnen het ook beëindigen indien een lid bij de uitoefening
van zijn functie (een) onverschoonbare fout(en) of lichte maar veelvul-
dige fouten begaat of wegens inbreuken op de waardigheid van de
functie.

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2022/15492]

19 JUILLET 2022. — Arrêté ministériel portant la désignation
des membres de la Commission disciplinaire antidopage (CODA)

Les Membres du Collège réuni, en charge de la Politique de
Santé,

Vu l’ordonnance du 21 juin 2012 relative à la promotion de la santé
dans la pratique du sport, à l’interdiction du dopage et à sa prévention,
article 30/1 ;

Vu l’arrêté du Collège réuni du 10 mars 2016 portant exécution de
l’ordonnance du 21 juin 2012 relative à la promotion de la santé dans la
pratique du sport, à l’interdiction du dopage et à sa prévention,
articles 52/1 et 52/2 ;

Considérant que toutes les conditions sont remplies,

Arrêtent :

Article 1er. Les personnes suivantes sont désignées pour la chambre
francophone de la CODA :

Patricia MINSIER, en tant que présidente-juriste ;

Renaud DUCHENE, en tant que président-juriste suppléant ;

Hadrien DASNOY, en tant que secrétaire-juriste ;

David RENARD, en tant que secrétaire-juriste suppléant ;

Pierre-Louis DEUDON, en tant que médecin-expert.

Art. 2. Les personnes suivantes sont désignées pour la chambre
néerlandophone de la CODA :

Geert VANDENABEELE, en tant que président-juriste ;

Dany SOCQUET, en tant que président-juriste suppléant ;

Ruben VISPOEL, en tant que secrétaire-juriste ;

Hadrien DASNOY, en tant que secrétaire-juriste suppléant.

Art. 3. La désignation des personnes visées dans l’article 1 et 2 du
présent arrêté est pour une durée de quatre ans (renouvelable) à dater
de la publication au Moniteur belge.

Art. 4. Les Membres du Collège réuni mettent fin au mandat d’un
membre de la CODA à sa demande, ou lorsque celui-ci ne remplit plus
les conditions requises à l’article 52/1, § 4 de l’arrêté du Collège réuni
du 10 mars 2016 portant exécution de l’ordonnance du 21 juin 2012
relatif à la promotion de la santé dans la pratique du sport, à
l’interdiction du dopage et à sa prévention. Ils peuvent également y
mettre fin lorsqu’un membre commet, dans l’exercice de ses fonctions,
une (ou des) faute(s) inexcusable(s) ou des fautes légères mais
habituelles, ou porte atteinte à la dignité de la fonction.
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Art. 5. Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt gepubliceerd.

Brussel, 19 juli 2022.

Voor het Verenigd College :

De Leden van het Verenigd College die bevoegd
zijn voor het gezondheidsbeleid,

A. MARON

E. VAN DEN BRANDT

*

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C − 2022/15354]
29 JUNI 2022. — Besluit van de leden van het Verenigd College van

de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie houdende aan-
duiding van de personen bedoeld in artikel 12 van het besluit van
het Verenigd College van 17 januari 2019 houdende uitvoering van
de ordonnantie van 21 maart 2018 betreffende de organisatie van
het niet-dringend ziekenvervoer

De leden van het Verenigd College, die bevoegd zijn voor het
gezondheidsbeleid;

Gelet op de ordonnantie van 21 maart 2018 betreffende de organisatie
van het niet-dringend ziekenvervoer, artikel 14;

Gelet op het besluit van het Verenigd College van 17 januari 2019
houdende uitvoering van de ordonnantie van 21 maart 2018 betreffende
de organisatie van het niet-dringend ziekenvervoer, artikel 12,

Besluiten :
Enig artikel. Worden belast met het opleggen van de administratieve

geldboetes bedoeld in artikel 14 van de ordonnantie van 21 maart 2018
betreffende de organisatie van het niet-dringend ziekenvervoer, de
volgende personen:

- Mevrouw EL BEJJATI-TAOUSSI Btissame;
- Mevrouw BUSSOLI Shana.
Brussel, 29 juni 2022.

De leden van het Verenigd College
die bevoegd zijn voor het welzijn en de gezondheid,

A. MARON

E. VAN DEN BRANDT

*

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN BRUSSEL-HOOFDSTAD

[C − 2022/32848]

14 JULI 2022. — Besluit van het Verenigd College van de Gemeen-
schappelijke Gemeenschapscommissie houdende ontslag en benoe-
ming van twee vaste leden van het Multidisciplinair College

Het Verenigd College van de Gemeenschappelijke Gemeen-
schapscommissie,

Gelet op de ordonnantie van 23 maart 2017 houdende de oprichting
van de bicommunautaire Dienst voor Gezondheid, Bijstand aan
Personen en Gezinsbijslag, artikel 23, § 1, tweede lid, ingevoegd door
de ordonnantie van 25 april 2019 houdende diverse bepalingen
betreffende Gezondheid, Bijstand aan personen en Gezinsbijslag,
artikel 10, 2°;

Gelet op het besluit van het Verenigd College van de Gemeenschap-
pelijke Gemeenschapscommissie van 28 februari 2019 houdende benoe-
ming van de leden en aanduiding van de leden-organisaties en
-verenigingen van de Commissie Personen met een handicap in
uitgebreide samenstelling en van het Multidisciplinair College van de
Bicommunautaire dienst voor gezondheid, bijstand aan personen en
gezinsbijslag, artikel 4, § 1;

Art. 5. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 19 juillet 2022.

Pour le Collège réuni :

Les Membres du Collège réuni,
compétents pour la Politique de la Santé,

A. MARON

E. VAN DEN BRANDT

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2022/15354]
29 JUIN 2022. — Arrêté des Membres du Collège réuni de la

Commission communautaire commune portant désignation des
personnes visées à l’article 12 de l’arrêté du Collège réuni du
17 janvier 2019 portant exécution de l’ordonnance du 21 mars 2018
relative à l’organisation du transport médico-sanitaire

Les Membres du Collège réuni, en charge de la politique de la
santé;

Vu l’ordonnance du 21 mars 2018 relative à l’organisation du
transport médico-sanitaire, article 14 ;

Vu l’arrêté du Collège réuni du 17 janvier 2019 portant exécution de
l’ordonnance du 21 mars 2018 relative à l’organisation du transport
médico-sanitaire, article 12,

Arrêtent :
Article unique. Sont chargées d’infliger les amendes administratives

visées à l’article 14 de l’ordonnance du 21 mars 2018 relative à
l’organisation du transport médico-sanitaire les personnes suivantes :

- Madame EL BEJJATI-TAOUSSI Btissame ;
- Madame BUSSOLI Shana.
Bruxelles, le 29 juin 2022.

Les Membres du Collège réuni,
en charge de l’Action sociale et de la Santé,

A. MARON

E. VAN DEN BRANDT

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2022/32848]

14 JUILLET 2022. — Arrêté du Collège réuni de la Commission
communautaire commune portant démission et nomination de
deux membres effectifs du Collège Multidisciplinaire

Le Collège réuni de la Commission communautaire commune,

Vu l’ordonnance du 23 mars 2017 portant création de l’Office
bicommunautaire de la santé, de l’aide aux personnes et des prestations
familiales, article 23, § 1er, alinéa 2, inséré par l’ordonnance du
25 avril 2019 portant des dispositions diverses en matière de santé,
d’aide aux personnes et de prestations familiales, article 10, 2° ;

Vu l’arrêté du Collège réuni de la Commission communautaire
commune du 28 février 2019 portant nomination des membres et
désignation des organisations et associations membres de la Commis-
sion Personnes handicapées élargie et du Collège Multidisciplinaire de
l’Office bicommunautaire de la santé, de l’aide aux personnes et des
prestations familiales, article 4, § 1er ;
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Gelet op het voorstel van de Beheerraad voor Gezondheid en
Bijstand aan Personen van de bicommunautaire Dienst voor Gezond-
heid, Bijstand aan Personen en Gezinsbijslag, van 24 mei 2022;

Op voordracht van de leden van het Verenigd College, bevoegd voor
Welzijn en Gezondheid;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder :

1° ″de ordonnantie″ : de ordonnantie van 23 maart 2017 houdende de
oprichting van de bicommunautaire Dienst voor Gezondheid, Bijstand
aan Personen en Gezinsbijslag ;

2° ″het Multidisciplinair College″ : het Multidisciplinair College zoals
vermeld in artikel 27/1 van de ordonnantie.

Art. 2. Eervol ontslag uit haar mandaat van vast lid in de hoedanig-
heid van dokter in de geneeskunde, zoals bedoeld in artikel 27/1, § 2,
1°, van de ordonnantie, van het Multidisciplinair College wordt
verleend aan mevrouw Fabienne Dauginet.

Art. 3. Mevrouw Caroline Cauwe wordt benoemd tot vast lid van
het Multidisciplinair College, in de hoedanigheid van dokter in de
geneeskunde, zoals bedoeld in artikel 27/1, § 2, 1°, van de ordonnantie.

Art. 4. Eervol ontslag uit zijn mandaat van vast lid in de hoedanig-
heid van dokter in de geneeskunde, zoals bedoeld in artikel 27/1, § 2,
1°, van de ordonnantie, van het Multidisciplinair College wordt
verleend aan meneer Éric Wilmet.

Art. 5. Mevrouw Anne Angbasembina wordt benoemd tot vast lid
van het Multidisciplinair College, in de hoedanigheid van dokter in de
geneeskunde, zoals bedoeld in artikel 27/1, § 2, 1°, van de ordonnantie.

Art. 6. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juni 2022.

Art. 7. De Leden van het Verenigd College, bevoegd voor het
gezondheidsbeleid en het beleid inzake bijstand aan personen, zijn met
de uitvoering van dit besluit belast.

Brussel, 14 juli 2022.

Voor het Verenigd College:

De Leden van het Verenigd College,
bevoegd voor Welzijn en Gezondheid,

A. MARON E. VAN DEN BRANDT

OFFICIELE BERICHTEN — AVIS OFFICIELS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BELEID EN ONDERSTEUNING

[2022/204656]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Programma Managers -
Innovatief Aankoopbeleid (m/v/x) (niveau A2) voor de Fod Beleid
en Ondersteuning. — Selectienummer : ANG22257

Solliciteren kan tot 12/09/2022 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, deelnemingsvoor-
waarden, selectieprocedure,...) is beschikbaar bij FOB BOSA via
www.selor.be

Geef het selectienummer in via de zoekmotor om de selectie terug te
vinden.

De lijst van geslaagden, zonder rangschikking, bestaat uit de
kandidaten die het meest aansluiten bij de functiebeschrijving en het
competentieprofiel.

Deze lijst wordt door de DG Rekrutering en Ontwikkeling verstuurd
naar de Voorzitter van het Directiecomité van de FOD Beleid en
Ondersteuning.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die 4 jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die geslaagd
zijn.

Vu la proposition du Conseil de gestion de la santé et de l’aide aux
personnes de l’Office bicommunautaire de la santé, de l’aide aux
personnes et des prestations familiales, du 24 mai 2022 ;

Sur la proposition des Membres du Collège réuni en charge de
l’Action sociale et la Santé ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par :

1° ″l’ordonnance″ : l’ordonnance du 23 mars 2017 portant création de
l’Office bicommunautaire de la santé, de l’aide aux personnes et des
prestations familiales ;

2° ″le Collège Multidisciplinaire″ : le Collège Multidisciplinaire tel
que visé à l’article 27/1 de l’ordonnance.

Art. 2. Démission honorable de son mandat de membre effectif en
qualité de docteur en médecine visé à l’article 27/1, § 2, 1°, de
l’ordonnance, au sein du Collège Multidisciplinaire est accordée à
Madame Fabienne Dauginet.

Art. 3. Madame Caroline Cauwe est nommée en qualité de membre
effectif au sein du Collège Multidisciplinaire, en qualité de docteur en
médecine visé à l’article 27/1, § 2, 1°, de l’ordonnance.

Art. 4. Démission honorable de son mandat de membre effectif en
qualité de docteur en médecine visé à l’article 27/1, § 2, 1°, de
l’ordonnance, au sein du Collège Multidisciplinaire est accordée à
Monsieur Éric Wilmet.

Art. 5. Madame Anne Angbasembina est nommée en qualité de
membre effectif au sein du Collège Multidisciplinaire, en qualité de
docteur en médecine visé à l’article 27/1, § 2, 1°, de l’ordonnance.

Art. 6. Le présent arrêté produit ses effets le 1er juin 2022.

Art. 7. Les Membres du Collège réuni compétents pour la politique
de la Santé et la politique de l’aide aux personnes sont chargés de
l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 14 juillet 2022.

Pour le Collège réuni :

Les Membres du Collège réuni
en charge de l’Action sociale et de la Santé,

A. MARON E. VAN DEN BRANDT

SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET APPUI

[2022/204656]

Sélection comparative de Gestionnaires de programme - Politique
d’achat innovante (m/f/x) (niveau A2), néerlandophones, pour le
SPF Stratégie et Appui. — Numéro de sélection : ANG22257

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 12/09/2022 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction, les
conditions de participation, la procédure de sélection,...) est disponible
auprès du SPF BOSA via www.selor.be

Pour la retrouver, veuillez indiquer le numéro de la sélection dans le
moteur de recherche.

La liste des lauréats, sans classement, est composée des candidats qui
correspondent le mieux à la description de fonction et au profil de
compétences.

Cette liste est envoyée par la DG Recrutement et Développement au
Président du Comité de direction du SPF Stratégie et Appui.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable 4 ans) présentant un handicap est établie.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

Administratie van het kadaster, registratie en domeinen

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek

[2022/55757]

Erfloze nalatenschap
van Burelle, Jeannine, Angéline

Mevr. Burelle, Jeannine, Angéline, geboren te Herchies op 1 juli 1945,
wonende te 7300 Boussu, rue Marcel Wantiez 25, is overleden te Boussu
op 22 februari 2015, zonder gekende erfopvolgers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
rechtbank van eerste aanleg van Bergen bij bevelschrift van 1 april 2022,
de bekendmakingen en aanplakkingen voorgeschreven bij artikel 770
van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 21 april 2022.

De adviseur-generaal van de Patrimoniumdiensten,
Wim Servranckx

(55757)

Erfloze nalatenschap
van Mesmaker, Marcel, Adolphe

De heer Mesmaker, Marcel, Adolphe, geboren te Kasteelbrakel op
20 november 1942, wonende te 1440 Kasteelbrakel, rue Landuyt 100, is
overleden te Eigenbrakel op 14 maart 2021, zonder gekende erfopvol-
gers na te laten.

Alvorens te beslissen over de vraag van de Algemene Administratie
van de Patrimoniumdocumentatie - Patrimoniumdiensten, om namens
de Staat, de inbezitstelling te bekomen van de nalatenschap, heeft de
rechtbank van eerste aanleg van Waals-Brabant bij bevelschrift van
7 april 2022, de bekendmakingen en aanplakkingen voorgeschreven bij
artikel 770 van het Burgerlijk Wetboek bevolen.

Brussel, 21 april 2022.

De adviseur-generaal van de Patrimoniumdiensten,
Wim Servranckx

(55758)

GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2022/32289]

Gemeenschapsonderwijs. — Wijziging naam Scholengroep

Gelet op het bijzonder decreet betreffende het Gemeenschapsonderwijs van 14 juli 1998 in het bijzonder
de artikelen 23 § 1,1°,b en 33 § 1,4°.

Volgende benamingen worden gehanteerd :

Gemeenschapsonderwijs : GO! Onderwijs van de Vlaamse Gemeenschap afgekort GO!

Als een inrichtende van het Gemeenschapsonderwijs - een openbare instelling met rechtspersoonlijkheid opgericht bij
Bijzonder decreet van 14 juli 1998 betreffende het Gemeenschapsonderwijs - wijzigt de Raad van Bestuur van de Scholengroep 28
met ondernemingsnummer 0267 385 646 zijn naam ‘GO! scholengroep Westhoek’ in ‘GO! scholengroep Inspira’, dit met ingang
van 1 juni 2022.”

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Administration du cadastre, de l’enregistrement et des domaines

Publication prescrite par l’article 770
du Code civil

[2022/55757]

Succession en déshérence
de Burelle, Jeannine, Angéline

Mme Burelle, Jeannine, Angéline, née à Herchies le 1er juillet 1945,
domiciliée à 7300 Boussu, rue Marcel Wantiez 25, est décédée à Boussu
le 22 février 2015, sans laisser de successeur connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services patrimoniaux, tendant à obte-
nir, au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal
de première instance de Mons, a, par ordonnance du 1er avril 2022,
prescrit les publications et affiches prévues par l’article 770 du Code
civil.

Bruxelles, le 21 avril 2022.

Le conseiller-général des Services patrimoniaux,
Wim Servranckx

(55757)

Succession en déshérence
de Mesmaker, Marcel, Adolphe

M. Mesmaker, Marcel, Adolphe, né à Braine-le-Château le 20 novem-
bre 1942, domicilié à 1440 Braine-le-Château, rue Landuyt 100, est
décédé à Braine-l’Alleud le 14 mars 2021, sans laisser de successeur
connu.

Avant de statuer sur la demande de l’Administration générale de la
Documentation patrimoniale - Services Patrimoniaux, tendant à obte-
nir, au nom de l’Etat, l’envoi en possession de la succession, le tribunal
de première instance du Brabant wallon, a, par ordonnance du
7 avril 2022, prescrit les publications et affiches prévues par l’article 770
du Code civil.

Bruxelles, le 21 avril 2022.

Le conseiller-général des Services patrimoniaux,
Wim Servranckx

(55758)
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WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN
PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

Ruimtelijke Ordening

Stad Lommel

Bij besluit van 28 juni 2022, heeft de gemeenteraad van de stad
Lommel haar goedkeuring verleend om een gedeelte van
Voetweg nr. 74 te wijzigen en heeft zij dan ook het gemeentelijk
rooilijnplan de dato 7 februari 2022 van landmeter-expert Jean-Pierre
Hamblok terzake definitief vastgesteld.

(2423)

Stad Harelbeke

De gemeenteraad van de stad Harelbeke heeft het gemeentelijk
ruimtelijk uitvoeringsplan Treurniet definitief vastgesteld in zitting van
20.06.2022.

Het bedoelde RUP kan volledig geconsulteerd worden op de website
van de stad Harelbeke, www.harelbeke.be

(2424)

Gemeente Avelgem

De gemeenteraad van Avelgem heeft in zitting van 27 juni 2022 het
gemeentelijk rooilijnplan “Voetweg S21 (Krevelstraat-Koolbroek)” defi-
nitief vastgesteld. Het besluit en het plan zijn gepubliceerd op de
website van de gemeente Avelgem.

Binnen de vooropgestelde termijn werd geen administratief beroep
ingesteld in de zin van artikel 24 van het Decreet van 3 mei 2019
houdende de gemeentewegen, zodat overeenkomstig artikel 19 van het
voornoemde decreet het rooilijnplan veertien dagen na publicatie in
het Belgisch Staatsblad in werking zal treden.

(2425)

Algemene vergaderingen
en berichten voor de aandeelhouders

Assemblées générales
et avis aux actionnaires

CODIC INTERNATIONAL, Société Anonyme de droit belge,
chaussée de La Hulpe 120, 1000 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0448.424.367

Avis de convocation

Les actionnaires et porteurs d’obligations de la société anonyme
Codic International sont invités à assister à l’Assemblée Générale
Ordinaire annuelle qui se tiendra le 31 août 2022, à 15 heures, au siège
social de la société, chaussée de La Hulpe 120, 1000 Bruxelles, afin de
délibérer sur l’ordre du jour suivant :

Ordre du jour :

1. Rapport de gestion du Conseil d’Administration et rapport du
Commissaire sur les comptes annuels au 30 avril 2022.

- Proposition de résolution :

Proposition de prendre connaissance du rapport de gestion du
Conseil d’Administration et du rapport du Commissaire sur les
comptes annuels au 30 avril 2022.

2. Approbation des comptes annuels au 30 avril 2022.

- Proposition de résolution :

Proposition d’approuver, après examen, les comptes annuels arrêtés
au 30 avril 2022.

3. Affectation des résultats.

- Proposition de résolution :

Nous avons clôturé cet exercice avec un bénéfice de
42.467.203,15 euros.

Le bénéfice disponible pour affectation s’établit comme suit :

Bénéfice reporté au 30-04-2021 : 56.408.932,76 euros

Bénéfice de l’exercice 2021-2022 à affecter : 42.467.203,15 euros

Bénéfice disponible : 98.876.135,91 euros

Le Conseil d’Administration propose, selon les modalités visées
ci-dessous :

• De distribuer un dividende :

- Brut par action de 130 euros pour les actionnaires de type A

- Brut par action de 130 euros pour les actionnaires de type B

soit un montant total de 4.061.460 euros

• D’imputer le solde en report à nouveau : 94.814.675,91 euros.

4. Décharge aux Administrateurs, aux Membres du Comité de
Direction et au Commissaire aux comptes.

- Proposition de résolution :

Proposition de donner décharge complète aux Administrateurs, aux
Membres du Comité de Direction et au Commissaire pour l’exercice de
leur mandat respectif au cours de l’exercice 2021-2022.

5. Présentation des comptes consolidés.

- Proposition de résolution :

Proposition de prendre connaissance des comptes consolidés au
30 avril 2022 et du rapport de gestion du Conseil d’Administration
établi sur lesdits comptes.

6. Divers.

***

L’ensemble des documents est disponible au siège social de la société,
chaussée de la Hulpe 120, à 1000 Bruxelles.

Les porteurs d’obligations peuvent assister à l’assemblée générale,
avec voix consultative seulement, en établissant leur qualité d’obliga-
taire par la production, le jour de l’assemblée générale, d’une
attestation délivrée par leur intermédiaire financier auprès duquel ils
détiennent leurs obligations.

Les actionnaires sont par ailleurs convoqués à la même assemblée
conformément aux prescriptions du Code des Sociétés et des Associa-
tions.

Thierry Behiels, Administrateur Délégué.
(2426)
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Bewindvoerders

Administrateurs

Betreuer

Justice de paix du canton d’Arlon

Désignation

Par ordonnance du 11 août 2022, le juge de paix d’Arlon a prononcé
les mesures de protection suivantes, conformément à l’article 492/1 du
Code civil et/ou à l’article 499/7 du Code civil.

Madame Germaine CAMPIGOTTO, née à Etain (France) le 4 septem-
bre 1926, inscrite au registre national sous le n° 26.09.04-036.65,
domiciliée à 6700 Arlon, rue de Schoppach, 48, a été placée sous un
régime de représentation.

Maître Manon HULSTAERT, avocate, dont les bureaux sont établis à
6700 Arlon, avenue Nothomb, 8/4, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Madame Chantal MEUNIER, domiciliée à 6700 Arlon, rue de
Schoppach, 50, a été désignée en qualité de personne de confiance de la
personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autre fin que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129812

Justice de paix du canton de Dinant

Désignation

Justice de paix du canton de Dinant.

Par ordonnance du 9 août 2022, le juge de paix du canton de Dinant
a prononcé les mesures de protection suivantes, conformément à
l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de l’ancien
Code civil.

Monsieur Michel FINFE, né à Dinant le 5 août 1972, domicilié à
5500 Dinant, rue Alexandre Daoust 7/Bte 1, résidant Résidence Sainte-
Anne rue du Pont d’Amour 50 à 5500 Dinant, personne à protéger, a
été placé sous un régime de représentation.

Maître Damien Evrard, avocat, dont le cabinet est établi à
5561 Houyet, rue de Fraune 5, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129802

Justice de paix du canton de Dinant

Remplacement

Justice de paix du canton de Dinant.

Par ordonnance du 9 août 2022 (rép. 2768/2022), le Juge de Paix de
la Justice de paix du canton de Dinant a mis fin à la mission de
Monsieur Pierre-Jean RICHARD, dont les bureaux sont établis à
5000 Namur, rue Lucien Namêche 13/A en sa qualité d’administrateur
des biens de :

Madame Christine TOMBEUX, née à Sombreffe le 31 octobre 1947,
domiciliée à 5537 Anhée, à la résidence ″Le Richmont″, rue de
l’Enclos 13,

Maître Louise CARPENTIER, dont les bureaux sont établis à
5000 Namur, rue Lucien Namêche 13, a été désignée en qualité de
nouvel administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129836

Justice de paix du canton de Neufchâteau

Désignation

Justice de paix du canton de Neufchâteau.

Par ordonnance du 12 août 2022, le juge de paix du canton de
Neufchâteau a prononcé les mesures de protection suivantes, confor-
mément à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7
de l’ancien Code civil.

Madame Michelle VANY, née à Rede le 8 novembre 1955, domiciliée
à 6920 Wellin, Rue Bai-Jouai 15, résidant CHU UCL NAMUR, Avenue
Dr Gaston Therasse - Clinique Mont Godinne 1 à 5530 Yvoir, personne
à protéger, a été placée sous un régime de représentation.

Madame Laura LEYDER, domiciliée à 6730 Tintigny, Rue du Benté,
St-Vincent 8, a été désignée en qualité d’administrateur de la personne
et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129823

Justice de paix du canton de Thuin

Mainlevée

Justice de Paix de Thuin.

Par ordonnance du 11 août 2022 le Juge de Paix du canton de Thuin
a mis fin aux mesures de protection des biens concernant Madame
Noëlla JOSSE, née à Charleroi le 3 juin 1950, et décédée à Anderlues, le
5 juillet 2022, en son vivant domiciliée à 6150 Anderlues, Résidence
″Les Cerisiers″, rue du Marais 3, placé(e) sous un régime de
représentation par ordonnance du 4 juin 2008 du Juge de Paix de
Fontaine l’Evêque.

Maître Brigitte DUBUISSON, avocat, dont le cabinet est établi à
6180 Courcelles, rue de Viesville 26, a été déchargée de sa mission
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les mesures de protection judiciaire ont pris fin de plein droit à la
date du décès de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personne reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autre fin que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Christel Gustin
2022/129845

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Justice de paix du canton de Vise.

Par ordonnance du 10 août 2022, le juge de paix du canton de Vise a
prononcé les mesures de protection suivantes, conformément à
l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de l’ancien
Code civil.

Monsieur Omer DEWEZ, né à Fouron-le-Comte le 6 septembre 1928,
domicilié à 3798 Fourons, Pley 9, résidant à la Résidence ″Les Trois
Rois″ Allée des Alouettes 100 à 4600 Visé, personne protégée, a été
placé/placée sous un régime de représentation.
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Madame Claudine DEWEZ, domiciliée à 4600 Visé, Rue de Lixhe 62,
a été désignée en qualité d’administrateur de la personne et des biens
de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129813

Justice de paix du canton de Visé

Désignation

Justice de paix du canton de Vise.

Par ordonnance du 10 août 2022, le juge de paix du canton de Vise a
prononcé les mesures de protection suivantes, conformément à
l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de l’ancien
Code civil.

Madame Jeanine LEGRAND, née à Chênée le 21 février 1953,
domiciliée à 4680 Oupeye, Rue Jean Hubin 164, résidant à la Résidence
″Le Chant des Oiseaux″ rue de la Station 3 à 4690 Bassenge, personne
protégée, a été placée sous un régime de représentation.

Monsieur Michail ARAPANTONIS, domicilié à 4680 Oupeye, rue
Jean Hubin 164, a été désigné en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129829

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Désignation

Justice de paix du deuxième canton de Liège.

Par ordonnance du 10 août 2022, le juge de paix du deuxième canton
de Liège a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Madame Valérie KETELEER, née à Uccle le 26 juillet 1976, domiciliée
à 4000 Liège, rue Barbe-d’Or 18/0041, personne à protéger, a été placée
sous un régime de représentation.

Maître Xavier DRION, avocat, dont les bureaux sont établis à
4000 Liège, Rue Hullos 103-105, a été désigné en qualité d’administra-
teur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129832

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Désignation

Justice de paix du deuxième canton de Liège.

Par ordonnance du 10 août 2022, le juge de paix du deuxième canton
de Liège a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Madame Françoise BEAUDUIN, née à Liège le 26 octobre 1961,
domiciliée à 4347 Fexhe-le-Haut-Clocher, Rue de la Station 26, résidant
ISoSL site du ″Petit Bourgogne″ Rue Professeur-Mahaim 84 à 4000 ,
personne à protéger, a été placée sous un régime de représentation
d’assistance.

Maître Anne-Cécile CHIGNESSE, avocate, dont le cabinet est établi à
4000 Liège, rue du Général Bertrand 25, a été désignée en qualité
d’administrateur des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129833

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Désignation

Justice de paix du premier canton de Charleroi.

Par ordonnance du 9 août 2022, le juge de paix du premier canton de
Charleroi a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Monsieur Saïd Benyoucef, né à El Atteuf le 31 décembre 1958,
domicilié à 6000 Charleroi, Boulevard Joseph II 7/ 031, personne
protégée, a été placé sous un régime de représentation.

Madame Hadjar Benyoucef, domiciliée à 6000 Charleroi, Boulevard
Joseph II 7 031, a été désignée en qualité d’administrateur des biens de
la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129805

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Remplacement

Justice de paix du premier canton de Charleroi.

Par ordonnance du 9 août 2022, le juge de paix du premier canton de
Charleroi a, conformément à l’article 492/4 de l’ancien Code civil,
modifié les mesures de protection à l’égard des biens de l’intéressé.

Monsieur Christophe Viroux, né à Charleroi(D 4) le 3 mars 1982,
domicilié à 6010 Couillet, Rue Joseph Wauters 78/ 001.

Conformément à l’article 496/7 du Code civil, Maître Serge Casier,
avocat dont le cabinet est établi à 6040 Jumet, Place du Chef lieu 8 a été
remplacé par Maître

Frédéric Mohymont à partir du 1er septembre 2022, avocat dont le
cabinet est situé à 6000 Charleroi, rue du Pont Neuf, 1

Conformément à l’article 496/7 du Code civil, Maître Serge Casier,
avocat dont le cabinet est établi à 6040 Jumet, Place du Chef lieu 8 sera
déchargé à dater du 31 août 2022 de sa mission parmi les administra-
teurs des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129808

Justice de paix du premier canton de Huy

Désignation

Justice de paix du premier canton de Huy.

Par ordonnance du 11 août 2022, le juge de paix du premier canton
de Huy a prononcé les mesures de protection suivantes, conformément
à l’article 492/1 de l’ancien Code civil.

Monsieur Guy Vansantvoort, né à Montegnée le 9 décembre 1963,
domicilié à 4020 Liège, Rue du Moulin 164 0011, résidant CNRF Champ
des Alouettes 30 à 4557 Tinlot, personne protégée, a été placé sous un
régime de représentation.

62635BELGISCH STAATSBLAD — 18.08.2022 — MONITEUR BELGE



Maître Marielle Gillis, dont les bureaux sont établis à 4000 Liège, rue
de l’Académie 65, a été désignée en qualité d’administrateur des biens
de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129827

Justice de paix du premier canton de Namur

Désignation

Justice de paix du premier canton de Namur.

Par ordonnance du 11 août 2022 (22B1244 - rep. 3254/2022 -
22R14833), le juge de paix du premier canton de Namur a prononcé les
mesures de protection suivantes, conformément à l’article 492/1 de
l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de l’ancien Code civil.

Madame Marie-Noëlle JACOBS, née à Vilvorde le 6 août 1971,
domiciliée à 5000 Namur, rue des Echasseurs 6/0021, résidant Hôpital
du Beau Vallon, rue de Bricgniot 205 à 5002 Saint-Servais, personne à
protéger, a été placée sous un régime de représentation.

Maître Anne-Cécile ELOIN, avocat, dont le cabinet est établi à
5100 Namur, chaussée de Dinant 878, a été désignée en qualité
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Madame Marie-Françoise DIEU, domiciliée à 5140 Sombreffe,
Chaussée Romaine 30, a été désignée en qualité de personne de
confiance de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129824

Justice de paix du premier canton de Namur

Désignation

Justice de paix du premier canton de Namur.

Par ordonnance du 11 août 2022 (22B1200 - rép 3255/2022 -
22R14611), le juge de paix du premier canton de Namur a prononcé les
mesures de protection suivantes, conformément à l’article 492/1 de
l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de l’ancien Code civil.

Madame Mérédith LOEF, née à Boussu le 15 avril 1994, domiciliée à
5100 Namur, CPAS de Namur, rue de Dave 165, résidant Hôpital du
Beau Vallon, Rue de Bricgniot 205 à 5002 Saint-Servais, personne
protégée, a été placée sous un régime de représentation.

Maître Françoise DELHAYE, avocat, dont le cabinet est établi à
5100 Namur, Rue Mazy 59/12, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129854

Justice de paix du premier canton de Namur

Remplacement

Justice de paix du premier canton de Namur.

Par ordonnance du 11 août 2022 (22B1100 - rep. 3256/2022 - 22R2836),
le juge de paix du premier canton de Namur a, conformément à
l’article 492/4 de l’ancien Code civil, modifié les mesures de protection
à l’égard de la personne et/ou des biens de l’intéressé.

Madame Martine GONZE, née à Mettet le 7 mars 1955, domiciliée à
5310 Eghezée, Rue du Vieilahaut 35/C, résidant Hôpital du Beau
Vallon, Rue de Bricgniot 205 à 5002 Saint-Servais, a été placée sous un
régime de représentation par ordonnance du 31 mars 2022 du juge de
paix du premier canton de Namur.

Conformément à l’article 496/7 du Code civil, Madame Aurélie
PORTETELLE, domiciliée à 5081 La Bruyère, Rue de Sclef 40, a été
remplacé par Maître Sophie PIERRET, dont le cabinet est établi à
5002 Namur, rue du Beau Vallon 128.

Madame Aurélie PORTETELLE, domiciliée à 5081 La Bruyère, Rue
de Sclef 40, est désignée en qualité de personne de confiance de
Madame Martine GONZE, précitée.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129831

Justice de paix du premier canton de Wavre

Désignation

Justice de paix du premier canton de Wavre.

Par ordonnance du 10 août 2022, le juge de paix suppléant du
premier canton de Wavre a prononcé les mesures de protection
suivantes, conformément à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou
à l’article 499/7 de l’ancien Code civil.

Madame Charlette GUERITTE, née à le 13 juillet 1936, domiciliée à
1310 La Hulpe, Tienne Saint-Roch 1, personne protégée, a été placée
sous un régime de représentation.

Me Nadège VANDENBERGHE, avocate, à 1301 Wavre, Vieux
Chemin du Poête 11, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129798

Justice de paix du premier canton de Wavre

Désignation

Justice de paix du premier canton de Wavre.

Par ordonnance du 10 août 2022, le juge de paix du premier canton
de Wavre a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Monsieur Shih HU, né à le 26 juillet 1935, domicilié à 4460 Grâce-
Hollogne, Place du Doyenné 2, résidant La Closière Avenue Henri
Lepage 3 / 0223 à 1300 Wavre, personne protégée, a été placée sous un
régime de représentation.

Madame Nadège VANDENBERGHE, avocate, à 1301 Wavre, Vieux
Chemin du Poête 11, a été désignée en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129830

Justice de paix du second canton de Mons

Levée

Justice de paix du second canton de Mons.

Par ordonnance du 9 août 2022, le juge de paix du second canton de
Mons a mis fin aux mesures de protection à l’égard de la personne et
des biens concernant :

Madame Carline Grzegorek, née à Frameries le 22 novembre 1954,
domiciliée à 7080 Frameries, Rue Jules Cousin 106 A000, résidant Home
″La Reposée″, Rue du Chemin de Fer 1 à 7033 Cuesmes, a été placé/
placée sous un régime de représentation par ordonnance du
23 janvier 2020 du juge de paix de Boussu-Colfontaine.
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Madame l’avocat Caroline DESCAMPS, AVOCAT, dont le cabinet est
sis à 7000 Mons, Rue des Archers 2a bte 5, a été déchargée de sa mission
d’administrateur de la personne et des biens de la personne protégée
susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Véronique GALLEZ
2022/129828

Justice de paix du second canton de Mons

Remplacement

Justice de paix du second canton de Mons.

Par ordonnance du 9 août 2022, le juge de paix du second canton de
Mons a, conformément à l’article 492/4 de l’ancien Code civil, modifié
les mesures de protection à l’égard des biens de l’intéressé.

Monsieur Julien Chevalier, né à La Louvière le 7 mai 1991, domicilié
à 7000 Mons, Rue d’Egmont 3 1-2, a été placé/placée sous un régime
de représentation par ordonnance du juge de paix du second canton de
Mons. Conformément (remplacement) à l’article 496/7 du Code civil,
Monsieur René CHEVALIER a été remplacé par Maître Olivier
BRIDOUX dont le cabinet est sis à 7340 Colfontaine, rue de l’Eglise, 8.

Conformément à l’article 496/7 du Code civil, Monsieur René
CHEVALIER, domicilié à 7134 Binche, rue Albert Ier, 247, a été déchargé
de sa mission parmi les administrateurs des biens de la personne
protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

Pour extrait conforme : le greffier (signé), Véronique GALLEZ
2022/129825

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Justice de paix du troisième canton de Liège.

Par ordonnance du 5 juillet 2022, le juge de paix du troisième canton
de Liège a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Monsieur Bernard THEYS, né à Chimay le 19 août 1953, domicilié à
4000 Liège, rue de Hesbaye 84/0021, résidant ISoSL ’’Le Péri’’
Montagne Sainte-Walburge 4B à 4000 , personne à protéger, a été placé
sous un régime de représentation.

Maître Tanguy KELECOM, avocat, dont les bureaux sont établis à
4020 Liège, rue des Ecoliers 7, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129814

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Justice de paix du troisième canton de Liège.

Par ordonnance du 5 juillet 2022, le juge de paix du troisième canton
de Liège a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Monsieur Harrish GUPTA, né à le 9 mars 1949, CHC Montlégia
4000 Liège, Boulevard de Patience et Beaujonc 2, personne à protéger, a
été placé sous un régime de représentation.

Maître Anne-Charlotte JAMMAER, avocat, dont l’étude est établie à
4000 Liège, Rue Courtois 16, a été désigné en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129815

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Justice de paix du troisième canton de Liège.

Par ordonnance du 5 juillet 2022, le juge de paix du troisième canton
de Liège a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Madame Ginette LANDRAIN, née à Waremme le 31 octobre 1953,
domiciliée à 4300 Waremme, Avenue de Tunisie 4, résidant ISOSL ″site
le Péri″ Montagne Sainte-Walburge 4B à 4000 , personne à protéger, a
été placée sous un régime de représentation.

Maître Laetitia LAMCHACHTI, dont les bureaux sont situés à
4357 Donceel, Rue Fabry 5, a été désignée en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129816

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Justice de paix du troisième canton de Liège.

Par ordonnance du 9 août 2022, le juge de paix du troisième canton
de Liège a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Madame Rosine BERTRANDS, née à Liège le 5 août 1940, domiciliée
à 4040 Herstal, rue André Deprez 17, résidant le ’’Péri’’ Montagne
Sainte-Walburge 4B à 4000 , personne à protéger, a été placée sous un
régime de représentation.

Maître Anne-Charlotte JAMMAER, avocat, dont l’étude est établie à
4000 Liège, rue Courtois 16, a été désigné en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129817

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Justice de paix du troisième canton de Liège.

Par ordonnance du 9 août 2022, le juge de paix du troisième canton
de Liège a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Monsieur Michel DELCHAMBRE, né à Zonhoven le 23 juin 1951,
domicilié à 4684 Oupeye, rue des Sept Bonniers 60, résidant ISOSL Site
″Le Péri″ Montagne Sainte-Walburge 4B à 4000 , personne à protéger, a
été placée sous un régime de représentation.
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Maître Philippe GODIN, avocat, dont les bureaux sont établis à
4040 Herstal, rue Hoyoux 60, a été désigné en qualité d’administrateur
des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129818

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Justice de paix du troisième canton de Liège.

Par ordonnance du 9 août 2022, le juge de paix du troisième canton
de Liège a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Monsieur Vinay Kaumr LEHRI, né à le 6 avril 1972, sans domicile
connu mai s étant hospitalisé à 4000 Liège, boulevard du Douzième de
Ligne 1, résidant place Saint-Jacques 13 à 4000 , personne protégée, a
été placé sous un régime de représentation.

Maître Tanguy KELECOM, avocat, dont les bureaux sont établis à
4020 Liège, rue des Ecoliers 7, a été désigné en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129819

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Justice de paix du troisième canton de Liège.

Par ordonnance du 9 août 2022, le juge de paix du troisième canton
de Liège a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Monsieur Serge FILIPOVIC, né à Etterbeek le 18 février 1947,
domicilié à 4000 Liège, place des Guillemins 17/B052, résidant au CHC
Mont Légia boulevard Patience et Beaujonc 2 à 4000 Liège, personne à
protéger, a été placé sous un régime de représentation.

Maître Eric TARICCO, avocat, dont le cabinet est établi à 4020 Liège,
rue de Chaudfontaine 1, a été désigné en qualité d’administrateur des
biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129820

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Justice de paix du troisième canton de Liège.

Par ordonnance du 9 août 2022, le juge de paix du troisième canton
de Liège a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Madame Honorée MENEGATTI, née à Liège le 2 juillet 1931, à la
Résidence ″Val Mosan″ 4000 Liège, rue Louise Michel 5, personne à
protéger, a été placée sous un régime de représentation.

Maître Arnaud JAMINON, avocat, dont les bureaux sont établis à
4000 Liège, rue Forgeur 19, a été désigné en qualité d’administrateur
de la personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129821

Justice de paix du troisième canton de Liège

Désignation

Justice de paix du troisième canton de Liège.

Par ordonnance du 9 août 2022, le juge de paix du troisième canton
de Liège a prononcé les mesures de protection suivantes, conformé-
ment à l’article 492/1 de l’ancien Code civil et/ou à l’article 499/7 de
l’ancien Code civil.

Madame Nadine WALMACK, née à le 18 novembre 1950, domiciliée
à 4500 Huy, rue Grégoire-Bodart 9 0001, résidant à ISoSL Site ″Pèrî″
Montagne Sainte Walburge 4B à 4000 Liège, personne à protéger, a été

placée sous un régime de représentation.

Maître Marie MONTLUC, avocate, ayant ses bureaux sis à 4500 Huy,
rue Rioul 1 / 1, a été désignée en qualité d’administrateur de la
personne et des biens de la personne protégée susdite.

Les données à caractère personnel reprises dans cette publication ne
peuvent être utilisées à d’autres fins que celle de porter la décision à la
connaissance des personnes tierces.

2022/129822

Vredegerecht van het 4de kanton Antwerpen

Opheffing

Vredegerecht van het 4de kanton Antwerpen

Bij beschikking van 5 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
4de kanton Antwerpen een einde gemaakt aan de beschermingsmaat-
regelen ten aanzien van de persoon en de goederen met betrekking tot:

Mevrouw Josephina Franken, geboren te Antwerpen op 3 maart 1939,
in leven laatst wonende in WCZ Dageraad te 2018 Antwerpen, Wip-
straat 26, en overleden te Antwerpen op 15 maart 2022, geplaatst in een
stelsel van vertegenwoordiging bij beschikking van 27 novem-
ber 2018 van de vrederechter van het kanton Brasschaat.

Meester Carlo VAN ACKER, advocaat, kantoorhoudende te
2950 Kapellen, Heidestraat 83, is ontheven van zijn taak als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van voornoemde beschermde
persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129847

Vredegerecht van het derde kanton Brugge

Vervanging

Vredegerecht van het derde kanton Brugge

Bij beschikking van 29 juli 2022, heeft de vrederechter van het derde
kanton Brugge overeenkomstig artikel 492/4 van het Oud Burgerlijk
Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaatregelen ten
aanzien van de persoon en de goederen met betrekking tot

Mevrouw Johanna TIGGELAAR, geboren te Winschoten
op 24 juni 1925, wonende te 8301 Knokke-Heist, wzc De Noordhinder,
Noordhinder 31, geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Mijnheer Pascal LEYS, advocaat, met kantoor te 8000 Brugge, Ezel-
poort 6, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Ter vervanging van:

Mijnheer WINTEIN Daniël, die woont te 8301 Knokke-Heist, Heist-
laan 323, voorheen aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129849
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Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Aanstelling

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Bij beschikking van 11 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Oostende de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Diane Reps, geboren te Antwerpen op 3 mei 1956,
wonende te 8400 Oostende, Van Iseghemlaan 100 0101, verblijvend
WZC De Boarebreker, Kaïrostraat 82 te 8400 Oostende, te beschermen
persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Mevrouw Floor D’Hulster, met kantoor te 8400 Oostende, Hospitaal-
straat 3, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129806

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Aanstelling

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Bij beschikking van 11 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Oostende de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Valentino De Zweemer, geboren te Goes
op 17 februari 2003, wonende te 8400 Oostende, Zandvoordeschorre-
dijkstraat 19, te beschermen persoon, is geplaatst in een stelsel van
vertegenwoordiging.

Jan Dekersgieter, advocaat met kantoor te 8000 Brugge,
Tempelhof 68, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129807

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Aanstelling

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Bij beschikking van 11 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
eerste kanton Oostende de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Kenny Ketsman, geboren te Zottegem op 20 novem-
ber 2004, wonende te 8400 Oostende, Molenaarsstraat 34, te
beschermen persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordi-
ging.

Meester Werner Van Oosterwyck, met kantoor te 8400 Oostende,
Koningstraat 45, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon
en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129839

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Vervanging

Vredegerecht van het eerste kanton Oostende

Bij beschikking van 11 augustus 2022, heeft de vrederechter van het
eerste kanton Oostende overeenkomstig artikel 492/4 van het Oud
Burgerlijk Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaat-
regelen ten aanzien van de persoon en de goederen met betrekking tot

Mevrouw Christiane Milliet, geboren te Pâturages
op 13 februari 1948, wonende te 8434 Middelkerke, Badenlaan 62,
geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging bij beschikking
van 8 december 2015 van de vrederechter van het eerste kanton Oost-
ende. Overeenkomstig artikel 496/7 van het Burgerlijk Wetboek is de
heer Ivan Sercu, advocaat met kantoor te 8400 Oostende, Torhoutse-
steenweg 206 vervangen als bewindvoerder over de persoon.

Stelt aan als nieuwe bewindvoerder over de persoon van Mevrouw
Christiane Milliet:

de heer Johan De Nolf, advocaat met kantoor te 8000 Brugge,
Maagdenstraat 31.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129844

Vredegerecht van het kanton Dendermonde

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Dendermonde

Bij beschikking van 12 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Dendermonde de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Simone VAN DE MOORTEL, geboren te Bornem
op 2 juli 1934, wonende te 9200 Dendermonde, Sint-Ursmarusstraat 45,
verblijvend WZC Sint-Antonius, Rootjensweg 77 te 9200 Grembergen,
beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordi-
ging.

Mevrouw Elyse Louise Doris Van Gaever, wonende te 9200 Dender-
monde, Cyriel De Baerestraat(BAA) 1, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129842

Vredegerecht van het kanton Dendermonde

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Dendermonde

Bij beschikking van 12 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Dendermonde de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Marie Josée Saerens, geboren te Lebbeke op 29 maart 1941,
wonende te 9200 Dendermonde, Burgem. Paul Hendrickxplein 1 / 28,
beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordi-
ging.

Meester Mattias TIREZ, die kantoor houdt te 9200 Dendermonde,
Lambroeckstraat 10/1, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129851
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Vredegerecht van het kanton Dendermonde

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Dendermonde

Bij beschikking van 12 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Dendermonde de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Clementine Lambrecht, geboren te Baasrode
op 16 februari 1934, die woont te WZC Hof ter Boonwijk 9200 Dender-
monde, Gasthuisstraat 136, beschermde persoon, is geplaatst in een
stelsel van vertegenwoordiging.

Meester Sabrina SEGERS, die kantoor houdt te 9200 Dendermonde,
Dr. Emiel Van Winckellaan 60-62, werd aangesteld als bewindvoerder
over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129852

Vredegerecht van het kanton Dendermonde

Vervanging

Vredegerecht van het kanton Dendermonde

Bij beschikking van 12 augustus 2022, heeft de vrederechter van het
kanton Dendermonde overeenkomstig artikel 492/4 van het Oud
Burgerlijk Wetboek een wijziging aangebracht in de beschermingsmaat-
regelen ten aanzien van de persoon en de goederen met betrekking tot

Mevrouw Karla SCHAUT, geboren te Hamme op 23 oktober 1957,
wonende te 9200 Dendermonde, Veerstraat 15, verblijvend Flegado,
Achterhoefweg 37 te 2870 Ruisbroek, geplaatst in een stelsel van
vertegenwoordiging bij beschikking van 1 april 2021 van de vrede-
rechter van het kanton Dendermonde.

Overeenkomstig artikel 496/7 van het Burgerlijk Wetboek is de heer
SCHAUT Henri vervangen door de heer SCHAUT Jerome, gedomici-
lieerd te 9200 Dendermonde, Van Langenhovestraat 15.

Overeenkomstig artikel 496/7 van het Burgerlijk Wetboek is de heer
SCHAUT Henri, gedomicilieerd te 9200 Dendermonde, Veerstraat 15,
ontheven van zijn taak als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129841

Vredegerecht van het kanton Deurne

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Deurne

Bij beschikking van 11 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Deurne de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Christiane ANTHONI, geboren te Antwerpen
op 26 mei 1958, wonende te 2100 Antwerpen, Turnhoutse-
baan 20/0201, beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel van
vertegenwoordiging.

Mevrouw de advocaat Evelyn MANQUOI, kantoorhoudende te
2100 Antwerpen, Koningsarendlaan 7, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129811

Vredegerecht van het kanton Deurne

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Deurne

Bij beschikking van 11 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Deurne de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

De heer Jan DE ROECK, geboren te op 26 januari 1955, wonende te
2150 Borsbeek, Smisbergstraat 30, beschermde persoon, is geplaatst in
een stelsel van bijstand.

De heer Marc Henri Clement Jozef DE ROECK, wonende te
2600 Antwerpen, Jan Moorkensstraat 60, werd aangesteld als bewind-
voerder over de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129835

Vredegerecht van het kanton Deurne

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Deurne

Bij beschikking van 11 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Deurne de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Dimi VERMOTE, geboren te Deurne op 17 september 1994,
wonende te 2100 Antwerpen, Bosuil 34, beschermde persoon, is
geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Mevrouw Carolina VERMOTE, wonende te 2100 Antwerpen,
Bosuil 34, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

Mevrouw Kelly VAN LOOY, wonende te 2000 Antwerpen, Oude-
mansstraat 3 1, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129850

Vredegerecht van het kanton Deurne

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Deurne

Bij beschikking van 11 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Deurne de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Rudi GILS, geboren te Antwerpen op 22 juni 1965, wonende
te 2100 Antwerpen, Gabriel Vervoortstraat 69 bus 201, beschermde
persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Mevrouw de advocaat Evelyn MANQUOI, kantoorhoudende te
2100 Antwerpen, Koningsarendlaan 7, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129853
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Vredegerecht van het kanton Genk

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Genk

Bij beschikking van 12 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Genk de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Jochen Fredy Schlierer, geboren te Genk op 29 novem-
ber 1986, wonende te 3600 Genk, Hamalstraat 4, is geplaatst in een
stelsel van vertegenwoordiging.

Mijnheer de advocaat David VANDENHOUDT, met burelen geves-
tigd te 3600 Genk, André Dumontlaan 210, werd aangesteld als
bewindvoerder over de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129799

Vredegerecht van het kanton Genk

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Genk

Bij beschikking van 12 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Genk de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Yusuf Alakus, geboren te Genk op 21 juli 2004, wonende te
3600 Genk, Weg naar As 39 BU15, te beschermen persoon, is geplaatst
in een stelsel van vertegenwoordiging.

Mevrouw de advocaat Nathalie LAFOSSE, die kantoor houdt te
3724 Kortessem, Beekstraat 16, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129800

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Bij beschikking van 12 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Oudenaarde de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Jacques Leyman, geboren te Volkegem op 21 decem-
ber 1930, wonende te 9700 Oudenaarde, Wallestraat 5, verblijvend Az
Oudenaarde, Minderbroedersstraat 3 te 9700 Oudenaarde, beschermde
persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Meester Mr Lucie Decabooter, advocaat, die kantoor houdt te
9700 Oudenaarde, Adriaan Brouwerstraat 14/01.02, werd aangesteld
als bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129809

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Oudenaarde

Bij beschikking van 12 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Oudenaarde de bestaande beschermingsmaatregelen aangepast
aan de bepalingen van de wet van 21 december 2018 houdende diverse
bepalingen betreffende justitie (vereenvoudiging van de bepalingen
van het Oud Burgerlijk Wetboek en het Gerechtelijk Wetboek betref-
fende de onbekwaamheid) en van de wet van 17 maart 2013 tot
hervorming van de regelingen inzake onbekwaamheid en tot instelling
van een nieuwe beschermingsstatus die strookt met de menselijke
waardigheid, betreffende:

Mevrouw Aaricia Reynaert, geboren te Ronse op 7 mei 1991,
wonende te 9700 Oudenaarde, Nederenamestraat 153, beschermde
persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Meester Mr Nele Crombez, advocaat, die kantoor houdt te
9700 Oudenaarde, Einestraat 22, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129810

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Bij beschikking van 11 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Arlette BEETS, geboren te op 13 november 1944, wonende
te 3800 Sint-Truiden, Schurhoven 74, te beschermen persoon, is
geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Meester Kathleen VELKENEERS, met kantoor te 3800 Sint-Truiden,
Minderbroederstraat 6 bus 2, werd aangesteld als bewindvoerder over
de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

Dirk Jossa, wonende te 3800 Sint-Truiden, Leemstraat 4, werd
aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde beschermde
persoon.

Marc Jossa, wonende te 3800 Sint-Truiden, Hasseltsesteenweg 214,
werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de voornoemde
beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129826

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Bij beschikking van 11 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Frederic D’HERDER, geboren te Vilvoorde
op 14 februari 1981, wonende te 2200 Herentals, Nieuwstraat 123/101,
verblijvend P.Z. Asster Campus Melveren, Melveren-Centrum 111 te
3800 Sint-Truiden, te beschermen persoon, is geplaatst in een stelsel
van vertegenwoordiging.
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Meester Kris TERMONIA, met kantoor te 3800 Sint-Truiden,
Houtmarkt 22, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129840

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Bij beschikking van 11 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Sint-Truiden de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Juffrouw Julie LEENEN, geboren te Sint-Truiden op 13 septem-
ber 2001, wonende te 3800 Sint-Truiden, Vlierboomstraat 22, te
beschermen persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordi-
ging.

Mevrouw de advocaat Marion TREUNEN, met kantoor te 3800 Sint-
Truiden, Driegezustersstraat 18, werd aangesteld als bewindvoerder
over de persoon en de goederen van de voornoemde beschermde
persoon.

Mevrouw Pascale FREDERIX, wonende te 3800 Sint-Truiden, Vlier-
boomstraat 22, werd aangesteld als vertrouwenspersoon van de
voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129846

Vredegerecht van het kanton Willebroek

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Willebroek

Bij beschikking van 12 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Willebroek de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Seppe MEUNIER, geboren te Mechelen op 1 april 2005,
wonende te 2627 Schelle, Koekoekstraat 134, verblijvende in VZW
Huize Eyckerheyde, Konigin Astridlaan 3 te 2880 Bornem, beschermde
persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging. De bevolen
beschermingsmaatregelen in hoofde van Seppe MEUNIER treden in
werking op het tijdstip waarop de beschermde persoon meerderjarig
wordt, namelijk op 1 april 2023.

Mevrouw Patricia DE WEVER, wonende te 2627 Schelle, Koekoek-
straat 134, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129834

Vredegerecht van het kanton Zoutleeuw

Aanstelling

Vredegerecht van het kanton Zoutleeuw

Bij beschikking van 11 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
kanton Zoutleeuw de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Benoit Kinat, geboren te op 18 februari 1992, wonende te
3400 Landen, Beemdenstraat 39, beschermde persoon, is geplaatst in
een stelsel van vertegenwoordiging.

Erik Ernest Rosa Kinat, wonende te 3400 Landen, Beemdenstraat 39,
werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129803

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Bij beschikking van 12 augustus 2022 heeft de plaatsvervangend
vrederechter van het tweede kanton Aalst de volgende beschermings-
maatregelen uitgesproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud
Burgerlijk Wetboek en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk
Wetboek.

Mevrouw Jeanine KESTELEYN, geboren te Ganshoren
op 24 april 1935, wonende te 9300 Aalst, Rozendreef 190, beschermde
persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Meester Karen VAN DEN DRIESSCHE, met kantoor te 9300 Aalst,
Vlaanderenstraat 4, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129804

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Aanstelling

Vredegerecht van het tweede kanton Aalst

Bij beschikking van 27 juli 2022 heeft de vrederechter van het tweede
kanton Aalst de volgende beschermingsmaatregelen uitgesproken
overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek en/of
artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer David Vermoens, geboren te Dendermonde op 19 juli 1979,
wonende te 9200 Dendermonde, Lindanusstraat 58, verblijvend PC
Ariadne, Reymeersstraat 13a te 9340 Lede, beschermde persoon, is
geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging

Meester Liesbeth DE BACKER, met kantoor te 9200 Dendermonde,
Gentsesteenweg 2, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129848

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 11 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Brugge de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Jason Gouvart, geboren te La Louvière op 29 juli 2004,
wonende te 7110 La Louvière, Rue des Coquelicots 35, verblijvend in
het IPO Huis aan Zee, Driftweg 77 te 8420 De Haan, beschermde
persoon, is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Meester Lieve VERHOYEN, advocaat, met kantoor te 8310 Brugge,
Bergjesbos 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de persoon en
de goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129801

62642 BELGISCH STAATSBLAD — 18.08.2022 — MONITEUR BELGE



Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 11 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Brugge de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mevrouw Celine Van Elewyck, geboren te Torhout op 5 maart 2004,
wonende te 8490 Jabbeke, Gistelsteenweg 256, beschermde persoon, is
geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Meester Annette VERMOUT, advocaat, met kantoor te
8210 Zedelgem, Burg. J. Lievensstraat 12, werd aangesteld als
bewindvoerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129837

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 11 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Brugge de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer René Declerck, geboren te Slijpe op 1 augustus 1939,
wonende en verblijvende in het WZC Prinsenhof te 8000 Brugge,
Gebroeders Marreytstraat 50, beschermde persoon, is geplaatst in een
stelsel van vertegenwoordiging.

Meester Isabelle GOEGEBEUR, advocaat, met kantoor te
8200 Brugge, Torhoutse Steenweg 55, werd aangesteld als bewind-
voerder over de persoon en de goederen van de voornoemde
beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129838

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Aanstelling

Bij beschikking van 11 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Brugge de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Mijnheer Johnny Van Renterghem, geboren te Oostende op 6 septem-
ber 1956, die woont en verblijft in het WZC Duneroze te 8420 De Haan,
Koninklijke Baan 90, beschermde persoon, is geplaatst in een stelsel
van vertegenwoordiging.

Meester Rogier VAES, advocaat, met kantoor te 8000 Brugge, Gerard
Davidstraat 46 bus 1, werd aangesteld als bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129843

Vredegerecht van het tweede kanton Brugge

Vervanging

Bij beschikking van 11 augustus 2022, heeft de vrederechter van het
tweede kanton Brugge rechterlijke beschermingsmaatregelen uitge-
sproken met betrekking tot beëindiging van de opdracht van meester

LAMIROY Anne-Marie, advocaat, met kantoor te 8340 Damme,
Stationsstraat 26, in hoedanigheid van bewindvoerder over de
goederen van:

Mevrouw Marleen GOBEYN, geboren te Blankenberge
op 6 februari 1961, wonende te 8370 Blankenberge, Ontmijners-
straat 43 0101.

Mijnheer MAHIEU Maarten, die woont te 9000 Gent, Nekkersput-
straat 154, werd aangesteld als nieuwe bewindvoerder over de
goederen van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129797

Vredegerecht van het tweede kanton Mol-Geel

Aanstelling

Vredegerecht van het tweede kanton Mol-Geel

Bij beschikking van 11 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Mol-Geel de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Vivian Amponsah, geboren te Accra op 2 februari 1981, wonende te
2300 Turnhout, Den Brand 141 b002, verblijvend Openbaar Psychia-
trisch Zorgcentrum, Dr.-Sanodreef 4 te 2440 Geel, beschermde persoon,
is geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Mr. Hans HOET, kantoorhoudende te 2300 Turnhout, Graatakker 103
bus 4, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen van de
voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129855

Vredegerecht van het tweede kanton Mol-Geel

Aanstelling

Vredegerecht van het tweede kanton Mol-Geel

Bij beschikking van 11 augustus 2022 heeft de vrederechter van het
tweede kanton Mol-Geel de volgende beschermingsmaatregelen uitge-
sproken overeenkomstig artikel 492/1 van het Oud Burgerlijk Wetboek
en/of artikel 499/7 van het Oud Burgerlijk Wetboek.

Logan Schurmans, geboren te Brussel op 23 februari 1987, wonende
te 2440 Geel, Grotesteenweg 118, verblijvend Openbaar Psychiatrisch
Zorgcentrum, Dr.-Sanodreef 4 te 2440 Geel, beschermde persoon, is
geplaatst in een stelsel van vertegenwoordiging.

Mr. Liesbet LUYTEN, kantoorhoudende te 2440 Geel,
Diestseweg 110, werd aangesteld als bewindvoerder over de goederen
van de voornoemde beschermde persoon.

De persoonsgegevens vermeld in deze bekendmaking mogen niet
gebruikt worden voor een ander doeleinde dan het ter kennis brengen
van de beslissing aan derden.

2022/129856
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Voorlopig bewindvoerders
WER - art. XX.32 en XX.33

Administrateurs provisoires
CDE - art. XX.32 et XX.33

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

Bij beschikking van 12.08.2022 van de Voorzitter van de Onderne-
mingsrechtbank te Gent, afdeling Dendermonde, werd Mr. Gracy
Saerens, advocaat, te 9100 Sint-Niklaas, Kokkelbeekstraat 85, aange-
steld als voorlopig bewindvoerder over de heer Hans VAN DOOREN,
wonende te 9111 Belsele, Dubbelhofstraat 12, met als ondernemings-
nummer 0812.570.483, in toepassing van art. XX.32 WER.

(Get.) Gracy Saerens, voorlopig bewindvoerder.
(2427)

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

Bij beschikking van 12/08/2022, van de Voorzitter van de Onderne-
mingsrechtbank GENT, afdeling DENDERMONDE, werd Mr. Steven
DE RAEVE, advocaat, te 9200 Dendermonde, Noordlaan 28, aangesteld
als voorlopig bewindvoerder over de heer GOK TAMER, wonende te
9160 LOKEREN, Gentse Steenweg 390 A000 met als ondernemings-
nummer 0734.702.150 in toepassing van art. XX.32 WER.

(Get.) Steven DE RAEVE, voorlopig bewindvoerder.
(2428)

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

Bij beschikking van 12 augustus 2022, van de Voorzitter van de
Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde, werd Mr. Jonas
Van Weyenberg, advocaat, te 9200 Dendermonde, Fernand Khnopff-
straat 104A, aangesteld als voorlopig bewindvoerder van de NV BERRY
LOGISTICS NVmet zetel gevestigd 9230 Wetteren, Biezeweg 11 en met
ondernemingsnummer KBO 0750.823.124, in toepassing van
artikel XX.32 Wetboek Economisch Recht.

(Get) Jonas Van Weyenberg, voorlopig bewindvoerder.
(2429)

Faillissement

Faillite

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: NEKST TOM BV BRUSSEL-
STRAAT 51, 2018 ANTWERPEN 1.

Handelsactiviteit: adviesbureaus op het gebied van bedrijfsbeheer en
van bedrijfsvoering

Ondernemingsnummer: 0478.198.617

Referentie: 20220977.

Datum faillissement: 11 augustus 2022.

Rechter Commissaris: EMMANUEL DE MAREZ.

Curator: DAVID ANNé, VAN IMMERSEELSTRAAT 66,
2018 ANTWERPEN 1- d.anne@affluo.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 oktober 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: ANNé DAVID.
2022/129896

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: GAINSIGHT ANALYTICS BVBA
ANTWERPSESTEENWEG 124, 2630 AARTSELAAR.

Handelsactiviteit: holdings

Ondernemingsnummer: 0598.796.737

Referentie: 20220981.

Datum faillissement: 11 augustus 2022.

Rechter Commissaris: EMMANUEL DE MAREZ.

Curator: DAVID ANNé, VAN IMMERSEELSTRAAT 66,
2018 ANTWERPEN 1- d.anne@affluo.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 oktober 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: ANNé DAVID.
2022/129899

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: FRITUUR ’T PLEINTJE BV
DORP 35, 2242 PULDERBOS.

Handelsactiviteit: eetgelegenheden met beperkte bediening

Ondernemingsnummer: 0649.822.794

Referentie: 20220979.

Datum faillissement: 11 augustus 2022.

Rechter Commissaris: EMMANUEL DE MAREZ.

Curator: DAVID ANNé, VAN IMMERSEELSTRAAT 66,
2018 ANTWERPEN 1- d.anne@affluo.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.
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Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 oktober 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: ANNé DAVID.
2022/129897

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: AG ONE BV TURNHOUTSE-
BAAN 160, 2140 BORGERHOUT (ANTWERPEN).

Handelsactiviteit: algemene bouw van residentiële gebouwen

Ondernemingsnummer: 0728.551.954

Referentie: 20220985.

Datum faillissement: 11 augustus 2022.

Rechter Commissaris: PAUL BECUE.

Curator: NATHALIE VERMEERSCH, PLANTINKAAI 10/21,
2000 ANTWERPEN 1- nv@vermeerschdepaep.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 oktober 2022.

Zetel thans doorgehaald op KBO.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERMEERSCH NATHALIE.
2022/129900

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Antwerpen.

Opening van het faillissement van: ALPHA & OMEGA CLASSIC BV
BREDABAAN 728, 2170 MERKSEM (ANTWERPEN).

Handelsactiviteit: handelsbemiddeling in textiel,kleding,bont,
schoeisel en lederwaren

Ondernemingsnummer: 0822.730.640

Referentie: 20220980.

Datum faillissement: 11 augustus 2022.

Rechter Commissaris: EMMANUEL DE MAREZ.

Curator: DAVID ANNé, VAN IMMERSEELSTRAAT 66,
2018 ANTWERPEN 1- d.anne@affluo.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 11/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 7 oktober 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: ANNE DAVID.
2022/129898

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Charleroi.

Ouverture de la faillite de : DKB TECHNIC SPRL RUE HENRI
DANVOIE 35, 6220 FLEURUS.

Numéro d’entreprise : 0898.259.788

Référence : 20220187.

Date de la faillite : 9 août 2022.

Juge commissaire : JEAN-FRANCOIS HOSDAIN.

Curateur : GUY HOUTAIN, CHAUSSEE DE CHARLEROI, 231,
6220 FLEURUS- guyhoutain@hotmail.com.

Date provisoire de cessation de paiement : 09/08/2022

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 6 octobre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : HOUTAIN GUY.
2022/129861

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: PGEA BV CENTRUMLAAN 20,
9400 NINOVE.

Handelsactiviteit: EETGELEGENHEID MET VOLLEDIGE BEDIE-
NING

Ondernemingsnummer: 0765.619.416

Referentie: 20220332.

Datum faillissement: 11 augustus 2022.

Rechter Commissaris: DIRK NEVENS.

Curator: PETRA SEYMOENS, EDINGSESTEENWEG 268,
9400 NINOVE- petra.seymoens@advo-seymoens.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 03/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 23 september 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: SEYMOENS PETRA.
2022/129901

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: RUBAN ZELFBOUW BV GROTE
BAAN 156, 9250 WAASMUNSTER.

Handelsactiviteit: INGENIEURS EN AANVERWANTE TECHNI-
SCHE ADVISEURS, EXCL. LANDMETERS

Ondernemingsnummer: 0891.816.713

Referentie: 20220333.
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Datum faillissement: 11 augustus 2022.

Rechter Commissaris: HERMAN WINDEY.

Curator: JESSICA BONNEUX, GROTE BAAN 68, 9120 BEVEREN-
WAAS- jb@reyns-advocaten.com.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 23 september 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BONNEUX JESSICA.
2022/129908

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: SMETS KIARA, LANDBOU-
WERSSTRAAT 40, 9300 AALST,

geboren op 26/06/2001 in AALST.

Handelsactiviteit: ZAAKVOERDER MODALITA FASHION &
LIFESTYLE VOF

Referentie: 20220334.

Datum faillissement: 11 augustus 2022.

Rechter Commissaris: DIRK NEVENS.

Curator: ERIC CREYTENS, CENTRUMLAAN 48, 9400 NINOVE-
eric.creytens@skynet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 02/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 23 september 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: CREYTENS ERIC.
2022/129902

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Opening van het faillissement van: VAN BIESEN SHADI, JOZEF
BORREMANSTRAAT 9, 9300 AALST,

geboren op 15/04/1999 in AALST.

Handelsactiviteit: ZAAKVOERDER MODALITA FASHION &
LIFESTYLE VOF

Referentie: 20220335.

Datum faillissement: 11 augustus 2022.

Rechter Commissaris: DIRK NEVENS.

Curator: ERIC CREYTENS, CENTRUMLAAN 48, 9400 NINOVE-
eric.creytens@skynet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 02/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 23 september 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: CREYTENS ERIC.

2022/129903

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: KONI COMM. V. LUCAS
MUNICHSTRAAT 41/A, 9000 GENT.

Handelsactiviteit: cafés en bars

Ondernemingsnummer: 0692.898.714

Referentie: 20220358.

Datum faillissement: 9 augustus 2022.

Rechter Commissaris: PAUL BOELS.

Curator: MIEKE VERPLANCKE, ZUIDSTATIONSTRAAT 34-36,
9000 GENT- mieke.verplancke@vaneeghem.com.

Voorlopige datum van staking van betaling: 09/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 15 september 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERPLANCKE MIEKE.

2022/129863

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: VEREECKEN ALGEMENE
BOUWWERKEN BV RASPHUISSTRAAT 80, 9000 GENT.

Handelsactiviteit: reparatie van machines en algemene bouw van
bouwwerken

Ondernemingsnummer: 0773.619.639

Referentie: 20220356.

Datum faillissement: 9 augustus 2022.

Rechter Commissaris: PAUL BOELS.

Curator: MIEKE VERPLANCKE, ZUIDSTATIONSTRAAT 34-36,
9000 GENT- mieke.verplancke@vaneeghem.com.

Voorlopige datum van staking van betaling: 09/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 15 september 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERPLANCKE MIEKE.

2022/129862
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Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Opening van het faillissement van: STOYANOV BISER RUMENOV,
ZONDER GEKENDE WOONPLAATS, ,

geboren op 10/12/1994 in PAVLIKENI (BULGARIJE).

Handelsactiviteit: /

Referentie: 20220359.

Datum faillissement: 9 augustus 2022.

Rechter Commissaris: PAUL BOELS.

Curator: MIEKE VERPLANCKE, ZUIDSTATIONSTRAAT 34-36,
9000 GENT- mieke.verplancke@vaneeghem.com.

Voorlopige datum van staking van betaling: 09/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 15 september 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERPLANCKE MIEKE.
2022/129864

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: VAN LOMMEL & C° NV
VORSTERWEG 26, 3980 TESSENDERLO.

Handelsactiviteit: groothandel in groenten en fruit

Ondernemingsnummer: 0401.359.868

Referentie: 20220267.

Datum faillissement: 10 augustus 2022.

Rechter Commissaris: CHRISTOPHE WELS.

Curators: JOHAN DEHAESE, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT- johandehaese@dehaese.be; LIEVE DEHAESE,
LUIKERSTEENWEG 187, 3500 HASSELT- lievedehaese@dehaese.be;
JESSIE DECKMYN, LUIKERSTEENWEG 187, 3500 HASSELT-
jessiedeckmyn@dehaese.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 september 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEHAESE JOHAN.
2022/129867

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: ADVIES KONSTRUKTIE EN
BEHEER NV STADSOMVAART 1/5, 3500 HASSELT.

Handelsactiviteit: bouw

Ondernemingsnummer: 0412.554.955

Referentie: 20220270.

Datum faillissement: 10 augustus 2022.

Rechter Commissaris: CHRISTOPHE WELS.

Curators: JOHAN DEHAESE, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT- johandehaese@dehaese.be; LIEVE DEHAESE,
LUIKERSTEENWEG 187, 3500 HASSELT- lievedehaese@dehaese.be;
JESSIE DECKMYN, LUIKERSTEENWEG 187, 3500 HASSELT-
jessiedeckmyn@dehaese.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 september 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEHAESE JOHAN.
2022/129869

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: DINGENS-BG BV BROUWERS-
STRAAT 5/G02, 3580 BERINGEN.

Handelsactiviteit: vervaardiging van holglas

Handelsbenaming: DINGENS BAROMETERS & CLOCKS

Ondernemingsnummer: 0448.774.359

Referentie: 20220269.

Datum faillissement: 10 augustus 2022.

Rechter Commissaris: CHRISTOPHE WELS.

Curators: JOHAN DEHAESE, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT- johandehaese@dehaese.be; LIEVE DEHAESE,
LUIKERSTEENWEG 187, 3500 HASSELT- lievedehaese@dehaese.be;
JESSIE DECKMYN, LUIKERSTEENWEG 187, 3500 HASSELT-
jessiedeckmyn@dehaese.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 september 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEHAESE JOHAN.
2022/129874

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: DECORATIE MIDDEN
LIMBURG NV FRANS VAN HAMSTRAAT 56, 3920 LOMMEL.

Ondernemingsnummer: 0457.318.673

Referentie: 20220268.

Datum faillissement: 10 augustus 2022.
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Rechter Commissaris: CHRISTOPHE WELS.

Curators: JOHAN DEHAESE, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT- johandehaese@dehaese.be; LIEVE DEHAESE,
LUIKERSTEENWEG 187, 3500 HASSELT- lievedehaese@dehaese.be;
JESSIE DECKMYN, LUIKERSTEENWEG 187, 3500 HASSELT-
jessiedeckmyn@dehaese.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 september 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEHAESE JOHAN.
2022/129868

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: MOVELCO BV KOGEL-
STRAAT 46/1, 3590 DIEPENBEEK.

Handelsactiviteit: vervaardiging van metalen constructiewerken

Ondernemingsnummer: 0533.849.693

Referentie: 20220274.

Datum faillissement: 10 augustus 2022.

Rechter Commissaris: CHRISTOPHE WELS.

Curators: JOHAN DEHAESE, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT- johandehaese@dehaese.be; LIEVE DEHAESE,
LUIKERSTEENWEG 187, 3500 HASSELT- lievedehaese@dehaese.be;
JESSIE DECKMYN, LUIKERSTEENWEG 187, 3500 HASSELT-
jessiedeckmyn@dehaese.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 september 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEHAESE JOHAN.
2022/129873

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: URBAN PROJECTS
CONSTRUCT BV TOEKOMSTSTRAAT 28A/10, 3500 HASSELT.

Handelsactiviteit: bouw

Ondernemingsnummer: 0543.519.902

Referentie: 20220271.

Datum faillissement: 10 augustus 2022.

Rechter Commissaris: CHRISTOPHE WELS.

Curators: JOHAN DEHAESE, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT- johandehaese@dehaese.be; LIEVE DEHAESE,
LUIKERSTEENWEG 187, 3500 HASSELT- lievedehaese@dehaese.be;
JESSIE DECKMYN, LUIKERSTEENWEG 187, 3500 HASSELT-
jessiedeckmyn@dehaese.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 september 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEHAESE JOHAN.
2022/129870

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: YAKAR GULSAH, HAL-
STRAAT 83/1, 3550 HEUSDEN-ZOLDER,

geboren op 02/01/1986 in HEUSDEN-ZOLDER.

Handelsactiviteit: horeca

Handelsbenaming: BAGELSHOP

Uitbatingsadres: KASTANJESTRAAT 22/1, 3530 HOUTHALEN-
HELCHTEREN

Ondernemingsnummer: 0642.781.782

Referentie: 20220272.

Datum faillissement: 10 augustus 2022.

Rechter Commissaris: CHRISTOPHE WELS.

Curators: JOHAN DEHAESE, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT- johandehaese@dehaese.be; LIEVE DEHAESE,
LUIKERSTEENWEG 187, 3500 HASSELT- lievedehaese@dehaese.be;
JESSIE DECKMYN, LUIKERSTEENWEG 187, 3500 HASSELT-
jessiedeckmyn@dehaese.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 september 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEHAESE JOHAN.
2022/129871

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Hasselt.

Opening van het faillissement van: LVQS BV DIESTERSTRAAT 24,
3500 HASSELT.

Handelsactiviteit: restaurant

Handelsbenaming: LA VACHE QUI SUISSE

Ondernemingsnummer: 0891.363.682

Referentie: 20220273.

Datum faillissement: 10 augustus 2022.

Rechter Commissaris: CHRISTOPHE WELS.

Curators: JOHAN DEHAESE, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT- johandehaese@dehaese.be; LIEVE DEHAESE,
LUIKERSTEENWEG 187, 3500 HASSELT- lievedehaese@dehaese.be;
JESSIE DECKMYN, LUIKERSTEENWEG 187, 3500 HASSELT-
jessiedeckmyn@dehaese.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 10/08/2022
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 21 september 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: DEHAESE JOHAN.

2022/129872

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite de : DENTELUPUS SPRL DIGUE DES
PEUPLIERS 92, 7000 MONS.

Numéro d’entreprise : 0475.016.027

Référence : 20220212.

Date de la faillite : 11 août 2022.

Juge commissaire : MICHEL ANTOINE.

Curateur : LAURENT ADAM, ROUTE DE PHILIPPEVILLE, 1,
5620 FLORENNES- laurent@avocat-adam.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : ADAM LAURENT.

2022/129916

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite de : VAN LAER GEOFFREY, RUE EMILE-
VANDERVELDE, 4, 5190 HAM-SUR-SAMBRE,

né(e) le 21/12/1984 à JETTE.

Numéro d’entreprise : 0558.929.836

Référence : 20220213.

Date de la faillite : 11 août 2022.

Juge commissaire : LUC FLABA.

Curateur : JESSICA DALLAPICCOLA, AVENUE DES FRANCAIS 12,
5060 09 SAMBREVILLE-TAMINES- j.dallapiccola@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : DALLAPICCOLA JESSICA.

2022/129905

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite de : MAMA IS COOL SPRL RUE DU
PRESIDENT 17, 5000 NAMUR.

Numéro d’entreprise : 0589.966.272

Référence : 20220211.

Date de la faillite : 11 août 2022.

Juge commissaire : MICHEL DENEIL.

Curateur : JESSICA DALLAPICCOLA, AVENUE DES FRANCAIS 12,
5060 09 SAMBREVILLE-TAMINES- j.dallapiccola@avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 21 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : DALLAPICCOLA JESSICA.
2022/129904

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

RegSol

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Ouverture de la faillite de : MOVING SOLUTIONS SPRL RUE DU
QUARTZ 11D, 5580 ROCHEFORT.

Numéro d’entreprise : 0633.981.409

Référence : 20220198.

Date de la faillite : 14 juillet 2022.

Juge commissaire : MARC POTTIER.

Curateur : SARAH LECLERE, RUE DE BEHOGNE 78, 5580 ROCHE-
FORT- S.LECLERE@AVOCAT.BE.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 24 août 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : LECLERE SARAH.
2022/129859

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Oudenaarde.

Opening van het faillissement van: BASILIC RONSE BV SINT-
MARTENSPLEIN 9 BUS 6, 9600 RONSE.

Handelsactiviteit: catering

Ondernemingsnummer: 0765.397.306

Referentie: 20220061.

Datum faillissement: 4 augustus 2022.

Rechter Commissaris: FRANK WIELFAERT.

Curator: Ali HEERMAN, EINESTRAAT 34, 9700 OUDENAARDE-
advocatenkantoor.heerman@skynet.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 04/08/2022
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Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 15 september 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: HEERMAN Ali.
2022/129860

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Ouverture de la faillite de : LMT SERVICES SPRL RUE DE
CONSTANTIN(K) 31, 7540 KAIN (TOURNAI).

Activité commerciale : secteur HORECA

Numéro d’entreprise : 0526.902.317

Référence : 20220093.

Date de la faillite : 9 août 2022.

Juge commissaire : CHRISTOPHE MAISONNEUVE.

Curateur : ANNE-VERONIQUE DE BRUYNE, RUE SAINT-
BRUNO 3, 7500 TOURNAI- av.de.bruyne@avocat.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 09/08/2022

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : DE BRUYNE ANNE-
VERONIQUE.

2022/129865

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Ouverture de la faillite de : POELS CINDY, CLOS DES CERISIERS-
(P.E.) 37, 7850 PETIT-ENGHIEN,

né(e) le 17/07/1984 à ENGHIEN.

Activité commerciale : salon de coiffure

Numéro d’entreprise : 0875.827.450

Référence : 20220094.

Date de la faillite : 9 août 2022.

Juge commissaire : BERNARD DEGAUQUIER.

Curateur : DELPHINE VANHOUTTE, RUE SAINT ACHAIRE 86B,
7700 MOUSCRON- d.vanhoutte@avocat.be.

Date provisoire de cessation de paiement : 09/08/2022

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 29 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : VANHOUTTE DELPHINE.
2022/129907

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout

RegSol

Ondernemingsrechtbank Antwerpen, afdeling Turnhout.

Opening van het faillissement van: DE VROEGBAKKER BV
STADSPOORTSTRAAT 14, 2200 HERENTALS.

Handelsactiviteit: DETAILHANDEL IN BROOD EN BANKETBAK-
KERSWERK

Ondernemingsnummer: 0549.864.393

Referentie: 20220240.

Datum faillissement: 9 augustus 2022.

Rechter Commissaris: GUIDO GILIS.

Curators: KRISTOF BENIJTS, LIERSEWEG 271-273,
2200 HERENTALS- info@benijts-somers.be; PHILIP SOMERS, LIER-
SEWEG 271-273, 2200 HERENTALS- info@benijts-somers.be; VEERLE
VERHAEGEN, STEENWEG OP ZEVENDONK 60, 2300 TURNHOUT-
insolventie@aglo.be.

Voorlopige datum van staking van betaling: 09/08/2022

Datum neerlegging van de schuldvorderingen: binnen de termijn
van dertig dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het
vonnis in het Centraal Register Solvabiliteit via de site www.regsol.be.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van de verificatie van de
schuldvorderingen in het Centraal Register Solvabiliteit via de website
www.regsol.be: op 20 september 2022.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BENIJTS KRISTOF.
2022/129866

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : CHARLEROI CHASSIS SRL RUE
RAPHAEL 7/RDC, 1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0466.907.817

Référence : 20220955.

Date de la faillite : 11 août 2022.

Juge commissaire : MICHEL GOVAERTS.

Curateur : GUY KELDER, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18- guy.kelder@forensis.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.
2022/129876

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : LE FRAYSSE SPRL CHAUSSEE DE
LOUVAIN 896, 1140 EVERE.

Activité commerciale : commerce de gros

Numéro d’entreprise : 0500.670.745
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Référence : 20220982.

Date de la faillite : 11 août 2022.

Juge commissaire : PIERRE-YVES VANDESTRICK.

Curateur : MéLANIE VALLES RUIS, DREVE DES RENARDS 8,
1180 BRUXELLES 18- curateur@dechamps-avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : VALLES RUIS MéLANIE.
2022/129894

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : DOMOBIOS SA CLOS CHAPELLE-AUX-
CHAMPS 30, 1200 WOLUWE-SAINT-LAMBERT.

Activité commerciale : produit entretien (fabrication)

Numéro d’entreprise : 0502.974.197

Référence : 20220976.

Date de la faillite : 11 août 2022.

Juge commissaire : RENE VANDEN BERGHE.

Curateur : GAUTIER PIRARD, RUE DE STASSART 48C,
1050 BRUXELLES 5- gpirard@aah-law.com.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : PIRARD GAUTIER.
2022/129891

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : SIZABLE SA AVENUE LOUISE 54,
1050 IXELLES.

Activité commerciale : commerce sous-vêtement

Numéro d’entreprise : 0568.899.456

Référence : 20220973.

Date de la faillite : 11 août 2022.

Juge commissaire : BAUDOUIN DESCHAMPS.

Curateur : POL MASSART, CHAUSSEE DE LA HULPE, 110/5,
1000 FR BRUXELLES-VILLE- pol.massart@mdvh.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : MASSART POL.
2022/129888

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : PAINTALL SRL AVENUE DE LA
CHASSE 133/135, 1040 ETTERBEEK.

Activité commerciale : préparation des sites

Numéro d’entreprise : 0597.928.883

Référence : 20220971.

Date de la faillite : 11 août 2022.

Juge commissaire : MICHEL GOVAERTS.

Curateur : GUY KELDER, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18- guy.kelder@forensis.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.
2022/129887

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : ZAABOUTIQUE SRL PLACE DE LA
MINOTERIE 10/9, 1080 MOLENBEEK-SAINT-JEAN.

Activité commerciale : commerce de vêtements

Numéro d’entreprise : 0627.661.561

Référence : 20220962.

Date de la faillite : 11 août 2022.

Juge commissaire : RENE VANDEN BERGHE.

Curateur : GAUTIER PIRARD, RUE DE STASSART 48C,
1050 BRUXELLES 5- gpirard@aah-law.com.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : PIRARD GAUTIER.
2022/129883

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : BARCAN DUMITRU, RUE DE LA
CHANTERELLE 8 B010, 1020 LAEKEN,

né(e) le 15/01/1979 à BUCAREST.

Activité commerciale : préparation des sites

Numéro d’entreprise : 0646.824.407

Référence : 20220969.

Date de la faillite : 11 août 2022.
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Juge commissaire : MICHEL GOVAERTS.

Curateur : GUY KELDER, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18- guy.kelder@forensis.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.
2022/129885

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : COURSDECOUTURE.BE ASBL RUE DE
LAEKEN 60, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : couture

Numéro d’entreprise : 0649.778.749

Référence : 20220981.

Date de la faillite : 11 août 2022.

Juge commissaire : PIERRE-YVES VANDESTRICK.

Curateur : GAUTIER PIRARD, RUE DE STASSART 48C,
1050 BRUXELLES 5- gpirard@aah-law.com.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : PIRARD GAUTIER.
2022/129893

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : REPHIDIM SRL AVENUE FRANCOIS
SEBRECHTS 54, 1081 KOEKELBERG.

Activité commerciale : médecins

Numéro d’entreprise : 0655.931.717

Référence : 20220958.

Date de la faillite : 11 août 2022.

Juge commissaire : BAUDOUIN DESCHAMPS.

Curateur : POL MASSART, CHAUSSEE DE LA HULPE, 110/5,
1000 FR BRUXELLES-VILLE- pol.massart@mdvh.be.

Co-Curateur : MICHEL NYST, AVENUE EMILE MAX 177,
1030 Schaerbeek- michel.nyst@gmail.com

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : MASSART POL.
2022/129879

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : BM & PARTNER SCS AVENUE JULES
BORDET 160/15, 1140 EVERE.

Activité commerciale : agence de recouvrement

Numéro d’entreprise : 0676.683.975

Référence : 20220975.

Date de la faillite : 11 août 2022.

Juge commissaire : RENE VANDEN BERGHE.

Curateur : GAUTIER PIRARD, RUE DE STASSART 48C,
1050 BRUXELLES 5- gpirard@aah-law.com.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : PIRARD GAUTIER.
2022/129890

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : CRYSTAL CONSTRUCT SNC RUE
DENIS VERDONCK 16/1, 1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0680.814.987

Référence : 20220960.

Date de la faillite : 11 août 2022.

Juge commissaire : RENE VANDEN BERGHE.

Curateur : GAUTIER PIRARD, RUE DE STASSART 48C,
1050 BRUXELLES 5- gpirard@aah-law.com.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : PIRARD GAUTIER.
2022/129881

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : CDG TRUST SNC RUE DES ANCIENS
ETANGS 40, 1190 FOREST.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0704.865.346

Référence : 20220954.

Date de la faillite : 11 août 2022.
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Juge commissaire : MICHEL GOVAERTS.

Curateur : GUY KELDER, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18- guy.kelder@forensis.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.
2022/129875

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : NCDR MANAGEMENT SPRL RUE DE
LA PRESSE 4, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0722.934.070

Référence : 20220977.

Date de la faillite : 11 août 2022.

Juge commissaire : RENE VANDEN BERGHE.

Curateur : GAUTIER PIRARD, RUE DE STASSART 48C,
1050 BRUXELLES 5- gpirard@aah-law.com.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : PIRARD GAUTIER.
2022/129892

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : WEDJARA SRL AVENUE LOUISE 209/7,
1050 IXELLES.

Activité commerciale : enseignement de disciplines sportives et
d’activités de loisirs

Numéro d’entreprise : 0733.995.832

Référence : 20220974.

Date de la faillite : 11 août 2022.

Juge commissaire : BAUDOUIN DESCHAMPS.

Curateur : POL MASSART, CHAUSSEE DE LA HULPE, 110/5,
1000 FR BRUXELLES-VILLE- pol.massart@mdvh.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : MASSART POL.
2022/129889

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : CSU CONCEPT SRL AVENUE GEORGES
RODENBACH 1, 1030 Schaerbeek.

Activité commerciale : informatique

Numéro d’entreprise : 0751.968.348

Référence : 20220961.

Date de la faillite : 11 août 2022.

Juge commissaire : RENE VANDEN BERGHE.

Curateur : GAUTIER PIRARD, RUE DE STASSART 48C,
1050 BRUXELLES 5- gpirard@aah-law.com.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : PIRARD GAUTIER.
2022/129882

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : MDT MEDICAL SRL AVENUE DES
SAISONS 108-30, 1050 IXELLES.

Activité commerciale : médecins

Numéro d’entreprise : 0765.535.183

Référence : 20220957.

Date de la faillite : 11 août 2022.

Juge commissaire : BAUDOUIN DESCHAMPS.

Curateurs : POL MASSART, CHAUSSEE DE LA HULPE, 110/5,
1000 FR BRUXELLES-VILLE- pol.massart@mdvh.be.

Co-Curateur : JACQUES MACHIELS, RUE DU MOULIN
D’HOLLERS 10, 1495 VILLERS-LA-VILLE- jj.machiels@skynet.be

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : MASSART POL.
2022/129878

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : KICHOU SRL AVENUE DE STALIN-
GRAD 52, 1000 BRUXELLES 1.

Activité commerciale : restauration

Numéro d’entreprise : 0835.115.263

Référence : 20220956.

Date de la faillite : 11 août 2022.
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Juge commissaire : MICHEL GOVAERTS.

Curateur : GUY KELDER, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18- guy.kelder@forensis.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.
2022/129877

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : THE 2 B SRL RUE ROSSINI 39,
1070 ANDERLECHT.

Activité commerciale : commerce alimentaire

Numéro d’entreprise : 0864.417.181

Référence : 20220959.

Date de la faillite : 11 août 2022.

Juge commissaire : BAUDOUIN DESCHAMPS.

Curateur : POL MASSART, CHAUSSEE DE LA HULPE, 110/5,
1000 FR BRUXELLES-VILLE- pol.massart@mdvh.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : MASSART POL.
2022/129880

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : COLMAN ANTONIO, BOULEVARD
GENERAL WAHIS 260 ETRC, 1030 Schaerbeek,

né(e) le 20/08/1972 à IXELLES.

Activité commerciale : construction

Numéro d’entreprise : 0882.921.516

Référence : 20220970.

Date de la faillite : 11 août 2022.

Juge commissaire : MICHEL GOVAERTS.

Curateur : GUY KELDER, PLACE GUY D’AREZZO 18,
1180 BRUXELLES 18- guy.kelder@forensis.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : KELDER GUY.
2022/129886

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Ouverture de la faillite de : PHIOR CONSULT SRL RUE DE
MERODE 11/3A, 1060 SAINT-GILLES.

Activité commerciale : conseil de gestion

Numéro d’entreprise : 0888.709.347

Référence : 20220965.

Date de la faillite : 11 août 2022.

Juge commissaire : PIERRE-YVES VANDESTRICK.

Curateur : MéLANIE VALLES RUIS, DREVE DES RENARDS 8,
1180 BRUXELLES 18- curateur@dechamps-avocat.be.

Dépôt des créances : dans le délai de trente jours à dater du prononcé
du jugement, dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be.

Dépôt dans le Registre Central de la Solvabilité via le site
www.regsol.be du premier procès-verbal de vérification des créances :
le 14 septembre 2022.

Pour extrait conforme : Le curateur : VALLES RUIS MéLANIE.
2022/129884

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Prorogation du sursis de la réorganisation judiciaire de :

KYM FOOD SPRL RUE DE LA TOUR 10, 5000 NAMUR.

Numéro d’entreprise : 0537.170.063

Date du jugement : 11/08/2022

Référence : 20220016

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : JEAN-LOUIS ANDRIEUX - adresse électronique est :
jlandrieux@skynet.be.

Date d’échéance du sursis : 23/09/2022.

Vote des créanciers : le vendredi 23/09/2022 à 09 :00 en la salle
d’audience du tribunal de l’entreprise sise à 5000 Namur, Palais de
Justice, 1er étage, place du Palais de Justice, 5.

Pour extrait conforme : Le greffier, M. Courtoy.
2022/129748

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Prorogation du sursis de la réorganisation judiciaire de :

RONDEAUX JEAN-MICHEL, RUE DE PHILIPPEVILLE 35,
5360 HAMOIS,

né(e) le 29/01/1991 à DINANT.

Numéro d’entreprise : 0630.759.326

Date du jugement : 11/08/2022

Référence : 20220013

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : NADIA AJVAZOV - adresse électronique est :
namur.prj.te@just.fgov.be.

Date d’échéance du sursis : 21/10/2022.
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Vote des créanciers : le vendredi 21/10/2022 à 09 :00 en la salle
d’audience du tribunal de l’entreprise sise à 5000 Namur, Palais de
Justice, 1er étage, place du Palais de Justice, 5.

Pour extrait conforme : Le greffier, M. Courtoy.
2022/129747

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur

Tribunal de l’entreprise de Liège, division Namur.

Prorogation du sursis de la réorganisation judiciaire de :

SRL FC MANAGEMENT RUE DU TRIANGLE 1, 5020 VEDRIN.

Numéro d’entreprise : 0870.898.662

Date du jugement : 11/08/2022

Référence : 20210034

Objectif de la procédure : réorganisation judiciaire par accord collectif

Juge délégué : NADIA AJVAZOV - adresse électronique est :
namur.prj.te@just.fgov.be.

Date d’échéance du sursis : 20/09/2022.

Vote des créanciers : le vendredi 09/09/2022 à 09 :00 en la salle
d’audience du tribunal de l’entreprise sise à 5000 Namur, Palais de
Justice, 1er étage, place du Palais de Justice, 5.

Pour extrait conforme : Le greffier, M. Courtoy.
2022/129749

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting faillissement door vereffening van: FACOM BV DUBBEL-
HOFSTRAAT 9, 9111 BELSELE.

Geopend op 9 maart 2020.

Referentie: 20200111.

Datum vonnis: 11 augustus 2022.

Ondernemingsnummer: 0439.170.468

Aangeduide vereffenaar(s):

DE HEER DIRK DE PICKER DUBBELHOFSTRAAT 9 9111 BELSELE
Voor eensluidend uittreksel: De curator: NAENEN FREDERIK.

2022/129910

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: NOVILLERO
BV LANGE BEULESTRAAT 47, 9250 WAASMUNSTER.

Geopend op 26 oktober 2020.

Referentie: 20200363.

Datum vonnis: 11 augustus 2022.

Ondernemingsnummer: 0463.517.171

Aangeduide vereffenaar(s):

MEVROUW VAN HOOF NICKY BEULESTRAAT 47 9250 WAAS-
MUNSTER

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERLAECKT VINCENT.
2022/129912

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Afsluiting faillissement door vereffening van: DELTA HOME BVBA
SPOORWEGSTRAAT 42, 9220 HAMME (O.-VL.).

Geopend op 9 september 2019.

Referentie: 20190399.

Datum vonnis: 11 augustus 2022.

Ondernemingsnummer: 0541.340.964

Aangeduide vereffenaar(s):

DE HEER OZEN UMIT KRUISBEELDSTRAAT 128/B 9220 HAMME
(O.-VL.)

Voor eensluidend uittreksel: De curator: NAENEN FREDERIK.

2022/129909

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: DVD GROUP
BV VREDEGERECHTSTRAAT 1A, 9160 LOKEREN.

Geopend op 11 april 2022.

Referentie: 20220161.

Datum vonnis: 11 augustus 2022.

Ondernemingsnummer: 0842.287.622

Aangeduide vereffenaar(s):

DE HEER DUSTER WILHELMUS OVERLEDEN OP 20 JANUARI
2021.

Voor eensluidend uittreksel: De curator: BAILLON PHILIPPE.

2022/129911

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Dendermonde.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: BREDAEL BV
MARKT 31, 9140 TEMSE.

Geopend op 25 oktober 2021.

Referentie: 20210348.

Datum vonnis: 11 augustus 2022.

Ondernemingsnummer: 0890.296.187

Aangeduide vereffenaar(s):

DE HEER BART BREDAEL OVERHEET 6/E 9290 BERLARE

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERLAECKT VINCENT.

2022/129913

62655BELGISCH STAATSBLAD — 18.08.2022 — MONITEUR BELGE



Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: PRODRIVE
COMM.V. KURTULUS MAHALLESI ORTA SOKAGI 15-6, 261010
PRIBRAM -CZECH.

Geopend op 29 juni 2021.

Referentie: 20210176.

Datum vonnis: 7 juni 2022.

Ondernemingsnummer: 0636.919.816

Aangeduide vereffenaar(s):

KARADEMIR MUSTAFA KURTULUS MAH.ORTA SOKAGI 15-6
261010 ODU ODUNPAZARI/ESKISEHIR

Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERPLANCKE MIEKE.
2022/129857

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Afsluiting faillissement door vereffening met kwijtschelding van:
FEJZULA SUAD, HOFBOUWLAAN 1, 9000 GENT,

geboren op 07/02/1976 in MACEDONIë.

Geopend op 17 december 2019.

Referentie: 20190560.

Datum vonnis: 9 augustus 2022.

Ondernemingsnummer: 0812.262.063
Voor eensluidend uittreksel: De curator: CLAERHOUT NICOLAS.

2022/129915

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Afsluiting faillissement door vereffening van: DENGO BVBA
BOGAARDESTRAAT 168/Z, 9990 MALDEGEM.

Geopend op 28 december 2018.

Referentie: 20180447.

Datum vonnis: 9 augustus 2022.

Ondernemingsnummer: 0876.177.838

Aangeduide vereffenaar(s):

SVETLANA GOLOCHEIKINA CHAVY 2 03320-FR LUCY-LEVIS
Voor eensluidend uittreksel: De curator: CLAERHOUT NICOLAS.

2022/129914

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent

RegSol

Ondernemingsrechtbank Gent, afdeling Gent.

Sluiting faillissement wegens ontoereikend actief van: KARADEMIR
MUSTAFA, KURTULUS MAH. ORTA SOKAGI 15-6, T-261010
ODUNPAZARI/ESKISEHIR,

geboren op 05/10/1985 in GENT.

Geopend op 29 juni 2021.

Referentie: 20210177.

Datum vonnis: 7 juni 2022.

Aangeduide vereffenaar(s):
Voor eensluidend uittreksel: De curator: VERPLANCKE MIEKE.

2022/129858

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai

RegSol

Tribunal de l’entreprise du Hainaut, division Tournai.

Clôture par liquidation avec effacement de la faillite de : DEWAELE
MAXIME, AVENUE DE DOTTIGNIES(COM) 17, 7780 COMINES-
WARNETON,

né(e) le 08/09/1981 à ARMENTIERES.

déclarée le 9 juin 2020.

Référence : 20200063.

Date du jugement : 18 janvier 2022.

Numéro d’entreprise : 0712.929.214
Pour extrait conforme : Le curateur : OPSOMER THIERRY.

2022/129906

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

RegSol

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Faillite de : COURSDECOUTURE.BE ASBL RUE DE LAEKEN 60,
1000 BRUXELLES 1.

déclarée le 11 août 2022.

Référence : 20220981.

Date du jugement : 10 août 2022.

Numéro d’entreprise : 0649.778.749

Le curateur : MéLANIE VALLES RUIS, DREVE DES RENARDS 8,
1180 BRUXELLES 18- curateur@dechamps-avocat.be.

est remplacé à sa demande par :

Le curateur : GAUTIER PIRARD, RUE DE STASSART 48C,
1050 BRUXELLES 5- gpirard@aah-law.com.

Pour extrait conforme : Le curateur : PIRARD GAUTIER.
2022/129895

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Faillite de : LTMG SPRL AVENUE LOUISE 200, 1050 IXELLES.

déclarée le 22 juillet 2022.

Référence : 20220933.

Date du jugement : 11 août 2022.

Numéro d’entreprise : 0674.900.759

est rapportée.
Pour extrait conforme : Le greffier, L. LAMBION.

2022/129745
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Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Faillite de : BX EXPRESS SPRL RUE DES ANCIENS ETANGS 40,
1190 FOREST.

déclarée le 22 juillet 2022.

Référence : 20220923.

Date du jugement : 11 août 2022.

Numéro d’entreprise : 0707.744.266

est rapportée.
Pour extrait conforme : Le greffier, L. LAMBION.

2022/129744

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles

Tribunal de l’entreprise francophone de Bruxelles.

Faillite de : IDL ENERGY SA RUE DE GRAND-BIGARD 14,
1082 BERCHEM-SAINTE-AGATHE.

déclarée le 30 mai 2022.

Référence : 20220672.

Date du jugement : 11 août 2022.

Numéro d’entreprise : 0847.876.703

est rapportée.
Pour extrait conforme : Le greffier, L. LAMBION.

2022/129746

Onbeheerde nalatenschap

Succession vacante

Tribunal de première instance du Hainaut, division Charleroi

Par ordonnance du 10 février 2022 du Président du tribunal de
Première instance du Hainaut, division Charleroi (RG 19/1044/B),
Me Yves DEMANET, avocat, a été désigné administrateur provisoire
de la succession de Mme Marie-Thérèse BAUDE, née le 27 mars 1957 à
Gosselies, décédée le 21 décembre 2017 à Charleroi et domiciliée de son
vivant à 6001 Marcinelle, avenue Louis de Brouckère 52.

Les déclarations de créances sont à adresser au cabinet de
l’administrateur provisoire situé à 6110 Montigny-le-Tilleul, rue de
Gozée 137.

L’administrateur Provisoire, Y. DEMANET.
(2430)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Dendermonde

Het blijkt uit een vonnis uitgesproken op 20 juli 2022 door de D37
kamer van de rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling
Dendermonde, afdeling familie- en jeugdrechtbank, zitting
houdende in burgerlijke zaken, dat Mr. Juul Creytens, advocaat te
9200 Dendermonde, Leopoldlaan 15, werd aangesteld als curator
over de onbeheerde nalatenschap van wijlen :

De heer EVERAERT, Frans Oskar Pol, geboren te Anderlecht op
10 september 1942, in leven laatst wonende te 9200 Dendermonde,
Noordlaan 72/0002, en overleden te Jette op 7 juni 2021.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf
heden kenbaar te maken aan de curator.

(Get.) Juul Creytens, curator.
(2431)

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlaanderen, afdeling Dendermonde

Het blijkt uit een vonnis uitgesproken op 28 april 2022 door de D37
kamer van de rechtbank van Eerste Aanleg te Oost-Vlaanderen,
afdeling Dendermonde, afdeling familie- en jeugdrechtbank, dat
Mr. Nathalie Melkebeeck, advocaat, te 9300 Aalst, Binnenstraat 39,
werd aangesteld als curator over de onbeheerde nalatenschap van de
heer Jean Claude Pierre VOETS, geboren te Sint-Joost-ten-Node op
18 mei 1964, laatst wonende te 9320 Aalst, Jagershoek 5/11, en
overleden te Aalst op 19 november 2020.

Alle schuldeisers dienen zich binnen de drie maanden vanaf heden
kenbaar te maken aan de curator.

(Get.) Nathalie Melkebeeck, curator.
(2432)
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONO-
MIE, K.M.O., MIDDENSTAND EN ENER-
GIE

[C − 2022/204669]
Lijst van vennootschappen die werden

beheerst door het Belgisch recht en werden
overgenomen in het kader van een grens-
overschrijdende fusie waarvan het van
kracht worden werd genotifieerd aan de
Kruispuntbank van Ondernemingen. Deze
notificatie werd uitgevoerd door het bui-
tenlandse register via het Europese sys-
teem van gekoppelde registers (BRIS)

Voor eventuele vragen kunt u contact
opnemen met de helpdesk van de Kruis-
puntbank van Ondernemingen op het num-
mer 02/277 64 00 of via e-mail
helpdesk.kbo@economie.fgov.be

Ond. Nr. 0406.859.867
DE BOER TENTEN
werd overgenomen door DE BOER STRUC-

TURES (0537.461.261), ingeschreven in het
buitenlands register Handelsregister Neder-
land onder het nummer 37059788 met ingang
van 01/07/2022.

Belgisch Staatsblad, Antwerpsesteenweg 53, 1000 Brussel. − Moniteur belge, chaussée d’Anvers 53, 1000 Bruxelles.
Directeur : Wilfried VERREZEN

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENER-
GIE

[C − 2022/204669]
Liste des sociétés régies par le droit belge et

absorbées dans le cadre d’une fusion trans-
frontalière dont la prise d’effet a été noti-
fiée à la Banque-Carrefour des Entreprises.
Cette notification a été effectuée par le
registre étranger, au moyen du système
européen d’interconnexion des registres
(BRIS)

Pour toute question, nous vous invitons à
contacter le helpdesk de la Banque-Carrefour
des Entreprises au 02/277 64 00 ou à l’adresse
électronique helpdesk.bce@economie.fgov.be

No ent. 0406.859.867
DE BOER TENTEN
a été absorbée par DE BOER STRUCTURES

(0537.461.261), inscrite au registre étranger
Handelsregister Pays-Bas sous le numéro
37059788 avec effet le 01/07/2022.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST
WIRTSCHAFT, KMB, MITTELSTAND
UND ENERGIE

[C − 2022/204669]
Liste der Gesellschaften belgischen Rechts,

die im Rahmen einer grenzüberschreiten-
den Fusion, dessen Inkrafttreten bei der
Zentralen Datenbank der Unternehmen
notifiziert wurde, übernommen wurden.
Diese Notifizierung wurde vom ausländi-
schen Register über das europäische Sys-
tem zur Verknüpfung von Unternehmens-
registern (BRIS) vorgenommen

Falls Sie weitere Fragen haben, wenden Sie
sich bitte an den Helpdesk der Zentralen
Datenbank der Unternehmen: telefonisch auf
02/277 64 00 oder per E-Mail
helpdesk.bce@economie.fgov.be

Unt. nr. 0406.859.867
DE BOER TENTEN
wurde durch DE BOER STRUCTURES

(0537.461.261), die im ausländischen Register
Handelsregister Niederlande unter 37059788
eingegeben ist, ab dem 01/07/2022 übernom-
men.
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